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Molimo prvo procitajte ovaj priru¢nik!

Postovani kupci,

Nadamo se da ¢e vam na$ proizvod, proizveden u suvremenim postrojenjima i
provjeren po strogim procedurama kontrole kvalitete, pruziti uCinkovit rad.

Zbog toga vam preporucujemo da paZljivo procitate cijeli priru¢nik proizvoda prije
uporabe te da ga Euvate na pristupacnom mjestu zbog bududée uporabe.

Ovaj priruénik

e (e vam pomodi da koristite svoj uredak brzo i sigurno.

¢ Proditajte prirucnik prije instaliranja i rada s vaSim proizvodom.

¢ Slijedite upute, posebno one vezane za sigurnost.

e Cuvaite priruénik na lako dostupnom mijestu jer bam moZe zatrebati kasnije.

e (Osim toga, takoder procitajte druge dokumente dostavijene s vasim proizvodom.
Molimo imajte na umu da ovaj priru¢nik moze vrijediti i za druge modele.

Simboli i njihovi opisi
Ovaj korisnicki priruénik sadrzi sliedec¢e simbole:

) Vazne informacije ili korisni savjeti za uporabu.
A Upozorenja protiv opasnosti po zivot i imovinu.
I\ Upozorenje protiv elektricnog napona.

(i) popAcCI

= i Podaci o modelu pohranjeni u bazi podataka o proizvodu
ENERG ? g% mogu se dobiti unosom sledec¢e mreZne stranice i pretragom

s o po identifikacionom broju vaseg modela (*) koji se nalazi na
SUPPLIER’'S NAME MODEL IDENTIFIER —— () 0znaci potrosnje elektri¢ne energije.

_ ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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1. Pomicne police 7. Pretinac za mlijecne proizvode
2. Unutarnje svjetlo i tipka termostata 8. Police vrata
3. Kanal za skuplianje otopliene vode — 9. Polica za jaja
4. Poklopac odjelika za povrce 11.Drza& boca
5. Odjeliak za povrce 12. Gornji okvir

6. Prilagodijive prednje nozice

G Slike koje se nalaze u ovom priruéniku su shematske i mozda se ne ogovaraju u
potpunosti vaSem proizvodu. Ako dijelovi naslova nisu sadrzani u proizvodu koji
ste kupili, on vrijedi za ostale modele.
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[Bvaina sigurnosna upozorenja

Molimo pregledajte sliedece
informacije. Nepridrzavanje ovih
informacija moze uzrokovati ozliede ili
materijalnu Stetu. U suprotnom ce sva
upozorenja i obveze za pouzdanost
postati nevaljane.

Vijek uporabe kuplienog uredaja je 10
godina. Ovo je razdoblie potrebno za
Cuvanje rezervnih dijelova da bi uredaj
radio kako je opisano.

Predvidena namjena

Ovaj je proizvod predviden za
uporabu

e U zatvorenom prostoru, npr. unutar
kuce;

e U zatvorenim radnim okruzenjima,
kao Sto su trgovine i uredi;

e U zatvorenim prostorima za smjestaj,
kao Sto su kuce na farmama, hoteli,
penzioni.

¢ Ovgj se proizvod ne smije se koristiti
vani.

Opéa sigurnost

e Kad budete zelieli odloziti uredaj,
preporucujiemo da konzultirate
ovlasteni servis da biste saznali
potrebne informacije i ovlastena tijela.

e Konzultirajte se s ovlastenim servisom
za sva pitanja i probleme vezane
za hladnjak. Nemojte intervenirati
il dopustiti da netko intervenira
na hladnjaku bez prethodnog
obavjestavanja ovlastenih servisa.

e Za proizvode u odjeliku Skrinje; Ne
jedite kornete sladoleda i kockice
leda odmah nakon vadenja kad ih
izvadite iz odjelika hladnjaka! (To
moze uzrokovati ozliede od hladnode

u vasim ustima.) 4 |

e Za proizvode s odjelikom sa Skrinjom;
ne stavljajte tekucinu u bocama i
konzervama u odjeljak Skrinje. U
suprotnom bi mogli puknuti.

¢ Ne dodirujte smrznutu hranu rukom;
moze vam se zalijepiti za ruku.

e |skljucite svoj hladnjak priie Ciscenja ili
odmrzavanja.

e Parairasprsujuca sredstva za
CiSéenje se nikada ne smiju
koristiti tijekom postupka &is¢enja i
odmrzavanja u vaSem hladnjaku. U
takvim sluCajevima, para moze dodi
u kontakt s elektricnim dijelovima i
uzrokovati kratki spoj ili strujni udar.

¢ Nikada ne koristite dijelove vaseg
hladnjaka, kao Sto su vrata, za
pridrzavanie ili za stajanje na njima.

¢ Ne koristite elektri¢ne uredaje unutar
hladnjaka.

¢ Ne ostecuijte dielove gdje cirkulira
rashladno sredstvo pomocu alata
za busenije il rezanje. Rashladno
sredstvo koje moze eksplodirati
kad se plinski kanali isparivaca,
produzetka cijevi ili povrsinskih
premaza probuse, moze uzrokovati
irtaciju koze i ozliede oka.

¢ Ne pokrivajte i ne blokirajte otvore za
ventilaciju na vasem hladnjaku bilo
kakvim materijalom.

e clektrine aparate smiju popravijati
samo ovlastene osobe. Popravke
koje izvrSe nestruCne osobe mogu
predstavijati rizik za korisnika.

e U slucaju bilo kakvog kvara tijgkom
odrzavanja il popravke, otpojite
hladnjak s napajanja ili iskljucivanjem
odgovarajuceg osiguraca ili
iskljuCivanjem vasSeg uredaja iz struje.



Kod iskljucivanja utikaCa, nemojte
poviaciti za kabel.

Stavite jaca pic¢a Cvrsto zatvorena i
uspravno.

Nikada ne drzite konzerve sa
sprejevima koji sadrze zapaljive i
eksplozivne tvari u hladnjaku.

Ne koristite mehanicke uredaje ili
druge nacine za ubrzavanje procesa
toplienja, osim onih koje preporu¢a
proizvodac.

Ovaj uredaj nije namijenjen uporabi
od strane osoba s fizickim osjetilnim ili
mentalnim nedostacima ili osoba bez
znanja ili iskustva (ukljucujuci diecu),
osim ako su pod nadzorom osobe
koja e biti odgovorna za njihovu
sigurnost ili koja ¢e ih valjano uputiti o
uporabi proizvoda.

Ne ukljuCujte oSteceni hladnjak.
Konzultirajte se sa serviserom ako
imate bilo kakvih nedoumica.

Za elektriCnu sigurnost vaseg
hladnjaka se jamd&i samo ako je
uzemlienje u vasoj kuci u skladu sa
standardima.

Izlaganje proizvoda kisi, snijegu,
suncu i vietru je opasno u pogledu
elektriCne sigurnosti.

Kad je oStecen kabel, javite se
ovlaStenom servisu da izbjegnete
opasnost.

Nikada ne ukljucuijte hladnjak u zidnu
utiCnicu tijekom instalacije. Inace
moze doci do opasnosti po zivot ili
ozbiline ozljede.

Hladnjak je namijenjen samo drzanju

hrane. Ne smije se koristiti u bilo koje
druge svrhe.
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Naliepnica s tehnickim
specifikacijama se nalazi na lijevoj
stjenci unutar hladnjaka.

Nikada ne spajajte hladnjak na
sustave za ustedu energije; oni mogu
ostetiti hladnjak.

Ako na hladnjaku postoji plavo
svjetlo, nemojte gledati u plavo svjetlo
optiCkim alatima.

Za hladnjake kojima se upravija
manualno, sacekajte bar 5 minuta da
biste ukljucili hladnjak nakon nestanka
el. energije.

Ukoliko se uredaj da nekom drugom,
korisniCki priru¢nik se mora predati
novom viasniku.

Pazite da ne ostetite kabel kod
prijevoza hladnjaka. Presavijanje
kabela moZze uzrokovati pozar.
Nikada ne stavijajte teSke predmete
na kabel napajanja. Ne dodirujte
utika¢ mokrim rukama kad ukljuCujete
uredai.

Ne ukljucujte hladnjak ako je
elektri¢na utiCnica labava.

Voda se ne smije Spricati izravno na
unutarnje ili vanjske dijelove proizvoda
Zbog sigurnosnih razloga.

Nemojte Spricati tvari koje sadrze
zapaljive plinove kao $to je propan
blizu hladnjaka da biste izbjeg|i
opasnost od pozara i eksplozije.



Nikada na hladnjak ne stavijajte
posude s vodom, jer inace mogu
uzrokovati elektricni udar ili pozar.
Nemojte prepuniti hladnjak s previse
hrane. Ako se prepuni, hrana moze
pasti i ozlijediti vas kad otvorite
vrata. Nikad ne stavijajte predmete
na hladnjak, inace ti predmeti mogu
pasti kad otvarate ili zatvarate vrata
hladnjaka.

Proizvodi za koje je potrebna precizn
kontrola temperature, ciepiva,

liekovi osjetljivi na toplinu, znanstveni
materijali, itd. se ne smiju drzati u
hladnjaku.

Ako se nece koristiti dulie vrijeme,
hladnjak se treba iskljuciti. Moguci
problem na kabelu napajanja moze
uzrokovati pozar.

Vrh utikaca se treba redovito Cistiti, u
suprotnom moze uzrokovati pozar.

Vrh Cepa se treba Cistiti redovito
suhom krpom; u suprotnom, moze
izazvati pozar.

Hladnjak se moze pomaknuti

ako podesive noge nisu praviino
pri¢vrs¢ena na podu. Pravino
pri¢vrs¢ivanje podesivih nogu na
podu moze sprijeciti pomicanje
hladnjaka.

Kad nosite hladnjak, nemojte ga
drzati za ruCku vrata. U suprotnom,
moze puknuti.

Kad morate staviti svoj proizvod
pored drugog hladnjaka ili Skrinje,
udalienost izmedu uredaja treba
biti najmanje 8 cm. U suprotnom,
susjedne bocne stjenke se mogu
navilaziti.

a
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Za proizvode s rasprsSivacem
za vodu;

Tlak vode treba biti najmanje 1 bar.
Tlak vode treba biti najvise 8 bara.

e Koristite samo pitku vodu.

Sigurnost djece

e Ako vrata imaju bravu, Kijuc se treba
drzati podalie od dosega djece.

e Djeca moraju biti pod nadzorom da
bi se sprijecilo neoviasteno koristenje
proizvoda.

Uskladenost s Direktivom o
elektricnom i elektronickom
opremom (WEEE) i
zbrinjavanju otpada:

Ovaj proizvod uskladen
jes EU Direktivom WEEE
(2012/19/EU). Ovaj
proizvod Nosi
lasifikacijsku oznaku za

elektricni i elektronski
- otpad (WEEE).

Ovaj je proizvod
proizveden S visokokvalitetnim
dijelovima i materijalima koji se mogu
ponovno upotrijebiti i prikladni su za
reciklazu. Ne odlaZite otpadne uredaje
s normalnim otpadom iz kucanstva i
drugim otpadom na kraju servisnog
vigka. Odnesite ga u sabirni centar
za recikliranje elektricne i elektroniCke
opreme. Obratite se lokalnim vlastima
da biste saznali viSe informacija o
sabirnim centrima.

HR



Uskladenost s Direktivom o
zabrani uporabe odredenih
opasnih tvari u elektriénoj i
elektronickoj opremi (RoHS):

Proizvod koji ste kupili uskladen je s
EU Direktivom RoHs (2011/65/EU). Ne
sadrzi Stetne i zabranjene materijale
navedene u Direktivi.

Podaci o pakiranju

Ambalazni materijali proizvoda
proizvedeni su od reciklirajucih
materijala sukladno nasim nacionalnim
propisima o zastiti okoliSa. Ambalazne
materijale ne odlazite skupa s kuénim ili
drugim otpadom. Odnesite ih u sabirne
centre ambalaznog otpada koje su
odredile lokalne viasti.

Upozorenje za HCA

Ako rashladni sustav vaseg
uredaja sadrzi R600a:

Ovaj plin je zapaljiv. Zato pazite da
tijekom uporabe i transporta ne ostetite
sustav za hladenje i cijevi. U sluCaju
oStecenja, drzite uredaj podalie od
potencijalnog izvora plamena koji moze
dovesti do toga da uredaj zapali, te
prozraCujete sobu u kojoj se nalazi
uredaj.

Ignorirajte ovo upozorenje ako
rashladni sustav vaseg uredaja
sadrzi R134a.

Vrsta plina koja se koristi u proizvodu
je navedena na tipskoj plocici koja je na
lijevoj stienci unutar hladnjaka.

Nikada kod odlaganja ne bacajte
uredaj u vatru.
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Stvari koje se trebaju uraditi
za ustedu energije

¢ Ne ostavijajte vrata vaSeg hladnjaka
otvorena dulje vrijeme.

¢ Ne stavijajte toplu hranu ili pi¢a u
hladnjak.

¢ Nemojte prepuniti hladnjak tako da
se ne sprieCava cirkuliranja zraka u
unutrasnjosti.

¢ Ne postavijajte vas hladnjak izravno
na sundevu svjetlost ili blizu uredaja
koji emitiraju toplinu kao Sto su
pecnice, perilice suda ili radijatori.

e Pazite da drzite svoju hranu u
zatvorenim posudama.

e Zauredaje s odjelikom Skrinje;
mozete spremiti maksimalnu kolicinu
hrane u skrinju kad uklonite policu
ili ladicu Skrinje. Vrijednost potrosnje
energije koja je navedena za vas
hladnjak je odredena tako da je
uklonjena polica ili ladica Skrinje i
pod maksimalnim opterecenjem. Ne
postoji opasnost od uporabe police
ili ladice prema oblicima i veli¢inama
hrane koja Ce biti zamrznuta.

¢ Toplienje smrznute hrane u odjeliku
hladnjaka ¢e osigurati uStedu energije
u saCuvati kvalitetu hrane.

HR



ﬂ Instalacija

/\ Molimo imajte na umu da se
proizvodac nece smatrati odgovornim
ukoliko se ne budete pridrzavali
informacija navedenih u korisnickom
priruéniku.

Stvari kojih se treba
pridrzavati kod ponovnog
transporta vaseg hladnjaka

1. Vas$ hladnjak mora biti ispraznjen i
ociscen prije bilo kakvog transporta.

2. Police, dodaci, odjeljak za povrce itd.
u vasem hladnjaku moraju biti ¢vrsto
pricvrsceni lieplivom trakom zbog
treskanja prije ponovnog pakiranja.

3. Pakiranje se mora priCvrstiti ligpljivom
trakom i mora se pridrzavati pravila o
transportu ispisanih na pakiranju.

Molimo ne zaboravite...

Svaki reciklirani materijal je nezamjenijiv
izvor za prirodu i za naSe nacionalne
izvore.

Ako Zelite pridonijeti reciklazi materijala
pakiranja, mozete dobiti dodatne
informacije od ureda za okalis ili lokalnih
vlasti.

Prije ukljucivanja vaseg
hladnjaka

Prije poCetka uporabe vaseg hladnjaka
provjerite sliedece:

1. Jeli unutradnjost hladnjaka suha i
moze li zrak slobodno cirkulirati sa
straznje strane?

2. Prednji krajevi hladnjaka mogu
biti topli na opip. To je normalno.
Ova podrucja su napravijena da
budu topla da bi se se izbjegla
kondenzacija. Mozete postaviti 2
plasti¢na klina kako je prikazano na
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slici. Plasti¢ni klinovi ¢e dati osigurati
potrebnu udalienost izmedu vaseg
hladnjaka i zida da bi se omogudilo
cirkuliranje zraka. (Slika s ilustracijom
je samo primjer i ne odgovara u
potpunosti vasem proizvodu.)

3. Cut éete buku kad kompresor poéne
raditi. Tekucine i plinovi zabrtvijeni u
rashladnom sustavu takoder mogu
stvarati buku, €ak i kad kompresor ne
radi i to je potpuno normalno.

4. Prednji krajevi hladnjaka mogu biti
topli na opip. To je u normalno.
Ova podrucja su napravijena da
budu topla da bi se se izbjegla
kondenzacija.

Elektricno spajanje
Spojite svoj proizvod u uzemljenu
utiCnicu koja je zasticena osiguraCem
odgovarajuceg kapaciteta.
Vazno:
e Spoj mora biti u skladu s nacionalnim
zakonskim odredbama.
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e Kabel napajanja mora biti lako
dostupan nakon postavijanja.

¢ Navedeni napon mora biti jednak
naponu el. energie.

® Produzni kabeli i razvodnici se ne
smiju koristiti za spajanje.

/\ O$tedeni kabel napajanja mora
zamijeniti kvalificirani elektriCar.

/\ Proizvod ne smije raditi prije
popravke! Postoji opasnost od
elektricnog udaral

Odlaganje pakiranja

Materijali pakiranja mogu biti opasni
za djecu. Cuvajte materijale pakiranja
dalie od dohvata djece ili ih odlozite
svrstavanjem u skladu s uputama
o0 odlaganju. Nemojte ih odlagati s
normalnim otpadom iz ku¢anstva.

Pakiranje  vaSeg hladnjaka je
proizvedeno od recikliranih materijala.

Odlaganje stalnog hladnjaka

Odlaganje vaSeg starog stroja bez
Stete za okolis.
¢ O odlaganju vaseg hladnjaka
se mozete konzultirati s vasim
ovlastenim dobavijacem ili centrom za
sakuplianje otpada u vasoj opcini.
Prile odlaganja vaSeg hladnjaka,
odrezite elektricni  utikal i, ukoliko
postoje bilo kakve brave na vratima,
onesposobite ih da biste zastitili djecu
od bilo kakve opasnosti.

Postavljanje i instalacija

A\ Ako ulaz u prostoriju gdje ¢e biti
postavljen hladnjak nije dovolino Sirok
da hladnjak kroz njega prode, pozovite
ovlasteni servis da skine vrata vaseg
hladnjaka tako da kroz vrata prode
bocno.
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1. Instalirajte vas hladnjak na mjesto

koje dopusta laku uporabu.

2. Drzite vas hladnjak podalje od izvora

topline, viaZnih mjesta i direktne
suncCeve svjetlosti.

3. Dabi se postigao ucinkoviti rad,

oko vaSeg hladnjaka mora postojati
odgovarajuca ventilacija.Ako se
hladnjak treba postaviti u otvor u zidu,
mora postojati udalienost najmanje 5
cm od plafona i 5 cm od zida.

4. Ako je pod prekriven tepihom, vas

uredaj mora biti podignut od poda
2.5 cm.Stavite svoj hladnjak na ravnu
povrSinu poda da biste sprijecili
udarce.
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EY Priprema

za samostojeci uredaj; ,Ovaj rashladni
uredaj nije predviden da se koristi kao
ugradni uredaj”.

Va$ hladnjak se treba postaviti
najmanje 30 cm od izvora topline kao
Sto su plamenici, pecnice, grijalice

i Stednjaci i najmanje 5 cm dalie od
elektri¢nih pecénica te se ne smiju
stavijati na direktnu suncevu svjetlost.

sobna temperatura u prostoriji u koju
postavite hladnjak treba biti najmanje
10°C. Rad vaseg hladnjaka u
hladnijim uvjetima od navedenih se ne
preporuca vezano za ucinkovitost.

Pazite da se unutraSnjost vaSeg
hladnjaka temeljito Cisti.

Ako se dva hladnjaka trebaju instalirati
jedan do drugog, izmedu njih treba
postojati razmak od najmanje 2 cm.

Kada prvi put ukljucite hladnjak,
molimo pridrzavajte se sliededih
uputa tiegkom prvih Sest sati.

Vrata se ne smiju Cesto otvarati.

Mora raditi prazan, bez ikakve hrane
u njemul.

Ne iskljuCujte va$ hladnjak. Ako dode
do nestanka el. energije na koji ne
mozete utjecati, molimo pogledajte
upozorenja u dijelu "Preporucena
rieSenja problema”.

Originalno pakiranje i materijali od
pjene se trebaju Cuvati zbog bududeg
transporta ili selidoe.

10
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Kod nekih modela instrument ploca
iskliuCuje se 5 minuta nakon §to se
vrata zatvore. Ona ¢e se ponovo
aktivirati kada se vrata otvore ili kada
se pritisne bilo koji gumb.

S obzirom na promjenu temperature
usliied otvaranja/zatvaranja vrata
proizvoda tijgkom rada, kondenzacija
na vratima/policama i staklenom
spremniku normalna je pojava.



Prilagodavanje nogu

Ako vas hladnjak nije u ravnotezi;

Mozete postaviti hladnjak u ravnotezu
okretanjem prednjih noZica kako je
prikazano na slici. kut gdje se nalaze
noge je spusten kad okrenete u smjeru
crne strelice a dize se kad okrenete u
suprotnom smijeru. Ovaj postupak ce
biti lakSi ako nekoga zamolite da malo
podigne hladnjak.

@@ @ﬁ
o J g
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Instalacija (ispod pulta)

Unutrnja visina pulta treba biti 820
mm.(!) Stednjaci ili drugi izvori topline
se ne smiju stavijati iznad pulta gdie je
uredaj ugraden ispod pulta.

Strujna utiénica se treba nalaziti blizu
na desngj ili lijevoj strani uredaja.

Uklonite gornji poklopac uredaja.
Tu su 4 vijka (2 komada na straznjoj
strani, 2 komada ispod prednjeg
ruba) koje se treba ukloniti.

(Slika 1)

Odrezite dio prikazan na slici i zatim
ga uklonite pomocu klijesta.

Stavite uredaj ispod pulta i prilagodite
prednje nozice dok vrh ne bude
dodirivao pult.

Da biste koristili proizvod ispod pulta,
udaljenost ispod pulta, udalienost
izmedu zida i reference oznacene na
gornjem plastiénom sastavu mora biti
najmanje 595 mm.

Slika. 2-3

Ucvrstite uredaj ispod pulta pomocu
2 vijka koja su skinuta s gornjeg
poklopca. (Koristeni materijal mora
biti zasnovan na plastici il drvu).

(Slika 4)

HR



Mijenjanje smjera otvaranja vrata

Nastavite po rednim brojevima

12| HR



Mijenjanje smjera otvaranja vrata

Nastavite po rednim brojevima




E Uporaba vaseg hladnjaka

Temperatura rada se regulira tipkom
za kontrolu temperature.

1 = Najniza postavka hladenja
Warm <+@—e—e—e—e» Cold
1 2 3 4 5
(Or) Min. Max.

(najtoplija postavka)
5 = NajviSa postavka hladenja
(najhladnija postavka)
(I
Min. = Najniza postavka hladenja
(Najtoplija postavka)
Max. = NajviSa postavka hladenja
(Najhladnija postavka)
ProsjeCna temperatura
hladnjaka treba biti oko +5°C.
Molimo odaberite postavku prema
zelienoj temperaturi.
Mozete prekinuti rad VaSeg uredaja
prilagodavanjem tipke termostata na
polozaj "0".

unutar

Molimo imajte na umu da ¢e u prostoru
za hladenje biti razli¢itih temperatura.

Najhladniji dio je odmah iznad odjeljka
za povrcée.

Unutarnja temperatura takoder ovisi
o temperaturi okoline, ucestalosti
otvaranja vrata i koli¢ini hrane koja se
nalazi unutra.
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Cesto otvaranje vrata dovodi do rasta
unutarnje temperature.

Zbog tog razloga, preporu¢amo
zatvaranje vrata nakon uporabe Sto je
¢eSce moguce.

Zamrzavanje

Zamrzavanje hrane

Odjeliak za zamrzavanje hrane je
oznaceno EZEXE ovim simbolom.

Mozete koristiti uredaj za zamrzavanije
svieze hrane kao i pohranu vecé
smrznute hrane.

Molimo pogledajte preporuke dane na
pakiranju Vase hrane.

¢ Paznja

Ne smrzavajte gazirana pica jer boca
moze eksplodirati kad je tekucina u njoj
smrznuta.

Pazite sa zamrznutim proizvodima
kao $to su obojane kockice leda.

Nemojte prelaziti kapacitet
zamrzavanja VaSeg aparata u 24 h.
Pogledajte tipsku tablicu.

Da biste odrzali kvalitetu hrane,
Zamrzavanje se mora izvrsiti Sto je brze
moguce.

Zato, kapacitet zamrzavanja se ne
smije prelaziti i unutarnja temperatura u
Skrinji nece porasti.

¢ Paznja
Drzite ve¢ smrznutu hranu odvojenu
od svjeze stavljene hrane.

Kad zamrzavate toplu hranu,
kompresor hladenja ¢e raditi dok se
hrana potpuno ne zamrzne. Ovo moze

HR



priviemeno dovesti do pretjeranog
hladenja odjelika za zamrzavanje.

Ako se vrata Skrinje teSko otvaraju
odmah nakon $to ste ih zatvorili, ne
brinite se. To je zbog razlike tlaka koja
se izjednaCava i dopusta vratima da
se normalno otvore nakon nekoliko
minuta.

Cut éete zvuk vakuuma odmah nakon
zatvaranja vrata. To je u potpunosti
normalno.

Priprava kockica leda

Ispunite posudu za led 3/4 vodom i
stavite je u hladnjak.

Cim se voda pretvori u led, mozZete
izvaditi kockice leda van.

Nikada ne koristite oS$tre predmete
poput nozeva ili vilica da biste izvadili
kockice leda. Postoji opasnost od
ozliede!

Pustite umjesto toga da se kockice

leda malo odlede ili stavite na trenutak
dno posude u toplu vodu.

Pohrana smrznute hrane

Odjeliak za zamrzavanje hrane je
ozna&eno * % ovim simbolom.

Odjeliak sa smrznutom hranom je
podesan za spremanje smrznute
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hrane. Svo vrijeme se treba pridrzavati
preporuke za pohranu na pakiranju
hrane.

Odmrzavanje uredaja

Pretjerano nakuplianje leda ¢e utjecati
na performanse zamrzavanja Vaseg
uredaja.

Zato se preporuCa da svoj uredaj
odmrzavate bar dva puta godiSnje, ili
kad god se nakupi 7 mm leda.

Odmrzavajte svoj uredaj kad je u
njemu malo hrane ili kad u njemu nema
hrane.

lzvadite  zamrznutu hranu  van.
Zamotajte smrznutu hranu u nekoliko
slojeva papira ili deku i drzite na
hladnom mjestu.

IskljuCite uredaj iz struje ili iskljucite
sklopku da biste ukljudili postupak
odmrzavanja.

Izvadite dodatke (kao Sto su police,
ladica, itd.) iz uredaja i pomodu
odgovarajuceg spremnika skupite vodu
koja se topi.

Pomodu spuzve ili meke krpe po
potrebi uklonite vodu koja se topi
u odjelku za zamrzavanje
i smrznutu hranu * ¥ Drzite vrata
orvorena tijekom odmrzavanja.

Za brzo odmrzavanje, @ stavite
spremnike s toplom vodom u ureda;.

HR



Nikada nemojte Kkoristiti elektricne
aparate, sprejeve za odmrzavanje i
predmete s oStricom kao $to su nozevi
ili vilice da biste uklonili led.

Nakon odmrzavanja, odistite
unutrasnjost.
Ponovno spojite uredaj u struju.

Stavite smrznutu hranu u ladice i stavite
ladice u hladnjak.

Hladenje

Spremanje hrane

Odjeljak hladnjaka sluzi za kratkotrajnu
pohranu svjeze hrane i pica.

MilijeCne proizvode drzite u za to
predvidenom pretincu u hladnjaku.

Boce se mogu drzati u drzacu za boce
ili na policama za boce na vratima.

Svieze meso je najbolie drzati u
plastiénim vrecicama u pretincu na dnu
hladnjaka.

Pustite da se hrana i pi¢e ohlade na
sobnu temperaturu prije nego ih stavite
u hladnjak.

¢ Paznja

Koncentrirani alkohol stavljajte samo
uspravno i ¢vrsto zatvoren.
¢ Paznja

Ne drzite u uredaju eksplozivne tvari ili
spremnike sa zapaljivim plinom (Slag u
spreju, sprejevi, itd.)

Postoji opasnost od eksplozije.
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Odmrzavanje uredaja

Pretinac za zamrzavanje automatski
odmrzava. Otopliena voda teCe kroz
kanal za odvodnju u spremnik za
sakupljanje na straznjem dijelu uredaja

Tijegkom odmrzavanja, na zadnjoj
strani hladnjaka se formiraju kapi vode
zbog isparivaca.

Ako sve kapljice ne odu dolje, mogu
se ponovno zamrznuti nakon dovrsetka
odmrzavanja. Uklonite ih mekom krpom
smocenoj u toploj vodi. Ne Kkoristite
tvrde ili oStre predmete.

S vremena na vrijeme provijerite protok
otopliene vode. Povremeno se moze
blokirati. Odistite to alatom za &iS¢enje
cijevi ili sliénim sredstvom.

iy

4
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] odrzavanje i &iséenje

A\ Nikada za ¢ig¢enje nemojte koristiti
benzin ili slicne materijale.

A\ Savjetuiemo da iskljudite uredaj iz
struje prije Cisc¢enja.

Gl Nikada za CiScenje nemojte koristiti
oStre predmete ili abrazivne tvari,
sapun, tekucinu za CiS¢enje
kucanstva, deterdzent ili vosak za
poliranje.

G Za proizvode koji nisu No Frost mogu

se javiti kapljice vode i led debljine
prsta na straznjoj strani odjeljka
hladnjaka. Nemojte Cistiti proizvod;
nikada nemojte upotrebljavati ulje i
sli¢na sredstva na njemu.

0 Upotrebliavajte samo naviazene krpe
od mikroviakana za CiS¢enje vanjske

povrsine proizvoda. Spuzve i druge

vrste krpa za Cis¢enje mogu izgrebati

povrsinu.

@ Koristite mlaku vodu za &iséenje kutije

hladnjaka i osusite ga krpom.

@ Koristite ocijedenu viaznu krpu
potoplienu u otopini jedne Zlicice

sode bikarbone na pola litre vode da

biste oCistili unutrasnjost i osusite je
krpom.

/A Pazite da voda ne ude u kuciste
lampe i druge elektriCne dielove.

A\ Ako se aparat nece koristiti dulje
vriieme, iskljuCite ga, izvadite svu
hranu, oCistite ga i ostavite vrata
otvorena.

G Provjeravajte brive na vratima

redovito da biste bili sigurni da su Cisti
i da na njima nema komadi¢a hrane.

Da biste skinuli police s vrata, izvadite
sav sadrzgj i tada jednostavno gurnite
policu vrata gore iz osnove.

@ Nikad ne upotrebliavajte sredstva

za Ciscenije ili vodu koja sadrzi klor
za Ciscenje vanjskih povrsina ili
kromiranih dijelova proizvoda. Klor
uzrokuje koroziju na takvim metalnim
povrsinama.

ENe koristite oStre i abrazivne alate

il sapun, sredstva za CiS¢enje u
kucanstvu, deterdzente, benzin,
benzen, vosak i sl. jer u protivnom
naljiepnice na plasticnom diielu se
mogu odlijepiti te moZe doci do
deformacija. Za Cis¢enje koristite
toplu vodu te osuSite mekanom
krpom.

Zastita plasticnih povrsina

G Ne stavijajte tekuce ulje ili jela kuhana

na ulju u vas hladnjak u nezatvorenim
posudama jer oni mogu oStetiti
plasti¢ne povrsine hladnjaka. U
sluCaju prolijevanja ili razmazivanja ulja
na plasti¢nim povrsinama, odmah
ocistite i isperite odgovarajuce
dijelove povrsine toplom vodom.



Preporucena rjesenja za probleme

Molimo provjerite popis prije zvanja
servisa. To vam moze ustedjeti vrijeme i
novac. Popis sadrzi Ceste reklamacije koje
nisu posliedica oStecenja u proizvodnii ili
uporabi. Neke od opisanih mogucénosti
mozda ne postoje na vasem proizvodu.

Kompresor ne radi

Hladnjak ne radi

Je li hladnjak pravilno ukljucen
na napajanje? Ukljucite utikac
u uticnicu u zidu.

Je li pregorio osigurac uti¢nice
na koju je prikljucen vas
hladnjak? Provjerite osigurac.

kondenzacija na bo¢noj stjenci
odjeljka hladnjaka. (MULTI ZONA,
UPRAVLJANJE HLADENJEM i
FLEKSI ZONA)

Jako hladna okolina. Cesto
otvaranje i zatvaranje vrata.
Jako vlazna okolina. Cuvanje
hrane koja sadrzi tekucinu

u otvorenim posudama.
Ostavljanje vrata odSkrinutim.
Prebacivanje termostata na
hladniji stupanj.

Smanjivanje vremena kad

su vrata otvorena ili rjeda
uporaba.

Prekrivanje hrane spremljene
u otvorenim posudama
odgovaraju¢im materijalom.
Obrisite kondenzat pomocu
suhe krpe i provjerite ukoliko
se i dalje javlja.

Zastitni termicki dio
kompresora ¢e pregoriti
tijekom naglih nestanaka

el. energije ili iskljucivanja
prikljucaka jer tlak rashladnog
sredstva u sustavu za

hladenje hladnjaka nije joos
izbalansiran.

Vas hladnjak ¢e poceti s radom
otprilike nakon 6 minuta.
Molimo nazovite servis ako

se vas hladnjak ne ukljuci na
kraju ovog razdoblja.
Hladnjak je u ciklusu
odmrzavanja. To je normalno
za hladnjak s potpuno
automatskim odmrzavanjem.
Ciklus za odmrzavanje se
dogada periodicki.

Vas hladnjak nije ukljucen u
uti¢nicu. Pazite da je utikac
dobro utaknut u zidnu uti¢nicu.
Je li temperatura pravilno
postavljena? DoSlo je do
nestanka struje. Zovite vaseg
dobavljaca el.energije.
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Hladnjak radi ¢esto ili dugotrajno. Temperatura hladnjaka je vrio

 Va$ novi hladnjak je mozda niska dok je temperatura frizidera

Siri od prethodnog. To je u
potpunosti normalno. Veci
hladnjaci rade dulje.

Sobna temperatura je

mozda visoka. To je potpuno
normalno.

Hladnjak je mozda nedavno
prikljucen na el.energiju ili

je mozda napunjen hranom.
Potpuno hladenje hladnjaka
moze trajati nekoliko sati
dulje.

MoZda su nedavno u hladnjak
stavljene velike kolicine tople
hrane. Topla hrana uzrokuje
dulji rad hladnjaka dok ne
dostigne sigurnu temperaturu
za Cuvanje.

Vrata su mozda Cesto otvarana
ili ostavljena odskrinuta dulje
vrijeme. Topli zrak koji je
uSao u hladnjak uzrokuje da
hladnjak radi dulje vrijeme.
Rjede otvarajte vrata.

Vrata Skrinje ili hladnjaka

su mozda bila odskrinuta.
Provjerite jesu li vrata cvrsto
zatvorena.

Hladnjak je postavljen na vrlo
nisku temperaturu. Prilagodite
temperaturu hladnjaka na
topliju razinu dok se ne
postigne temperatura.

Brtva vrata hladnjaka ili
skrinje moze biti prljava,
pohabana, ostecena ili

nije dobro sjela. Ocistite ili
zamijenite brtvu. Ostecena/
pokidana brtva uzrokuje dulji
rad hladnjaka da bi se odrzala
trenutna temperatura.

dovoljna.

e Temperatura hladnjaka je
postavljena na vrlo nisku
temperaturu. Prilagodite
temperaturu hladnjaka na
topliji stupanj i provjerite.

Temperatura frizidera je vrio
niska dok je temperatura
hladnjaka dovoljna.

e Temperatura hladnjaka je
postavljena na vrlo nisku
temperaturu. Prilagodite
temperaturu hladnjaka na
topliji stupanj i provjerite.

Hrana koja se ¢uva i ladicama
hladnjaka se smrzava.

e Temperatura hladnjaka je
postavljena na vrlo nisku
temperaturu. Prilagodite
temperaturu hladnjaka na
topliji stupanj i provjerite.
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Temperatura u hladnjaku ili
Skrinji je previsoka.

Buka tijekom rada se povecava
kad hladnjak radi.

e Temperatura hladnjaka je
postavljena na vrlo visoku
temperaturu. Prilagodavanje
hladnjaka ima utjecaja na
temperaturu skrinje. Mijenjajte
temperaturu hladnjaka ili
skrinje dok temperatura
hladnjaka ili skrinje ne
dosegne dovoljnu razinu.

e MozZda su vrata odsSkrinuta.
Zatvorite vrata do kraja.

e Mozda su nedavno u hladnjak
stavljene velike koliCine tople
hrane. Cekajte dok hladnjak
ili Skrinja ne dosegnu Zeljenu
temperaturu.

e Hladnjak je mozda ukljucen
nedavno. Potpuno hladenje
hladnjaka moze potrajati zbog
velicine.

Radne performanse hladnjaka
se mogu promijeniti ovisno

0 promjenama sobne
temperature. To je normalno i
ne predstavlja kvar.

Vibracije ili buka.

Pod nije ravan ili je slab.
Hladnjak se njise kad se
polako pomice. Pazite da je
pod ravan, jak i da moZe nositi
hladnjak.

Buka moze biti uzrokovana
predmetima koji se nalaze na
hladnjaku. Takvi predmeti se
moraju ukloniti s hladnjaka.

Cuje se buka poput prolijevanja
tekucéine ili Spricanja.

Iz hladnjaka dolazi buka sli¢éna
sekundama oja se Cuje iz
analognog sata.

Protok tekuéine i plinova se
dogada u skladu s radnim
principima vaseg hladnjaka.
To je normalno i ne predstavlja
kvar.

e Ova buka dolazi iz
elektromagnetskog ventila
hladnjaka. Elektromagnetski
ventil sluzi osiguravanju
prolaska rashladnog sredstva
kroz odjeljak koji se moze
prilagoditi temperaturama
hladenja ili zamrzavanja i
obavljanja funkcija hladenja.
to je normalno i nije uzrok

Cuje se buka poput puhanja
vjetra.

Aktivatori zraka (ventilatori)

se koriste da bi se hladnjak
ucinkovito hladio. To je
normalno i ne predstavlja kvar.

Kondenzacija na unutarnjim
stjenkama hladnjaka.

kvara.
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Toplo i vlazno vrijeme povedava
nastanak leda i kondenziranje.
To je normalno i ne predstavlja
kvar.

Vrata su odsSkrinuta. Pazite da
su vrata zatvorena do kraja.
Vrata su mozda Cesto otvarana
ili su dulje vrijeme bila
otvorena. Rjede otvarajte vrata.
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Vlaga se pojavljuje na vanjskom
dijelu hladnjaka ili izmedu vrata.

Ako je povrsina proizvoda vruéa

e Mozda je vlazno vrijeme. To je

potpuno normalno kod vlaznog

vremena. Kad je vlaznost
manja, kondenzat ce nestati.

Neugodan miris unutar hladnjaka.

e Mora se ocistiti unutrasnjost
hladnjaka. Ocistite
unutrasnjost hladnjaka
spuzvom, toplom ili gaziranom
vodom.

¢ Neugodan miris mozda
uzrokuju neke posude ili
materijali pakiranja. Koristite
neku drugu posudu ili
drugaciju marku materijala za
pakiranje.

e Visoke temperature mogu
se pojaviti izmedu dvaju
vrata, na bo¢nim plocamai
na straznjem dijelu rostilja
prilikom rada proizvoda. To
je normalno i ne zahtijeva
servisiranje!

Vrata se ne zatvaraju.

e Paketi hrane mozda
sprjecavaju zatvaranje vrata.
Uklonite pakete hrane koji
smetaju vratima.

¢ Hladnjak vjerojatno nije
potpuno okomit prema podu |
mozda se njiSe kad se lagano
pomice. Prilagodite vijke za
podizanje.

e Pod nije ravan ili jak. Pazite da
je pod ravan i da moZze nositi
hladnjak.

Odijeljci za voce i povrée su
zaglavljeni.

e Hrana mozda dodiruje vrh
ladice. Preslozite hranu u
ladici.

21
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Prosimo, da najprej preberete navodila za uporabo!

Dragi kupec,

upamo, da bo naprava, ki je bila izdelana v modernih obratih in preizkusena z
natancnimi postopki kakovosti, zagotovila ucinkovito delovanje.

Zato priporoCamo, da pred uporabo pazljivo preberete celotna navodila za
uporabo naprave in jih hranite v blizini, saj jih boste morda potrebovali v prihodnje.

Priro¢nik

e Prirocnik vam bo pomagal pri hitri in varni uporabi naprave.
¢ Priro¢nik preberite preden napravo namestite in uporabite.
e Sledite navodilom, predvsem varnostnim.

¢ Prirocnik hranite na lahko dosegljivern mestu, saj ga boste morda kasneje
potrebovali.

e Poleg tega preberite tudi ostale dokumente, ki so prilozeni napravi.
¢ Prosimo upostevajte, da je priroCnik lahko veljaven tudi za druge modele.

Simboli in njihov opis
Navodila za uporabo vsebujejo naslednje simbole:
Gl Pomembne informacije in koristni nasveti za uporabo.

A Opozorila pred nevarnostmi za Zivlienje in lastnino.

/\ Opozorila pred elektriéno napetostjo.

[i] INFORMACIIE
Do informacij o modelu, ki so shranjene v zbirki podatkov o

ENEHG ? sﬁ izdelkih, lahko pridete tako, da obiS&ete naslednje spletno
ok e )

mesto in poiScete identifikator modela (*), ki je naveden na
SUPPLIER’S NAME MODEL IDENTIFIER — (*)  energijski nalepki.

D ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/




VSEBINA

1 Hladilnik 3 4 Priprava 12
2 Pomembna varnostna Obra?an!e 1= L 13
opozorila 4 ObraCanjevrat...........c.coooiil 14
Namen uporabe ........ccccovvvvveeininnnnen, 4 5 Uporaba hladilnika 15
Zanaprave z dispenzeriem za vodo;..7  Zamrzovanie...........o.ovveeeeereereeenenn. 15
Varnost OtroK..........vvveeeiiniiiiiien, 7 ZaMrzovanie Zivil ........oooveeveererernenn, 15
Skladnost z direktivo OEEQ in lzdelava kock 1edU ............oovvv... 16
odstranjevanjem odpadnih izdelkov: .7 Shranjevanje zamrznjenih Zivil .......... 16
Skladnost z direktivo RoHS: .............. 8 Odtajanie NAPIave «..vevvrreeeooveeeo.. 16
Informacije o embalazi....................... 8 HIGIENIE wvvvvveoeoeeeoeeeeeoeeeoee 17
Opozorilo HC........c.coovviiiiiiiiee, 8 Shranievanie ZVil.....ovvvvvrvooooooeveon.. 17
Varcevanje z energijio ...........ccccvvvvnnen. 8 Odtajanie Naprave ..........oovvvveeeone. 17
3 Namestitev 9 6 Vzdrzevanje in Giséenje 18
Napotki, ki jin je treba upoStevati ob  — Zaxzita plasticnin powrin ............. 18
ponovnem prevozu hladilnika............. 9

Pred uporabo hladilnika.................... 9 7 Priporocljive resitve za
ElektriCha povezava............ccccvvvvenee. 9 tezave 19
Odstranjevanje embalaze................. 10

Odstranjevanje starega hladilnika.....10

Namestitev in montaza..................... 10

Nastavitev NOgIC ........oeevvevreeiiiiiiiins 11

Namestitev (pod pultom)................. 11
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1. Premicne police 7. Predel za mlecne izdelke
2. Notranja lu¢ & Gumb termostata 8. Vratne police
3. Zbiralni kanal odtaliene vode - Cevza 9. Pladenjzajajca
izpust 10. Polica za steklenice
4. Pokrov predela za sveza Zivila 11. Priiemalnik za steklenice
5. Predal za sveZo hrano 12.Zgornji okrov

6. Nastavljivi sprednji nogi

@ Slike v navodilih za uporabo so shematske in morda ne ustrezajo vasemu proizvodu.
Ce naprava, ki ste jo kupili, ne vsebuje doloCenih delov, so veljavni za druge modele.
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EPomembna varnostna opozorila

Prosimo, preglejte naslednje
informacije. Ce ne boste
upostevali teh informacij, lahko
pride do telesnih poskodb
ali posSkodb  materiala. V
nasprotnem primeru garancija in
zanesljivost nista veljavni.
Originalne nadomestne dele
zagotavljamo 10 let po datumu
nakupa.

Namen uporabe
OPOZORILO .

Odprtine za zraCenije, ohisje
naprave ali vgrajeni hladilni
elementi naj bodo vedno
nezastrti.

OPOZORILO:

Za hitrejSe  odmrzovanje
ne uporabliaite mehanskinh
naprav, razen takih, ki jih
priporoCa proizvajalec.

OPOZORILO .
Ne poSkodujte tokokroga
hladilnega sredstva.

OPOZORILO :

V notranjosti razdelka za
shranjevanje zivil aparata
ne uporabligjte elektricnih
naprav, razen takih, ki jih
priporoCa proizvajalec.

Ta naprava je namenjena za
uporabo v gospodinjstvu in
podobnih okoljih, kot so:

— kuhinje za osebje v trgovinah,

A

A

pisarnah in  drugih  delovnih
okoljih;
— hoteli, moteli in druga

stanovanjska okolja, kjer jo lahko
uporabljajo gostje;

4]

— okolja, kjer ponujajo nocitve z
zajtrkom.

— pri cateringu in v podobnih
okoaljih, Kjer ne gre za neposredno
prodajo.

Splosna varnost

e Ko zelite proizvod odstraniti/
odvreci, Vam priporo¢amo, da
se posvetujete s pooblasceno
servisno sluzbo in organi, da
pridobite potrebne informacije.

¢ Pri morebitnih vprasanijih
ali tezavah s hladilnikom se
posvetujte s pooblas¢eno
senvisno sluzbo. Brez sporocila
pooblasceni servisni sluzbi ne
posegajte v hladilnik sami ali s
tujo pomocjo.

e /anaprave z zamrzovalnim
delom; Sladoleda in ledenih
kock ne jejte takoj, ko jih
vzamete iz zamrzovalnega
dela! (Povzrodijo lahko ozebline
v ustih.)

e Zanaprave z zamrzovalnim
delom; V zamrzovalnem
delu ne shranjujte tekoCin v
steklenicah ali ploCevinkah.
V nasprotnem primeru lahko
pocijo.

e Zamrznjenih zivil se ne dotikajte
z rokami, saj lahko primrznejo.

e Pred ciSCenjem ali odtajanjem
hladilnik izkljuCite iz elektricnega
omrezja.

¢ Hiladilnika nikoli ne Cistite in
odtajajte s paro ali parnimi



Cistilnimi sredstvi. Para lahko
pride v stik z elektriCnimi deli in
povzroCi kratki stik ali elektricni
udar.

Delov hladilnika kot so vrata
nikoli ne uporabljajte kot
opornike ali stopnico.

V hladilniku ne uporabljajte
elektriCnin naprav.

Delov, Kjer hladilno sredstvo
krozi, ne poSkoduijte z

napravami za vrtanje ali rezanje.

Ce se plinski kanali izparilnika,
podaljski cevi ali povrsinske
previeke prebodejo, lahko
hladiino sredstvo prodre in
povzroCi drazenje koze ali
poskodbe oci.

Ne pokrivajte ali blokirajte
zraCnih odprtin na hladilniku z
nobenim materialom.

Elektricne naprave lahko
popravijgjo samo pooblasCene
osebe. Popravila, ki jih izvajajo
nepooblasCene osebe,
povzroCijo nevarnost za
uporabnika.

V primeru kakrsnekoli napake
ali pred vzdrzevalnimi deli in
popravili obvezno izkljucCite
elektricno napajanje hladilnika
tako, da izkljuCite zadevno
varovalko ali iztaknete vtic
naprave.

Ko izklopite VtiC, ne vlecite za
kabel.

Zagotovite, da so pijace z
Visoko vsebnostjo alkohola
varno shranjene, zaprte s
pokrovom in v pokoncnem
polozaju.

SL

V hladilniku nikoli ne shranjujte
razprsilcev, ki vsebujejo vnetljive
in eksplozivne substance.

Za pospesevanje postopka
odtajanja ne uporabljajte
mehanskih naprav ali drugih
pripomockov, razen tistin, ki jin
priporoca proizvajalec.
Naprave naj ne uporabljajo
osebe s fizinimi, senzornimi ali
dusevnimi motnjami ali osebe,
ki nimajo potrebnega znanja
oziroma izkusen; (vkljucno z
otroki), razen Ce jih nadzira
oseba, ki je odgovorna za
njihovo varnost ali oseba, ki jim
bo ustrezno svetovala glede
uporabe naprave.

Ne uporabljajte 5
poskodovanega hladilnika. Ce
imate kakrsne koli pomisleke,
se obrnite na servisno sluzbo.

Elektricna varnost hladilnika je
zagotovliena, le e ozemljitveni
sistem v hiSi ustreza
standardom.

Izpostavijanje proizvoda
dezju, snegu, soncu ali
vetru predstavija elektri¢no
nevarnost.

Ce je napetostni kabel
poskodovan, se obrnite na
pooblasCeno servisno sluzbo,
da se izognete nevarnostim.

Hladilnika med montazo
nikoli ne vkljucite v vtiCnico. V
nasprotnem primeru obstaja
nevarnost smrti ali resne
poskodbe.



Hladilnik je namenjen

samo shranjevanju Zivil.

Ne uporabljajte ga v druge
namene.

Etiketa s tehniCnimi
specifikacijami se nahaja na levi
steni znotraj hladilnika.
Hladilnika ne prikljuCujte na
sisteme varCevanja elektricne
energije, saj ga lahko
poskoduijejo.

Ce je na hladilniku modra
lucka, ne glejte vanjo z golim
oCesom ali skozi opticne
naprave dije Casa.

Pri hladilnikih z rocnim
upravijanjem, pocCakajte

vsaj 5 minut, preden ga po
elektricnem izpadu ponovno
prikljucite.

Ce napravo dobi nov lastnik,
mu izroCite tudi navodila za
uporabo.

Med prenasanjem hladilnika

ne poskodujte napetostnega
kabla. Upogibanje kabla lahko
povzroCi pozar. Na napetostni
kabel nikoli ne postavijajte
tezkih predmetov. Ko napravo
priklapliate, se ne dotikajte vtica
Z mokrimi rokami.

Hladiinika ne prikljucujte v
razrahljano vticnico.

Iz varnostnih razlogov na
notranjih ali zunanijih delin
naprave ne skropite vode.

V blizini hladilnika ne prSite
vnetljivin plinov, kot je propan,
saj obstaja nevarnost pozara ali
eksplozije.

Na hladilnik nikoli ne
postavijajte posod z vodo, saj
to lahko povzroCi elektricni udar
ali pozar.

Hladilnika ne preobremenjujte
s prekomernimi koliCinami Zivil.
Ce je naprava prenapolnjena,
lahko Zivila med odpiranjem
vrat hladilnika padejo dol in
vas poskoduijejo ali povzrodijo
Skodo na hladilniku. Na
hladilnik nikoli ne postavijajte
predmetoy, saj lahko med
odpiranjem ali zapiranjem vrat
hladilnika padejo dol.

Cepiv, zdravil, obcutljivih na
toploto, znanstvenih materialov
itd. ne shranjujte v hladilnik,

saj zahtevajo doloceno
temperaturo.

Ce hladilnika ne boste
uporabljali dlie Casa,

ga izklopite. Tezave v
napetostnem kablu namreC
lahko povzrocijo pozar.

Ce nastavijive noge niso dobro
namescene na tleh, se hladilnik
lahko premika. Ce nastavijive
noge dobro namestite na tla,
lahko preprecite premikanje
hladilnika.



¢ Med prenaSanjem hladilnika ne
drzite za roCaje na vratih, saj jih
lahko odtrgate.

¢ (e napravo namestite
zraven drugega hladilnika ali
zamrzovalnika, naj bo razdalja
med napravami vsaj 8 cm. V
nasprotnem primeru se lahko
na sosednjin stenah naprav
pojavi viaga.

¢ |zdelka ne uporabliajte, Ce je
podrocje na vrhu ali na zadniji
strani izdelka, ki vsebuje
elektronska tiskana vezja,
odprto (pokrov elektronskega
tiskanega vezja) (1).

pr—
Lt W

Za naprave z dispenzerjem
za vodo;

¢ Tlak vstopne hladne vode ne
sme presegati 6,2 bar (90 psi).
Ce tlak vstopne vode presega
5,5 bar (80 psi), uporabite
ventil za omejevanje tlaka v
vodovodnem tokokrogu. Ce
ne veste, kako izmeriti vodni
tlak, poprosite inStalaterja za
vodovod.

e (e je v vasi inStalacii
prisotno tveganje nastanka
hidravlicnega udara, vedno
uporabite opremo za
prepreCevanje hidravlicnega
udara. Da preverite, da v
vasi inStalaciji ni tveganja za
pojav hidraviicnega udara, se
posvetujte z inStalaterjem za
vodovod.

¢ Ne namesCajte na vod s toplo
vodo. Izvedite potrebne ukrepe
za preprecevanje zamrznitve
cevi. Obmocje temperature
vode za delovanje naj bo med
najmanj 0,6°C (33°F) in najveC
38°C (100°F).

e Uporabljajte samo pitno vodo.

Varnost otrok

e Ceimajo vrata klju¢avnico, jo
hranite izven dosega otrok.

e (troke je treba nadzirati, da se
ne igrajo z napravo.

Skladnost z direktivo OEEO
in odstranjevanjem odpadnih
izdelkov:

Izdelek je v skladu z
direktivo EU OEEO
(2012/19/EV). Izdelek
vsebuje simbol za
razvrstitev  odpadne
elektricne in

I elektronske  opreme
(OEEQ).

Izdelek je bil izdelan z
visokokakovostnimi  sestavnimi
deli in materiali, ki jih je mogocCe
ponovno uporabiti in so primerni
za recikliranje. Odsluzenega
odpadnega izdelka ne odlagajte
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z obiCajnimi gospodinjskimi in
drugimi odpadki. Odnesite ga na
center za zbiranje in recikliranje
elektricne in elektronske opreme.
Za informacije o teh centrih za
zbiranje se obrnite na lokalne
oblasti.

Skladnost z direktivo RoHS:

Izdelek, kiste gakupili, je vskladu
z direktivo EU RoHS (2011/65/
EU). Ne vsebuje Skodljivih in
prepovedanih materialov, ki so
navedeni v direktivi.

Informacije o embalazi

Embalazni material izdelka
je izdelan iz materiala, ki ga je
mogoce reciklirati, v skladu z
nasimi nacionalnimi  okoljskimi
predpisi. Embalaznega
materiala ne odlagajte skupaj
z gospodinjskimi ali  drugimi
odpadki. Odnesite ga na zbirna
mesta za embalazni material, ki
so jih dolocile lokalne oblasti.

Opozorilo HC

Ce hladilni sistem naprave
vsebuje R600a:

Ta plin je vnetljiv. Zato pazite,
da med uporabo in transportom
ne  poskodujete  hladilnega
sistema in cevi. V primeru
poskodbe, naj proizvod ne bo
v blizini potencialnih virov ognja,
ob katerin se lahko vname in
prezracCite prostor, v katerem je
naprava.

To opozorilo ne velja, ¢e
hladilni sistem vase naprave
vsebuje R134a.

Vrsta plina, ki ga vsebuje
naprava, je navedena na tipski
plosCi na levi steni znotra
hladilnika.

Naprave nikoli ne sezgite, da bi
se je znebili.

Varéevanje z energijo

e \frat hladiinika ne puscajte
odprtih dalj Casa.

¢V hladilniku ne shranjujte toplih
Zivil ali pijaC.

¢ Hladiinika ne napolnite
preobilno, saj s tem preprecite
krozenje zraka.

¢ Hiadiinika ne postavijajte na
neposredno socno svetlobo
ali v blizino naprav, ki oddajajo
toploto, kot so pecice,
pomivalni stroji ali radiatoriji.

e /ivila shranjujte v zaprtin
posodah.

e /anaprave z zamrzovalnim
delom; v napravo lahko
shranite najvecjo koli€ino zivil,
Ce odstranite polico ali predal
zamrzovalnika. Vrednost
porabe energiie se je doloCila,
ko se je odstranila polica ali
predal zamrzovalnika in je bila
naprava napolnjena z najvecjo
kolicino zivil. Uporaba police
ali predala glede na oblike in
velikost zivil, ki jin zelite shraniti,
ne predstavija nevarnosti.

e (Qdtajanje zamrznjenih zivil v
hladilnem delu, bo privarCevalo
energijo in ohranilo kakovost
Zivil.
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ﬂ Namestitev

A\ Proizvajalec ne bo odgovarial, ¢e ne
boste upostevali informacij v navodilih
Za uporabo.

Napotki, Ki jih je treba
upostevati ob ponovnem
prevozu hladilnika

1. Hladilnik morate izprazniti in odistiti
pred vsakim prevozom.

2. Police, pripomocke, predale za sveza
Zivila'itd. v hladilniku pred ponovnim
pakiranjem varno pritrdite z lepilnim
trakom, da jih zasClitite pred sunki.

3. Embalazo pri¢vrstite z debelimi
trakovi in moCnimi vrvmi ter sledite
navodilom za prevoz natisnjenih na
embalazi.

Prosimo, ne pozabite ...

Vsak recikliran material je nujen vir za
naravo in nacionalne vire.

Ce zelite sodelovati pri recikliranju
embalaZznega materiala, se za nadaljnje
informacije obrnite na okoljske organe
ali lokalne oblasti.

Pred uporabo hladilnika

Preden pri¢nete uporabljati hladilnik,
preverite naslednje;

1. Ali je notranjost hladilnika suha in
lahko zrak v zadnjem delu prosto
krozi?

2. Prosimo, namestite 2 plasticna
klina, kot kaze slika. Plasti¢na klina
zagotovita potrebno razdaljo med
hladilnikom in steno za neovirano
krozenje zraka. (Slika je samo primer
in se ne sklada popolnoma z vaso
napravo.)

9

3. Notranjost hladilnika odistite kot je
priporoceno v poglaviu »Vzdrzevanje
in SisGenje«.

4. Hladiinik prikljucite v vticnico
elektrinega omrezja. Ko se vrata
hladilnika odprejo, zasveti notranja lu¢
hladilnega dela.

5. Ko se vklopi kompresor, boste
zaslisali hrup. Tekocina in plini
v hladilnem sistemu obicajno
lahko povzrocijo hrup, tudi kadar
kompresor ne deluje.

6. Sprednji robovi hladilnika so lahko
topli na dotik. To je obiCajno. Te
povrsine so oblikovane, tako da so
tople, kar prepreCuje kondenzacijo.

Elektricna povezava

Napravo prikljuCite v ozemljeno
vtinico, ki je zaSCitena z varovalko
ustrezne zmogljivosti.

Pomembno;

¢ Priklucitev mora ustrezati nacionalnim
predpisom.

SL



¢ Vi€ napajalinega kabla naj bo po
namestitvi lahko dostopen.

¢ Dolo¢ena napetost mora ustrezati
omrezni napetosti.

e Zapriklucitev ne uporabljajte
podaljSevalnih kablov ali veCpotnih
vticev.

/N Pogkodovan napajalni kabel lahko
zamenja le usposobljen elektricar.

A\ Naprave ne uporabljajte preden
ni popravijenal Obstaja nevarnost
elektricnega udaral

Odstranjevanje embalaze

Embalazni material je lahko nevaren
za otroke. Embalazni material hranite
izven dosega otrok ali ga odstranite
v skladu z navodili za odstranjevanje
odpadkov. Ne odstranite ga z
obicajnimi gospodinjskimi odpadki.

Embalaza hladiinika je izdelana iz
materiala primernega za recikliranje.

Odstranjevanje starega
hladilnika

Star  hladilnik
prijazno.
¢ Glede odstranjevanja hladilnika
se posvetujte s pooblas&enim
prodajalcem ali centrom za zbiranje
odpadkov v vasi obdini.

Preden odstranite hladilnik, izklopite
elektri¢ni vti€ in onemogocite morebitne
kljuGavnice na vratih, da zasScitite otroke
pred nevarnostmi.

odstranite  okolju
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Namestitev in montaza

A\ Ce vhodna vrata sobe, kjer boste
namestili hladilnik niso dovolj Siroka, da
bi hladilnik lahko spravili skozi, pokliCite
pooblaseno servisno sluzbo, da bodo
odstranili vrata hladilnika in ga bo¢no
spravite skozi vrata.

1. Namestite hladilnik na mesto, ki bo
omogocalo preprosto uporabo.

2. Hiladilnik naj ne bo v blizini toplotnih
virov, vlaznih prostorov ali neposredne
soncne svetlobe.

3. Za ucinkovito delovanje mora biti
prostor okrog hladilnika ustrezno
prezracen. Ce bo hladilnik names&en
v vdolbino v steni, mora biti najman;

5 cm razmika od stropa in najmanj

5 cm razmika od stene. Ce so tla
pokrita s preprogo, mora biti proizvod
2,5 cm nad tlemi.

4. Da bi preprecili tresenje, namestite
hladilnik na ravno talno povrsino.

SL



Nastavitev nogic

Ce vas$ hladilnik ni izravnan

Hladilnik lahko izravnate tako, da
sprednje noge zavrtite, kot kaze slika.
Kot, kjer je noga, je spuscen, Ce obrnete
v smeri ¢rne pusCice in dvignjen, Ce
obrnete v nasprotno smer. OlajSajte si
delo in prosite za pomoc¢ drugo osebo,
ki naj rahlo privzdigne hladilnik.

21
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S B |

1

Namestitev (pod pultom)

¢ Notranja viSina pulta naj bo 820mm.

¢ () Na pult pod katerim je namescena
naprava ne postavijajte kuhalnikov ali
drugih virov toplote.

e V bliZini naprave na desni ali levi strani
mora biti vticnica.

e (Odstranite zgornji pokrov naprave.
Tam s0 4 vijaki (2 na zadniji strani,
2 nad sprednjim robom), ki jih
odstranite.

Slika 1

e (Odstranite del kot je prikazano na
sliki in ga nato odstranite s pomocjo
klesc.

¢ Napravo namestite pod pult in
nastavite sprednje noge tako, da se
zgornii del dotika pulta.

e Ce napravo uporabljate pod pultom,
naj bo razmik med steno in navedbo
oznaceno na zgomii prikljucni plastiki
najmanj 595 mm.

Slika 2-3

e Napravo pri¢vrstite pod pult z 2
vijakoma, ki ste jih odstranili iz
zgornjega pokrova. (Pult mora biti
plastiCen ali lesen!)

Slika 4
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Bl Priprava

Za samostojeCi aparat; »ta hladilni
aparat ni namenjen za uporabo kot
vgradni aparat.

Hladilnik morate namestiti vsaj 30
cm od virov toplote kot so kuhalne
plosCe, pecice, glavni grelci ali
Stedilniki in vsaj 5 cm od elektri¢nih
pecic, prav tako ga ne postavijajte
pod neposredno soncno svetlobo.

Temperatura prostora kjer boste
namestili hladilnik naj bo vsaj 10°C.
Delovanije hladilnika v hladnejSih
pogaijih ni priporodljivo, saj vpliva na
njegovo ucinkovitost.

Prepricajte se, da je notranjost
hladilnika popolnoma Cista.

Ce bosta dva hladilnika namegsena
drug ob drugem, naj bo vmes vsaj 2
cm razmika.

Pri prvi uporabi hladilnika upostevajte
naslednja navodila med prvimi Sestimi
urami delovanja.

[zognite se pogostemu odpiranju vrat.
Delovati mora prazen, brez Zivil.

Hladiinika ne izklopite. Ce se pojavi
nenadzorovan izpad elektrike,
upostevajte opozorila v oglavju
“Priporocljive resitve za tezave”.
Originalno embalazo in penasti
material shranite za prihodniji prevoz
ali premikanie.

KoSare/predali, ki so nameSceni v
razdelku za hlajenje, morajo biti vedno
v uporabi, da bo poraba energije nizja
in pogoji za hranjenje boljsi.
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Stik hrane s temperaturnim tipalom
v zamrzovalnem delu lahko poveca
porabo energije aparata. Zato
preprecite vsak stik s tipalom/tipali

Pri nekaterih modelih se nadzorna
ploS¢a samodejno izkljuci 5 minut
zatem, ko zaprete vrata. Ko odprete
vrata ali pritisnete na katero koli tipko,
se bo ponovno akrivirala.

Zaradi temperaturne spremembe,
ki je posledica odpiranja/zapiranja
vrat izdelka med delovanjem, je
kondenzacija vrat/polic in steklenih
vsebnikov obiCajna.



Obracanje vrat
Sledite zaporedju

S~

595 mm

55 mm

820 mm

(D
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Obracanje vrat

Sledite zaporedju
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[E Uporaba hiadilnika

Delovno temperaturo uravnavate z
nadzorom za temperaturo.

Warm «+@—e—e—e—@» Cold
1 2 3 4 5
(Or) Min. Max.

1 = Najnizja nastavitev hlajenja
(Najtoplejsa nastavitev)

5 = Najvisja nastavitev hlajenja
(NajhladnejSa nastavitev)

(ali)

Min. = Najnizja nastavitev hlajenja
(Najtoplejsa nastavitev)

Maks. = NajvisSja nastavitev

hlajenja
(NajhladnejSa nastavitev)
PovpreCna  temperatura  znotraj

hladilnika naj bi bila okoli +5°C.
Prosimo izberite nastavitev, glede na
zeleno temperaturo.
Delovanje naprave lahko ustavite
tako, da gumb termostata zavrtite v
polozaj “0”.

UposStevajte, da bodo v hladinih
obmodjih razli¢ne temperature.

NajhladnejSe obmocje je takoj nad
predelom za zelenjavo.

Notranja temperatura je odvisna tudi
od temperature prostora, pogostosti
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odpiranja vrat in koli¢ine shranjenih Zivil.
Pogosto odpiranje vrat povzroCi
naras¢anje notranje temperature.
Zaradi tega je priporocljivo, da vrata
takoj po uporabi zaprete.

Zamrzovanje

Zamrzovanje zivil

Zamrzovalni del je oznaden s
simbolom EZE¥E.
Napravo lahko uporabite tako

za zamrzovanje svezih zivil kot za
shranjevanije prej zamrznjenih zivil.

Prosimo, glejte priporocila na embalazi
Zivil.

¢ Pozor

Ne zamrzujte gaziranih pija¢, saj lahko
steklenica podi, ko tekoCina v njgj
zamrzne.

Bodite pazljivi z zamrznjenimi izdelki
kot so obarvane kocke ledu.

Ne presegajte zmogljivosti
zamrzovanja vase naprave v 24-ih urah.
Glejte etiketo.

Za vzdrzevanje kakovosti zivil mora
zamrzovanije ucinkovati ¢im hitreje.

Na ta nacin ne presezete zamrzovalne
zmogljivosti in temperatura v
zamrzovalniku se ne bo dvignila.

¢ Pozor
Ze zamrznjena zivila loCite od sveze
zamrznjenih zivil.

Pri  globokem zamrzovanju vroce
hrane bo hladilni kompresor deloval,
dokler se hrana v celoti ne zamrzne. To
lahko zacasno povzrodi prekomerno

hlajenje hladilnega predela.
SL



Ne skrbite, Ce vrata zamrzovalnika
tezko odpret po tem, ko ste jih zaprli.
To je zaradi razlike v pritisku. Po nekaj
minutah se bo le-ta izenaCil in vrata
boste lahko normalno odprli.

Ko zaprete vrata boste zaslisali
vakuumski zvok. To je obi¢ajno.

lzdelava kock ledu

Pladenj za kocke ledu do 3/4 napolnite
z vodo in ga postavite v zamrzovalnik.
Takoj, ko se voda spremeni v led lahko
vzamete kocke ledu.

Za odstranjevanie ledenih kock nikoli
ne uporabljajte ostrih predmetov kot
so nozi ali vilice. Obstaja nevarnost
poskodbel!

Pocakajte, da se kocke ledu rahlo
stalijo ali na kratko postavite dno
pladnja v vro&o vodo.

Shranjevanje zamrznjenih
zivil

Predel za zamrznjena Zivila je oznaCen
s simbolom * %),

Predel za zamrznjena Zivila je
namenjen shranjevanju pre;
zamrznjenih zivil. Priporocila za
shranjevanje, ki so navedena
na embalazi zivil, je treba vedno
uposStevati.
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Odtajanje naprave

Prekomerno nabiranje ledu bo vplivalo
na ucinkovitost zamrzovanja vase
naprave.

Zaradi tega vam priporo¢amo, da
napravo odtalite vsaj dvakrat letno ali
vsakiC, ko nabrani led preseze 7 mm.

Napravo odtalite samo, ko je v njej
malo hrane ali pa je prazna.

Globoko zamrznjeno hrano vzamite iz
naprave. Globoko zamrznjeno hrano
ovijte v ve¢ plasti papirja ali odejo in jo
shranite v hladen prostor.

Izkljucite napravo ali izklopite
prekinjevalec, da se pri¢ne postopek
odtajanja.

Iz naprave odstranite opremo (kot

S0 police, predali, itd.) in uporabite
primerno posodo za zbiranje odtajane
vode.

Za odstranjevanje odtajane vode lahko
po potrebi uporabite gobo ali mehko
krpo v zamrzovalnem predelu

in predelu za zamrznjena ivila.
(% %)
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Med odtajanjem naj bodo vrata
odprta.

Za hitrejSe odtajanje lahko v napravo
postavite posode s toplo vodo.

Za odstranjevanje ledu nikoli ne
uporabite elektri¢nih naprav, razprsilcev
za odtajanje ali Silastih ali ostrih

predmetov, kot so nozi ali vilice.
Po odtajanju odistite notranjost.

Ponovno  prikljuCite napravo na
napetost. Zamrznjena zivila postavite v
predale in jih pomaknite v zamrzovalnik.

Hlajenje

Shranjevanje zivil

Predel hladiinika je za kratkotrajno
shranjevanije svezih zivil in pijac.

MleCne izdelke shranjujte v predelu
hladilnika, ki je namenjen za to.

Steklenice lahko shranite v nosilec
steklenic ali na polico za steklenice na
vratih.

Surovo meso je najboliSe shraniti v
polietilenski vredi v predelu na skrajnem
dnu hladilnika.

PocCakajte, da se vroca zivila in pijace
ohladijo na sobno temperaturo, preden
jih postavite v hladilnik.
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¢ Pozor

Koncentriran alkohol shranjujte v
posodi v navpitnem polozaju, testno
zaprtega.

¢ Pozor

V napravi ne shranjujte eksplozivnih
substanc ali posod z vnetljivimi
pogonskimi gorivi (konzervirana krema,
razprsilci, itd.).

Obstaja nevarnost eksplozije.

Odtajanje naprave

Predel hladilnika se samodejno odtaja.
Odtajana voda teCe skozi izpustni kanal
v zbiralnik na zadnji strani naprave.

Med odtajanjem se zaradi izhlapevanja
na zadniji steni hladilnika ustvarijo vodne
kapljice.

Ce vse kaplice ne odtedejo, lahko
po odtajanju ponovno zamrznejo.
QOdstranite jih z mehko krpo, naviazeno
s toplo vodo. Ne uporabljajte trdih ali
ostrin predmetov.

Obcasno preverite pretok odtajane
vode. VCasih se lahko zamasi. Ocistite
ga s Ccistiicem za cevi ali podobnim
pripomockom.

»

4
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[ vzdrievanje in &is&enje

A\ Pri Gid¢enju nikoli ne uporabljajte
bencina, benzena ali podobnih snovi.

/\ Priporo¢amo, da napravo pred

CisCenjem izkljuCite iz elektricnega
omrezja.

Za CisCenje ne uporabljajte ostrih
abrazivnih predmetov, mila,
gospodinjskinh Cistil, Sistilnih sredstev
in loscila.

Pri hladilnikin brez tehnologije No
Frost se na zadnji notraniji steni
hladilnega dela lahko pojavijo vodne
kaplie ali plast ledu, debeline do 2
cm. Hladiinega dela ne Cistite; nikoli
ne uporabljajte olja ali podobnih
sredstev.

Za Cisenje zunanje povrsine izdelka
uporabite samo rahlo viazno krpo iz
mikroviaken. Gobice in druge vrste
krp za GiSCenje lahko opraskajo
povrsino.

Omarico hladilnika oCistite z mlacno
vodo in jo do suhega obriSite.

Za CisCenje notranjosti uporabite
izZzeto krpo, ki ste jo namodili v
raztopino ene Cajne ZiCke sode
bikarbonata in 500 ml vode ter nato
do suhega obrisite.

/\ Preprecite, da bi ohiSje luci in ostali
elektri¢ni predmeti prisli v stik z vodo.

A Ce hladilnika dalj asa ne boste

uporabljali, izkljucite elektricni kabel,
odstranite vsa zivila, ga oCistite in
pustite vrata priprta.
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@ Preverite, da so tesnila na vratih Cista
in ne vsebujejo delcev Zivil.

@ Ce Zelite odstraniti vratne police, jih
izpraznite in jih enostavno potisnite
navzgor od podlage.

0 Za CiSCenje zunanjih povrSin
in kromiranih delov izdelka ne
uporabljajte Cistilnih sredstev ali
klorirane vode. Klor povzrodi korozijo
na kovinskih povrsinah.

G Ne uporabljajte ostrih in abrazivnih
orodij ali mil, gospodinjskih Cistilnih
sredstev, detergentov, bencina,
benzena, voskov itd., da se s
plasti¢nih delov ne odstranijo napisi
in da ne pride do deformacij. Za
CiSCenje uporabite toplo vodo in
mehko krpo in obriite do suhega.

Zascita plastiénih povrsin

0 TekocCega olja ali na olju kuhanih jedi
ne shranjujte v hladilniku v odprtih
posodah, saj lahko poskoduijejo
plastiéne povrsine hladiinika. Ce
na plastic¢nih povrsinah razliigte olie
ali jih umazete z oliem, jih odistite in
splaknite s toplo vodo.
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Priporocdljive resitve za tezave

Prosimo, preglejte ta seznam preden
pokliCete servisno sluzbo. Lahko Vam
prihrani Cas in denar. Na seznamu so

pogoste pritozbe, ki
pomanikljive
Nekatere

niso posledica
izdelave ali materiala.
izmed opisaninh  znacilinosti,

morda ne veljajo za vaso napravo.

Hladilnik ne deluje

Ali je hladilnik pravilno prikljuc¢en?
Prikljucite vtic v vtiCnico na steni.
Ali je glavna varovalka ali pa
varovalka vtiCnice v katero je
priklju¢en hladilnik pregorela?
Preverite varovalko.

Kondenzacija
hladilnega dela. (MULTI ZONE, COOL
CONTROL in FLEXI ZONE)

na stranski steni

Zelo hladne prostorske razmere.
Pogosto odpiranje in zapiranje
vrat. Visoka vlaznost v prostoru.
Shranjevanie zivil, ki vsebujejo
tekocino, v odprtih posodah. Vrata
S0 bila priprta.

Termostat preklopite na hladnejSo
stopnjo.

Vrata naj bodo odprta manj ¢asa ali
pa jih ne uporabljajte tako pogosto.
Zivila, ki so shranjena v odprtih
posodah, pokrite z ustrezno
ovojnino.

Kondenzacijo obrisite s suho krpo in
preverite, e se ponovi.
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Kompresor ne deluje

Termi¢na zaScita kompresorja bo
med nenadnimi izpadi elektricnega
toka ali pri izkljuGevanju-vklju¢evanju
pregorela, saj pritisk hladiinega
sredstva v hladiinem sistemu Se ni
uravnotezen.

Po priblizno 6 minutah se bo
hladiinik zagnal. Ce se hladilnik
po tem Casu ne zazene, poklicite
servisno sluzbo.

Hladilnik se odtaja. Za hladilnik s
popolnoma samodejnim odtajanjem
je to obi¢ajno. Odtajanje poteka v
rednih presledkih.

Hiladilnik ni vkljuCen v vticnico.
PrepriCajte se, da je vti¢ dobro
prikljuen v vticnico.

Ali so temperature pravino
nastaviiene? Izpad elektricnega
toka. Poklicite vaSega dobavitelja
elektriCne energie.
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Delovanje hladilnika je pogosto ali
traja dalj Casa.

¢ Nov hladilnik je SirSi od prejSnjega.
To je obi¢ajno. Veliki hladilniki
delujejo dalj Casa.

e Temperatura prostora je lahko
visoka. To je normalno.

¢ Hiadinik je bil pred kratkim
prikljucen ali pa je bil prenapolnjen
z zivili. Popolno ohlajanje hladilnika
lahko traja nekaj ur dlie.

¢V hladinik so bile nedavno
postaviiene vecje kolicine toplih
zivil. Topla zivila povzrocijo daljSe
delovanje hladilnika, da dosezejo
varno temperaturo za shranjevanie.

* \frata so se pogosto odpirala ali
bila dalj Casa priprta. Topel zrak, ki
je priSel v hladilnik, povzroca daljse
delovanje hladilnika. Vrata odpirajte
manj pogosto.

¢ Vrata zamrzovalnega ali hladilnega
dela so bila priprta. Preverite, e so
vrata dobro zaprta.

¢ Hiadinik je nastavijen na zelo nizko
temperaturo. Temperaturo hladilnika
nastavite na toplejSo stopnjo in
poCakajte, da jo doseze.

e Tesnilo na vratih hladilnika ali
zamrzovalnika je umazano,
izrablieno, zZlomljeno ali nepraviino
namesceno. Tesnilo oCistite ali
zamenijajte. PoSkodovano/zlomljeno
tesnilo povzroCa, da hladilnik deluje
dalj Casa za vzdrzevanije trenutne
temperature.
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Temperatura zamrzovalnika je zelo
nizka, medtem ko je temperatura
hladilnika ustrezna.

e Temperatura zamrzovalnika je
nastavijen na zelo nizko stopnjo.
Temperaturo zamrzovalnika
nastavite na toplejSo stopnjo in
preverite.

Temperatura hladilnika je zelo
nizka, medtem ko je temperatura
zamrzovalnika ustrezna.

e Temperatura hladilnika je nastavijen
na zelo nizko stopnjo. Temperaturo
hladiinika nastavite na toplejSo
stopnjo in preverite.

Zivila shranjena v predalih hladiinega
dela zamrzujejo.

* Temperatura hladilnika je nastavijen
na zelo nizko stopnjo. Temperaturo
hladiinika nastavite na toplejSo
stopnjo in preverite.
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Temperature v hladiiniku  ali
zamrzovalniku so zelo visoke.

Tresljaji ali hrup

e Temperatura hladilnika je
nastavijen na zelo visoko stopnjo.
Nastavitev hladilnika vpliva na
temperaturo zamrzovalnika.
Spremenite temperaturo hladilnika
ali zamrzovalnika, da dosezete
ustrezno temperaturo.

e \frata so priprta. Dobro zaprite
vrata.

¢V hladinik so bile nedavno
postaviiene vecje kolicine toplih
zivil. PoCakajte, da hladilnik ali
zamrzovalnik doseze Zeleno
temperaturo.

¢ Hiadilnik je bil pred kratkim
prikljucen. Zaradi velikosti hladilnik
potrebuje Cas, da se popolnoma
ohladi.

Hladilnik oddaja zvok, ki je podoben
zvoku analogne ure.

¢ Tazvok oddaja elektromagnetni
ventil hladiinika. Elektromagnetni
ventil zagotavija prehajanje
hladilnega sredstva, ki ga
lahko nastavimo na hladilne ali
zamrzovalne temperature oz.
hladilne funkcije. To je normalno in
ni okvara.

Med delovanjem hladilnika se hrup
poveca.

e Znacilnosti ucinkovitosti delovanja
hladilnika se lahko spremenijo
glede na spremembe temperature
prostora. To je obicajno in ni

e Neravna ali slabotna tla. Hladilnik se
med podasnim premikanjem trese.
PrepriCajte se, da so tla ravna,
mocna in primerna podpora za
hladilnik.

e Hrup lahko povzrocajo predmeti,
ki so postavijeni na hladilniku.
Tak3ne predmete odstranite z vrha
hladilnika.

Hrup podoben prelivanju tekocine ali
prsenju.

¢ Nadin delovanja hladilnika povzro¢a
pretok tekodine in plinov. To je
obi¢ajno in ni napaka.

Hrup podoben pihanju vetra.

e ZraCni aktivatorji (ventilatoriji)
pripomorejo k ucinkoviteru hlajenju
hladilnika. To je obi¢ajno in ni
napaka.

Kondenzacija na notranjih stenah
hladilnika.

¢ \ioce in viaZzno vreme poveca
zaledenitev in kondenzacijo. To je
obi¢ajno in ni napaka.

e \frata so priprta. PrepriGajte se, da
S0 vrata popolnoma zaprta.

¢ \rata so se pogosto odpirala ali bila
dalj Casa priprta. Vrata odpirajte
manj pogosto.

Na zunanji strani hladilnika ali med
vrati se pojavi vlaga.

* Vlazno vreme. Pri viaznem vremenu
je to obicajno. Ko se viaga zniza,
bo kondenzacija izginila.

napaka.
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Neprijeten vonj v hladilniku.

Notranjost hladilnika naj bo Cista.
Notranjost hladilnika ocistite z gobo,
toplo ali gazirano vodo.

Vonj povzroajo nekatere posode
ali materiali pakiranja. Uporabite
druge posode ali drugacno vrsto
materialov pakiranja.

Vrata se ne zapirajo.

Ovojnine Zivil prepreCuijejo zapiranje
vrat. Prestavite pakiranja, ki ovirajo
vrata.

Hladilnik ni popolnoma pokonéno
postavlien na tla in se zatrese ob
rahlem premiku. Prilagodite vijake za
nastavitev.

Neravna ali Sibka tla. PrepriCajte se,

da so tla ravna in primerna podpora
za hladilnik.

Predali so obticali.

Zivila se dotikajo stropa predala.
Ponovno razporedite zivila v
predalu.

Ce je povréina izdelka vroda.

Med delovanjem izdelka se lahko
predel med obojimi vrati, stranske
ploSce in zadnja reSetka segrejejo.
To je obiCajno in ne zahteva
posredovanja serviserjal

22
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Prosimy najpierw przeczyta¢ te instrukcje obstugi!

Drodzy Klienci,

Mamy nadzieje, ze nasz wyrdb, wyprodukowany w nowoczesnym zaktadzie i
sprawdzony wedtug najbardziej drobiazgowych procedur kontroli jakosci, bedzie
Wam dobrze stuzyt.

Dlatego zalecamy, aby uwaznie przeczyta¢ catg instrukcje obstugi tego wyrobu
przed jego uruchomieniem i zachowac jg do wgladu w przysztosci.

Instrukcja niniejsza

Pomoze uzywac tego urzgdzenia sprawnie i bezpiecznie.

Przeczytajcie te instrukcje przed zainstalowaniem i uruchomieniem lodéwki.
Postepuicie zgodnie z tymi wskazdwkami, zwtaszcza dotyczacymi
bezpieczenstwa.

Przechowuicie te instrukcje w tatwo dostepnym miejscu, bo moze sie przydac
pdznigj.

Prosimy przeczytac takze inne dokumenty dostarczone wraz z lodéwka.
Instrukcja ta moze odnosic sie takze do innych modeli.

Symbole i ich znaczenie
Niniejsza instrukcja obstugi zawiera nastepujace symbole:

G Wazne informacie lub przydatne wskazdwki uzytkowania.
/\ Ostrzezenie przed zagrozeniem zycia i mienia.
/\ Ostrzezenie przed porazeniem elektrycznym.

[i] INFORMACIE

SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER —— () sie na etykiecie efektywnosci energetycznej.

Informacje o0 modelu zapisane w bazie danych produktow

ENERG ’ ﬁ mozna uzyskac, wchodzac na nastepujaca strone

internetowa i wyszukujac identyfikator modelu (*) znajdujgcy

D ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/




1 Oto Wasza chtodziarka 3 4 Przygotowanie 13
Przektadanie drzwi...........ccccceviinnne 14
2 Wazne ostrzezenia dot. Przekfadanie drzwi...............c...co...... 15
bezpieczenstwa
Zamierzone przeznaczenie ................ 4 5 Uzytkowanie chtodziarki16
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Informzlaqe' opakowaniU...........cceeveee... 8 Przechowywanie 2yWnosGi .............. 18
Ostrzezenie HC ..., 8 Rozmrazanie zamrazarki................. 18

Co robi¢, aby oszczedzac energie. ....9

3 Instalacja 10
W razie potrzeby ponownego
transportu chtodziarki nalezy
przestrzegac nastepujgcych

WSKazZOWEK: ...vvvvieeiiiiiiiiiiiieecee e, 10
Przed uruchomieniem chtodziarki .... 10
Potaczenia elektryczne .................... 10
Usuwanie opakowania..................... 11
Utylizacja starej chtodziarki .............. 11
Ustawienie i instalacja...................... 11
Regulacja nOzeK .........coovviviienninnnn. 12
Instalacja (pod blatem)........cccceennnn. 12
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6 Konserwacja i czyszcze%e

Zabezpieczenia powierzchni
plastykowych ..., 19

7 Zalecane rozwigzania
problemoéw
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n Oto Wasza chtodziarka
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. Pdtki ruchome 7. Pojemnik na nabiat
Oswietlenie wewnetrzne i 8. Pd&tki w drzwiczkach
pokretto termostatu 9. Tackanajaja
Kanat zbierania wody z 10. Pdtka na butelki

rozmrazania— Rurka sciekowa
Pokrywa pojemnika na
Swieze warzywa

Pojemnik na $wieze warzywa
Nastawiane ndzki przednie

11. Uchwyt na butelki
12. Obramowanie gérne

Rysunki w niniejszej instrukgji to tylko schematy i nie musza $cisle odpowiadac
Waszemu modelowi loddéwki. Jesli pewnych czesci nie ma w nabytej chfodziarce,
to znaczy, ze odnoszg sie do innych modeli.
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E\Naine ostrzezenia dot. bezpieczenstwa

Prosimy przeczytac
nastepujgce ostrzezenia.

Ich nieprzestrzeganie grozi
obrazeniami lub uszkodzeniem
mienia. W takim przypadku
tracg waznosc¢ wszelkie
gwarancje i zapewnienia
niezawodnosci.

Oryginalne czesci zamienne
bedg dostepne przez 10 lat od
daty zakupu produktu.

OSTRZEZENIE:
Nie blokuj otwordow
A wentylacyjnych
urzadzenia ani w
zabudowie.

OSTRZEZENIE:
Nie uzywaj urzgdzen
mechanicznych, ani

A innych $rodkdw do
przyspieszenia procesu
rozmrazania, poza tymi,
ktore zaleca producent.

OSTRZEZENIE:

- catering i podobne aplikacje
niehandlowe

Zamierzone przeznaczenie

¢ Urzadzenie mozna uzywac
wytgcznie w gospodarstwie
domowym oraz:

¢ na zapleczu kuchennych
personelu w sklepach, biurach
i w innych miejscach pracy;

¢ W kuchniach wiejskich i przez
gosci hotelowych, w motelach i
innych tego rodzaju miejscach;

e W pensjonatach serwujgcych
nocleg ze Sniadaniem;

e cateringu i w innych tego
rodzajach zastosowaniach
niedetalicznych.

¢ Nie nalezy uzywac jej na
dworze. Nie nadaje sie do
uzytkowania na dworze, nawet
w migjscach zadaszonych.

Ogolne zasady

bezpieczenstwa

¢ (Gdy zechcecie pozbyc sie

/A Nie uszkodz obiegu
chtodzgcego.

OSTRZEZENIE:
Nie uzywaj urzgdzen

elektrycznych w komorze

/A do przechowywania
zywnosci, chyba, ze sg
rekomendowane przez
producenta.

Urzadzenie to jest przeznaczone

do uzytku domowego lub w
podobnych miejscach, np.

- w kuchniach personelu sklepu,

biur i innych srodowisk pracy;
- gospodarstwa rolne, przez
klientow hoteli, moteli i innych
miejsc typu mieszkalnego

- pensjonaty;

tego urzadzenia/ ztomowac je,
zalecamy skonsultowanie sie z
autoryzowanym serwisem, aby
uzyskac potrzebne informacje i
pozna¢ kompetentne organa.
Konsultujcie sie z Waszym
autoryzowanym serwisem w
sprawach wszelkich pytan i
problemow zwigzanych z tg
lodéwka. Bez powiadomienia
autoryzowanego Serwisu nie
wolno samemu ani innym
osobom naprawia¢ chtodziarki.
Nie jedzcie loddw ani lodu
bezposrednio po wyjeciu

ich z zamrazalnika! (Moze to
spowodowac odmrozenia w

4| p ustach).



Nie wkitadajcie do zamrazalnika
napojow w puszkach ani w
butelkach. Mogag wybuchnac.
Nie dotykajcie palcami
Mrozonej Zywnosci, bo moze
do nich przylgnac.

Do czyszczenia i rozmrazania
loddwki nie wolno

stosowac pary ani srodkow
czyszczacych w tej postaci.
W takich przypadkach para
moze zetkngC sig z czesciami
urzadzen elektrycznych i
spowodowac zwarcie albo
porazenie elektryczne.

Nie wolno uzywac zadnych
czesci lodowki, takich jak
drzwiczki, jako podpory ani
stopnia.

Wewnatrz lodowki nie

wolno uzywac urzadzen
elektrycznych.

Nie wolno uszkadza¢ obwodu
chtodzacego, w ktorym

krazy srodek chtodzacy,
narzedziami do wiercenia i
ciecia. Srodek chtodzacy,
ktory moze wybuchngc
skutkiem przedziurawienia
przewodow gazowych
parownika, przedtuzen rur lub
powiok powierzchni, moze
spowodowac podraznienia
skory lub obrazenia oczu.

Nie przykrywajcie zadnym
materiatern ani nie blokujcie
otworéw wentylacyjnych w
lodéwcee.

Urzgdzenia elektryczne
naprawia¢ moga tylko
wykwalifikowani fachowcy.
Naprawy wykonywane przez
osoby niekompetentne moga
powodowac zagrozenie dla

uzytkownikow. 5| rL

W razie jakigjkolwiek awarii,

a takze w trakcie prac
konserwacyjnych lub napraw,
odtgczcie lodowke od zasilania
z sieci albo wylgczajgc
odnosny bezpiecznik, albo
wyjmujac wtyczke z gniazdka.
Wyjmujac przewdd zasilajgcy
z gniazdka nalezy ciggnac za
wtyczke, nie za przewdd.
Napoje 0 wyzszej zawartosci
alkoholu wktadajcie do

lodéwki w Scisle zamknietych
naczyniach i w pozycji
pioNOWeE.

Upewnij sig, ze
wysokoprocentowe napoje
alkoholowe sg bezpiecznie
przechowywane, szczelnie
zamkniete i w pozycji pionowe.
W celu przyspieszenia procesu
rozmrazania lodowki nie nalezy
uzywac zadnych urzgdzen
mechanicznych ani innych
srodkow poza zalecanymi
przez jej producenta.
Urzadzenie to nie jest
przeznaczone do obstugi
przez osoby (w tym dzieci)

Z ograniczong sprawnoscig
fizyczng, zmystowa

lub umystows, czy bez
odpowiedniego doswiadczenia
i umiejetnosci, o ile nie zapewni
sie im nadzoru lub instrukcii
jego uzytkowania ze strony
0soby odpowiedzialnegj za ich
bezpieczenstwo.

Nie uruchamiajcie loddowki,

jesli jest uszkodzona. W

razie watpliwosci nalezy sie
skonsultowac z serwisem.



Bezpieczenstwo elektryczne
tej lodowki gwarantuje sie tylko
jesli system uziemienia Wasze;j
instalacji domowej spetnia
Wymaogi horm.

Wystawianie tego urzgdzenia
na dziatanie deszczu, Sniegu,
storca i wiatru zagraza

jego bezpieczeristwu
elektrycznemu.

W razie uszkodzenia przewodu
zasilajgcego itp. skontaktujcie
sie z autoryzowanym
serwisem, aby nie narazac sie
na zagrozenie.

W trakcie instalowania
chtodziarki nigdy nie wolno
wigczac wtyczki w gniazdko
w Scianie. Moze to zagrazac
Smiercig lub powaznym
urazem.

Chiodziarka ta stuzy wytgcznie
do przechowywania zywnosci.
Nie nalezy jej uzywac w
zadnym innym celu.

Etykietka z danymi
technicznymi chtodziarki
umieszczona jest po lewej
stronie w jej wnetrzu.

Nie przytaczaj tej chtodziarki
do systemu oszczedzania
energii, poniewaz moze to jg
uszkodzic.

Jesli na chtodziarce pali sie
niebieska lampka, nie nalezy
patrze¢ na nie dtuzszy czas
nieostonietymi oczami ani przez
przyrzady optyczne.

Jesli od recznie nastawiangj
chtodziarki odtgczy sie
zasilanie, prosimy odczekac
CO najmniej 5 minut, zanim
ponownie sie je zatgczy.
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Jezeli zmieni sie wtasciciel tej
chtodziarki, niniejsza instrukcje
obstugi nalezy przekazac wraz
Z nig nowemu witascicielowi.
Przy przesuwaniu chtodziarki
uwazaj, zeby nie uszkodzi¢
przewodu zasilajgcego. Aby
zapobiec pozarowi nie wolno
skrecac tego przewodu.

Nie ustawiac na przewodzie
zadnych ciezkich przedmiotow.
Gdy wtyczka chtodziarki jest
wsadzona do gniazdka nie
wolno jej dotykac wilgotnymi
dtorimi.

Nie wsadzaj wtyczki chtodziarki
do obluzowanego gniazdka.
Ze wzgleddw bezpieczenstwa
nie pryskaj wodg bezposrednio
na zewnetrzne ani na
wewnetrzne czesci chtodziarki.
Ze wzgledu na zagrozenie
pozarem i wybuchem

nie rozpylaj fatwopalnych
materiatow, takich jak gaz
propan itp., w poblizy
chtodziarki.

Nie stawiaj na chtodziarce
przedmiotow wypetnionych
wodg, poniewaz grozi to
porazeniem elektrycznym lub
pozarem.

Nie przecigzaj chtodziarki
nadmierng iloscig zywnosci.



Nadmiar zywnosci moze
wypasc, gdy otwiera

sie drzwiczki, narazajgc
uzytkownika na obrazenia ciata
lub uszkodzenie chtodziarki.
Nie wolno stawiac¢ zadnych
przedmiotéw na chtodziarce,
poniewaz moga spasc przy
otwieraniu lub zamykaniu
drzwiczek.

W chiodziarce nie nalezy
przechowywac zadnych
materiatow, ktdre wymagaja
utrzymania w pewnej
temperaturze, takich jak
szczepionki, lekarstwa wrazliwe
na temperature, materiaty do
badan naukowych itp.

Jesli chtodziarka ma byc¢
nieuzywana przez dtuzszy
czas, nalezy wyjac jej wtyczke
z gniazdka. Uszkodzenie
izolacji elektrycznej

przewodu zasilajgcego moze
spowodowac pozar.

Jesli nastawialne ndzki nie
stojg pewnie na podtodze,
chtodziarka moze sie
przesuwac. Prawidtowa
regulacja ndzek chtodziarki
zapewnia jgj stabilnos¢ na
podiodze.

Jesli chtodziarka ma klamke
w drzwiach nie nalezy ciggnac
za nig, gdy przesuwa sie
chfodziarke, poniewaz mozna
w ten sposob odtgczy¢ jg od
chtodziarki.

Jesli musisz ustawic
chtodziarke obok innej
chtodziarki lub zamrazarki,
odlegtos¢ miedzy tymi
urzgdzeniami musi wynosic co

najmniej 8 mm. W przeciwnym
razie na ich ustawionych
naprzeciw siebie bocznych
Scianach moze skraplaC sie
wilgoc.

Uzywaj wytacznie wody pitnej.

¢ Nigdy nie korzystaj z

urzadzenia, jesli gorna lub
tylna jego czesc, zawierajgca
plytki obwoddw drukowanych
jest otwarta (ostona ptytki
obwoddw drukowanych) (1).

=

la modeli z wodotryskiem

e Maksymalnie dopuszczalne

cisnienie dla doptywu zimnej
wody wynosi 620 kPa (90 psi).
Jedli cisnienie wody w Panstwa
instalacji przekroczy 550 kPa
(80 psi), nalezy zastosowac
zawOr ograniczajgcy

cisnienie w Panstwa siecCi
wodociggowej. Jesli nie
wiedzg Paristwo w jaki sposdb
sprawdzi¢ cisnienie wodly,
Prosimy pPoprosic 0 Pomoc
profesjonalnego hydraulika.
Jedli w Panstwa instalaci
wystepuije ryzyko uderzenia
wodnego, nalezy zawsze
stosowac wyposazenie
zapobiegajgce przed

7| PL



uderzeniem wodnym. Jesli nie
majg Panstwo pewnosci co do
wystepowania efektu uderzenia
wodnego w swojej instaladji,
prosimy zasiegnac porady u
profesjonalnego hydraulika.

¢ Nie podtgczac do doptywu
cieptej wody. Zachowac srodki
ostroznosci przed ryzykiem
zamarzniecia przewodow.
Temperatura robocza wody
powinna miescic sie w zakresie
od 0,6°C (83°F) do 38°C
(100°F).

e Nalezy uzywac tylko wody
pitnej.
Bezpieczenstwo dzieci
e Jedli drzwiczki zamykane sg na klucz,
nalezy go chronic¢ przez dostepem
dzieci.
¢ Nalezy zapewnic¢ opieke dzieciom,
aby nie bawity sie loddwka.
Zgodnosé z dyrektywa WEEE
i usuwanie odpadow:
Niniejszy wyrdb jest zgodny z
dyrektywa Parlamentu
Europejskiego i Rady
(2012/19/WE). Wyrdb ten
oznaczony jest symbolem
klasyfikacji zuzytych
- urzadzen elektrycznych i
elektronicznych (WEEE).
Wyréb ten wykonano z czesci i
materiatdw wysokiej jakosci, ktdre
moga by¢ odzyskane i uzyte jako
surowce wtorne. Po zakonczeniu
uzytkowania nie nalezy pozbywac
sie go razem z innymi odpadkami
domowymi. Nalezy przekazac
go do punktu zbidrki urzadzen
elektrycznych i elektronicznych na
surowce wtérne. Aby dowiedzie¢
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sie, gdzie jest najblizszy taki punkt,
prosimy skonsultowac sie z wiadzami
lokalnymi.

Zgodnos¢é z dyrektywa
RoHS:

Niniejszy wyréb jest zgodny z
dyrektywag Parlamentu Europejskiego
i Rady RoHS (Ograniczenie uzycia
substancji niebezpiecznych) (2011/65/
WE). Nie zawiera szkodliwych i
zakazanych materiatdow, podanych w
tej dyrektywie.

Informacje opakowaniu
Materiaty opakowania tego

wyrobu sg wykonane z surowcow
wtdrnych, zgodnie z naszymi
krajowymi przepisami dotyczacymi
ochrony srodowiska. Materiatow
opakunkowych nie wolno wyrzucacd z
odpadami z gospodarstwa domowego
lub innymi. Nalezy przekazac je do
punktu zbidrki surowcow wtérnych.
Ostrzezenie HC

Jesli chtodziarka ta wyposazona
jest w system chiodniczy
zawierajacy R600a:

Gaz ten jest tatwopalny. Nalezy
zatem uwazagd, aby w trakcie

jego uzytkowania i transportu nie
uszkodzi¢ systemu i przewodow
chtodzenia. W razie uszkodzenia,
nalezy trzymac chtodziarke z dala

od potencjalnych zroédet ognia, ktdre
moga spowodowac jej pozar i nalezy
wietrzyé pomieszczenie, w ktorym jest
umieszczona.

Prosimy zignorowa¢ to
ostrzezenie, jesli chtodziarka

ta wyposazona jest w system
chtodniczy zawierajacy R134a.
Oznaczenie gazu zastosowanego w
danej chtodziarce mozna odczytac z
tabliczki znamionowej umieszczonegj z
lewej strony w jej wnetrzu.
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Nie nalezy ztomowac chtodziarki przez

jej spalenie.

Co robié, aby oszczedzad

energie.

¢ Nie zostawiajcie drzwiczek loddwki
otwartych na dtuzej.

¢ Nie wkiadajcie do loddwki goracych
potraw ani napojow.

¢ Nie przetadowuijcie loddwki tak,
aby przeszkadzato to w krazeniu
powietrza w jej wnetrzu.

¢ Nie instalujcie loddéwki tam, gdzie
narazona bedzie na bezposrednie
dziatanie storica ani w poblizu
urzadzen wydzielajgcych ciepto takich
jak piecyki, zmywarki do naczyn lub
grzejniki.

e Pamietajcie, aby zywnosc
przechowywac¢ w zamknietych
pojemnikach.

e Po wyjeciu pdtki lub szuflady z
komory zamrazalnika mozna
do niego wiozy¢ maksymalna
los¢ zywnosci. Deklarowane
zuzycie energii przez chtodziarke
okreslono przy pdtce lub szufladzie
wyjetej z komory zamrazania i
przy maksymalnym wypemieniu
zywnoscig. Uzywanie pdtki lub
szuflady odpowiednio do ksztattdw i
rozmiaréw zamrazanej Zywnosci jest
bezpieczne.
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[E] Instalacja

G Nalezy pamietad, ze producent nie
ponosi odpowiedzialnosci, jesli sa
ignorowane informacje podane w
niniejszej instrukcji.

W razie potrzeby ponownego
transportu chtodziarki nalezy

przestrzegacd nastepujacych

wskazowek:

1. Przed transportem nalezy
chtodziarke opréznic i oczyscic.

2. Przed ponownym zapakowaniem
chtodziarki, pdtki, akcesoria,
pojemnik na warzywa itp. nalezy
przymocowac tasma klejaca
zabezpieczajac je przed wstrzgsami.

3. Opakowanie nalezy obwigzac
gruba tasma i silnymi sznurkami
i przestrzegac regut transportu
wydrukowanych na opakowaniu.

Prosimy pamietaé...

Wszystkie surowce wtdrne stanowig

niezbywalne zrédto oszczednosci

zasobdw naturalnych i krajowych.

Osoby pragnace przyczynic sie do

wtérnego wykorzystania materiatow

opakunkowych, mogg uzyskac
dodatkowe informacje od instytucii
ochrony srodowiska lub wtadz
lokalnych.

Przed uruchomieniem

chtodziarki

Przed rozpoczeciem uzytkowania

chtodziarki, nalezy sprawdzic:

1. Czy wnetrze chtodziarki jest suche
i czy powietrze moze swobodnie
krazy¢ za chtodziarkg?
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2. Oczysci¢ wnetrze chtodziarki, zgodnie
z zaleceniami podanymi w rozdziale
LKonserwacja i czyszczenie”.

3. Wigczy¢ wtyczke chtodziarki
w gniazdko w Scianie. Po
otwarciu drzwiczek chtodziarki
zapali sie Swiatto we wnetrzu
jej komory chtodzenia.

4. Po uruchomieniu sprezarki
ustyszycie jej szum. Ptyny i gazy
zawarte w systemie chtodzenia
takze moga powodowac szumy,
nawet jesli nie dziata sprezarka
i jest to zupetie normalne.

5. Przednie krawedzie loddwki
moga sie nieco nagrzewac. Jest
to catkiem normalne. Te obszary
powinny sie nagrzewac, co
zapobiega skraplaniu sie pary.

Potaczenia elektryczne
Loddéwke przytacza sie do gniazdka z
uziemieniem zabezpieczonego
bezpiecznikiem o odpowiednigj
wydajnosci.
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Wazne:

* Przytaczenie loddwki musi byc
zgodne z przepisami krajowymi.

e Po instalacji wtyczka zasilania musi
by¢ tatwo dostepna.

e Podane tam napiecie musi by¢ rdwne
napieciu w Waszej sieci zasilajace;.

¢ Do przytagczenia nie mozna uzywac
przedtuzaczy, ani przewodow z
wieloma wtyczkami.

N\ Uszkodzony przewdd zasilajgcy
musi wymieni¢ upowazniony i
wykwalifikowany elektryk.

/\ Nie mozna ponownie uruchomic
produktu przed jego naprawieniem!
Grozi to porazeniem elektrycznym!

Usuwanie opakowania

Materiaty opakunkowe moga by¢

niebezpieczne dla dzieci. Nalezy

chroni¢ materiaty opakunkowe przed
dostepem dzieci, albo usung¢ je
zgodnie z instrukcjg odpowiednig dla
odpadkdw ich kategorii. Nie mozna
pozbywac sie ich w taki sam sposdb,
jak innych odpadkéw domowych.

Opakowanie tej chtodziarki

wyprodukowano z surowcow

wtdrnych.

Utylizacja starej chtodziarki

Starej chtodziarki nalezy pozby¢ sie

tak, aby nie zaszkodzi¢ Srodowisku

naturalnemu.

e W sprawie ztomowania loddwki
mozecie skonsultowac sie z
autoryzowanym sprzedawca lub
punktem zbiorki surowcow wtérnych
W SWOjej MiejSCoOWO0SCi.

Przed ztomowaniem loddweki

nalezy odcig¢ wtyczke zasilania

elektrycznego, a jesli w drzwiczkach

sg jakies zamki, nalezy je trwale
uszkodzié, aby zapobiec zagrozeniu
dzieci.

11

Ustawienie i instalacja

A\ Jesli drzwiczki wejsciowe do
pomieszczenia, w ktdrym ma by¢
zainstalowana chtodziarka, sg zbyt
waskie, aby chtodziarka mogta
przez nie przejs¢, nalezy wezwac
autoryzowany serwis, ktéry zdejmie
Z niej drzwiczki i przeniesie jg bokiem
przez drzwi.

1. Chtodziarke nalezy zainstalowac
w miejscu, w ktérym tatwo
bedzie jg uzywac.

2. Chtodziarka musi sta¢ z dala od
zrddet ciepta, miejsc wilgotnych i
bezposrednio nastonecznionych.

3. Aby uzyskac wydajng prace
chtodziarki, nalezy zapewnic
odpowiednig wentylacje wokadt
nigj. Jesli chtodziarka ma stang¢
we wnece w Scianie, nalezy
zachowac co najmnigj 5 cm odstep
od sufitu i Sciany. Jesli podtoga
pokryta jest wyktadzing dywanowa,
chtodziarka musi sta¢ 2,5 cm
ponad powierzchnia podtogi.

4. Aby uniknac wstrzgsow,
chtodziarke nalezy ustawi¢ na
réwnej powierzchni podtogi.
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Regulacja nézek

Jesli lodéwka nie stoi rdwno;
Mozna wyréwnac jej ustawienie
obracajgc przednie ndzki, tak jak
pokazano na rysunku. Naroznik
loddéwki obniza sie obracajgc nézke
w tym narozniku w kierunku czarnej
strzatki, lub podnosi obracajgc ndzke
w przeciwnym kierunku. Proces ten
utatwi lekkie uniesienie lodowki z
pomocy innej osoby.

I 21
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Instalacja (pod blatem)

e Blat powinien by¢ na wysokosci 820
mm.(!) Jesli pod blatem instaluje sie
to urzgdzenie, na blacie nie mozna
umieszczac kuchenek ani innych
zrddet ciepta.

¢ Gniazdko elektryczne w Scianie musi
by¢ blisko lewej lub prawej strony
urzgdzenia.

e Zdejmij z urzadzenia gdrng pokrywe.
Nalezy usungc¢ 4 srubki (2 z tytu, 2
pod przednia krawedzig).

Rys. 1

e (Odetnij czes¢ wskazang na rysunku i
zdejmij jg szczypcami.

e Wstaw urzadzenie pod blat i ustaw
przednie ndzki tak, aby jego gorna
powierzchnia dotykata blatu.

e Aby mozna byto korzystac z
urzgdzenia pod blatem, nalezy
zachowac odstep pomiedzy Sciang
a znakiem odniesienia na gérnym
Zaczu plastykowym na co najmniej
595 mm.

Rys. 2-3

e Umocuj urzgdzenie pod blatem
2 Srubkami, ktdre wyjeto z gornej
pokrywy. (Blat musi by¢ zrobiony
Z plastyku, drewna, lub materiatu
drewnopodobnegol).

Rys. 4
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n Przygotowanie

W przypadku urzgdzenia
wolnostojacego; ,Urzadzenie
chtodnicze nie jest przeznaczone
do stosowania jako urzgdzenie
whbudowane”.

Chtodziarke te nalezy zainstalowac
przynajmniej 30 cm od zrddet ciepta
takich jak kuchenka, kaloryfer lub
piec, i przynajmniej 5 cm od piecyka
elektrycznego, a takze ze nalezy
chronic¢ jg przez bezposrednim
dziataniem sforica.

Temperatura otoczenia w
pomieszczeniu, gdzie instaluje sie
chtodziarke, powinna wynosic co
najmniej 100C. Ze wzgledu na
wydajnos¢ chtodziarki nie zaleca
sie uzytkowania jej nizszych
temperaturach.

Prosimy upewnic sig, ze wnetrze
chtodziarki zostato doktadnie
0Czyszczone.

Jesli zainstalowane maja by¢ dwie
chtodziarki obok siebie, nalezy
zachowac co najmnigj 2 cm odstep
migdzy nimi.

Przy pierwszym uruchomieniu
chtodziarki prosimy przez pierwsze
szes$¢ godzin przestrzegac
nastepujgcych instrukciji.

Nie nalezy zbyt czesto otwierac
drzwiczek.

Nalezy uruchomic ja pustg, bez
zadnej zywnosci we wnetrzu.

Nie nalezy wytgczac¢ wtyczki
chtodziarki z gniazdka. W przypadku
awarii zasilania, ktdrej nie mozna
samemu naprawic, prosimy
zastosowac sie do ostrzezenia z
rozdziatu ,Zalecane rozwigzania
problemdw”.
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Aby zapewni¢ niskie zuzycie energii
i lepsze warunki przechowywania,
nalezy zawsze korzystac z
dostarczonych koszy/szuflad,
znajdujacych sie w komorze
chtodzacej.

Jesli jedzenie dotykac bedzie czujnika
temperatury znajdujgcego sie w
zamrazarce, moze zwiekszy¢ to
zuzycie energii. Nalezy w zwigzku z
tym unika¢ jakiegokolwiek kontaktu z
tym czujnikiem (tymi czujnikami).
Oryginalne opakowanie i elementy
Z pianki nalezy zachowac

do przysztego transportu lub
przeprowadzek.

W niektdrych modelach, panel
instrumentow wylgcza sie
automatycznie w 5 minut po
zamknieciu drzwi. Panel wigczy

sie ponownie po otwarciu drzwi i
nacisnieciu dowolnego przycisku.
Zmiana temperatury w wyniku
otwierania/zamykania drzwiczek
powoduije skraplanie sie wody na
drzwiczkach i pétkach urzadzenia
oraz szklanych pojemnikach, co jest
normalnym zjawiskiem.



Przektadanie drzwi
Postepuj w kolejnosci zgodnej z numeracja.

e

820 mm

595 mm

55 mm

(D
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Przekiadanie drzwi

Postepuj w kolejnosci zgodnej z numeracia.




B Uzytkowanie chtodziarki

emperature roboczg reguluje sie
pokrettem temperatury.

Warm «+@—o—o——@» Cold
1 2 3 4 5
(Or) Min. Max.

1 = Ustawienie najmniejszego
chtodzenia (Nastawienie
najcieplejsze)

5 = Ustawienie najwiekszego
chtodzenia (Nastawienie
najzimniejsze)

(lub)

Min. = Ustawienie najmniejszego
chtodzenia

(Nastawienie najcieplejsze)

Maks. = Ustawienie najwiekszego
chtodzenia

(Nastawienie najzimniejsze)
Srednia temperatura we wnetrzu
chtodziarki powinna wynosi¢ ok +5°C.
Prosimy wybra¢ nastawienia stosownie
do pozadanej temperatury.

Mozna zatrzymac dziatanie chtodziarki
nastawiajgc pokretto termostatu na
“0”.

Prosimy zauwazy¢, ze temperatury w
obszarze chtodzenia bedg sie réznic.
Strefa najzimniejsza znajduje sie

16

bezposrednio nad komorg na
warzywa.

Temperatura we wnetrzu zalezy
takze od temperatury otoczenia,
czestotliwosci otwierania drzwi oraz
ilosci przechowywanej w Srodku
Zywnosci.

Czeste otwieranie drzwi powoduje
wzrost temperatury we wnetrzu.

Z tego powodu zaleca sie zamykanie
drzwi z powrotem najpredzej jak to
mozliwe po uzyciu chtodziarki.

Zamrazanie
Zamrazanie zywnosci

Komora zamrazania oznaczona jest
tym E3EEE symbolem.

W chtodziarce mozna zaréwno
zamrazac swiezg zywnosc, jak

i przechowywac zrywnosg juz
Zamrozona.

Prosimy zajrze¢ do zalecen podanych
na opakowaniu zZywnosci.

e Uwaga

Nie nalezy zamraza¢ napojow
gazowanych, poniewaz po zamrozeniu
zawartosci butelka moze ulec
rozerwaniu.

Nalezy zachowac¢ ostroznos¢ przy
obchodzeniu sie z produktami
zamrozonymi, takimi jak barwne kostki
lodu.

Nie nalezy przekracza¢ 24-godzinnej
zdolnosci zamrazania zamrazarki.
Patrz: tabliczka znamionowa.

Aby zachowacd oryginalne wiasnosci
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zywnosci, nalezy ja zamrazac tak
szybko, jak to mozliwe.

W ten sposdb nie przekracza sie
zdolnosci zamrazania i temperatura
wewnatrz chtodziarki nie wzrosnie.

e Uwaga

Zywno$é uprzednio zamrozona
i Swiezo zamrazang nalezy
przechowywac osobno.

Przy zamrazaniu zywnosci goracej
kompresor chtodzacy pracowad

Przechowywanie zywnosci
mrozonej

Komora na zywnos¢ mrozona.

oznaczona jest symbolem * %/,

Komora na zywnos¢ mrozona stuzy
do przechowywania mrozonek
spozywczych. Zawsze nalezy
przestrzegac zalecen co do
przechowywania podanych na
opakowaniu mrozonek.

bedzie az po catkowite jej zamrozenie. Rozmrazanie zamrazarki

Moze to tymczasowo spowodowad
nadmierne ochtodzenie komory
chtodnicze;j.

Nadmierne osadzanie sie lodu szkodzi
zdolnosci zamrazania chtodziarki.
Zaleca sie zatem rozmrazanie

Jesli drzwi zamrazarki trudno otwieraja  zamrazarki co najmniej dwa razy

sie zaraz po ich zamknieciu, nie

ma powodu do obaw. Dzigje sie

tak z powodu réznicy cisnien, ktdre
wyréwnaja sie, co po kilku minutach
umozliwi normalne otwieranie drzwi.
Zaraz po zamknieciu drzwi stychac
odgtos prozni. Jest to catkiem
normalne.

Sporzadzanie kostek lodu

Tacke na kostki lodu nalezy w

3/4 napetni¢ wodg i umiescic¢ w
zamrazarce.

Gdy tylko woda zamarznie, mozna
wyjac kostki lodu.

Do wyjecia kostek lodu nie wolno
uzywac ostrych przedmiotéw
takich jak néz, czy widelec. Grozi to
skaleczeniem!

Nalezy raczej pozostawic 16d, aby
lekko odtajat, albo na chwile wiozy¢
spdd tacki do gorgcej wody.

rocznie. lub gdy osad lodu przekroczy
7 mm grubosci.

Chtodziarke nalezy rozmrazac, gdy jest
pusta lub jest w nigj bardzo niewiele
ZYyWnNosci.

Nalezy wyja¢ zywnos¢ zamrozona.
Nastepnie nalezy owingc jg w kilka
warstw papieru lub Sciereczke i
przechowac¢ w chtodnym miejscu.
Dalej nalezy wyjac¢ wtyczke zasilania
chtodziarki z gniazdka lub wytgczyé
aby rozpoczad proces rozmrazania.
Nalezy wyjac¢ z chtodziarki akcesoria
(takie jak pdtki, szuflady itp.) oraz
zbiera¢ rozmrazang wode do
odpowiedniego naczynia.

W razie potrzeby rozmrazang

wode usuwa sie ggbka lub miekka
Sciereczkag z komory zamrazania
i z komory na mrozonki. ¥ %/
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W trakcie rozmrazania drzwi powinny
by¢ otwarte.

Aby przyspieszy¢ rozmrazanie mozna
wewnatrz chtodziarki umiescic
naczynia z cieptg woda.

Do usuwania lodu nie wolno uzywac
urzadzen elektrycznych, ptynow
rozmrazajgcych, ani przedmiotow

o ostrych koncach lub krawedziach
takich jak noze i widelce.

Po odszronieniu oczys¢ wnetrze.
Teraz mozna ponownie wigczyc
chtodziarke do sieci zasilajgce;.
Nalezy umiesci¢ mrozong zywnosc w
szufladach i wsung¢ je do zamrazarki.

Chtodzenie

Przechowywanie zywnosci
Komora chtodnicza stuzy do
krétkoterminowego przechowywania
Swiezej zywnosci i napojow.

Produkty mleczne nalezy
przechowywac w komorze w
zagtebieniu chtodziarki.

Butelki mozna przechowywac w
uchwycie na butelki lub na pdtce na
butelki w drzwiach.

Surowe mieso najlepiej przechowywacd
w polietylenowym woreczku w
komorze na samym dnie chtodziarki.
Przed wiozeniem do chtodziarki gorgcg
zywnos$¢ i napoje nalezy ostudzi¢ do
temperatury pokojowej.
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e Uwaga

Alkohol wysokoprocentowy nalezy
przechowywac wytgcznie w dokfadnie
zamknietych naczyniach ustawionych
W pOozycji pionowej.

e Uwaga

W chtodziarce nie nalezy
przechowywac substanciji
wybuchowych ani pojemnikéw

Z fatwopalnymi gazami pednymi
(Smietana w puszkach, puszki z
rozpylaczami itp.).

Zachodzi tu zagrozenie wybuchem.
Rozmrazanie zamrazarki
Komora chtodziarki rozmraza

sie automatycznie. Rozmrazana
woda sptywa kanatem sciekowym

do pojemnika zbiorczego z tytu
chtodziarki.

W trakcie rozmrazania na tylnej Scianie
chtodziarki zbierajg sie kropelki wody
do odparowania w parowniku.

Jesli nie wszystkie krople sptyng na
ddt, moga ponownie zamarzng€ po
zakonczeniu rozmrazania. Nalezy je
usuna¢ migkka Sciereczkg zwilzong
ciepta wodg. Nie nalezy uzywac
twardych ani ostrych przedmiotow.
Od czasu do czasu nalezy sprawdzi¢
odptyw rozmrazanej wody. Moze sie
on okazac¢ zatkany. Nalezy to oczyscic
Srodkiem do czyszczenia rur lub
podobnym.

»

4
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& Konserwacja i czyszczenie

A\ Do czyszczenia chtodziarki nie wolno
uzywac benzyny, benzenu, ani
podobnych substancii..

/\ Zaleca sie wytaczenie wtyczki
chtodziarki z gniazdka przed jej
Czyszczeniem.

/\ Do czyszczenia nie wolno stosowacd
zadnych szorstkich narzedzi
ani mydta, domowych srodkdw
czystosci, detergentdw, ani wosku do
polerowania.

G Umyj obudowe chtodziarki letnig
wodg i wytrzyj ja do sucha.

G Whnetrze nalezy czyscicé $ciereczka
zamoczong i wyzetg w roztworze
jednej tyzeczki do herbaty sody
oczyszczonej w 0,5 litra wody, a
nastepnie wytrze¢ do sucha.

/\ Zadbad, aby do obudowy lampki i
innych urzadzen elektrycznych nie
dostata sie woda.

/N Jesli chiodziarka ma byé nieuzywana
przez dtuzszy okres czasu, nalezy
ja wytaczy¢ i catkowicie opréznic z
Zywnosci, oczyscic i pozostawic¢ z
uchylonymi drzwiczkami.

@ Regularnie sprawdzad, czy
uszczelki w drzwiczkach sg czyste
i nie osadzajg sie na nich czastki
Zywnosci.

N\ Moy wyjaé pdtki z drzwiczek, opréznié
je z zawartosci, a potem po prostu
nacisng¢ od podstawy ku gorze.

19

A\ Do Czyszczenia powierzchni
zewnetrznych i chromowanych
czesci produktu nie nalezy uzywac
ani srodkéw czyszczacych,ani
wody z zawartoscia chloru. Chlor
powoduje korozje takich powierzchni
metalowych.

Zabezpieczenia powierzchni

plastykowych

G Nie wkiadad do chtodziarki oleju
ani potraw smazonych na oleju
W hieszczelnych pojemnikach,
poniewaz moze to uszkodzic jej
plastikowe powierzchnie. W razie
rozlania sie lub rozsmarowania oleju
na plastikowej powierzchni, od razu
oczyscic¢ i optukac ciepta woda jej
zabrudzong czese.
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Zalecane rozwigzania problemow

Prosimy zapoznad sie z tym wykazem przed wezwaniem serwisu. Moze to
oszczedzi¢ Wasz czas i pienigdze. Wykaz ten zawiera czeste kitopoty, ktére

nie wynikajg z wadliwego wykonania ani zastosowania wadliwych materiatow.
Niektdre z opisanych tu funkcji moga nie wystepowac w tym modelu urzadzenia.

Chtodziarka nie dziafa.

e (Czy jest prawidtowo przytaczona do zasilania? Wiozy¢ wtyczke do gniazdka.
e (Czy nie zadziatat bezpiecznik gniazdka, do ktdrego jest przytaczona albo
bezpiecznik gltdéwny? Sprawdzi¢ bezpiecznik.

Skropliny na bocznej sciance komory chtodzenia (MULTIZONE, COOL
CONTROL oraz FLEXI ZONE).

¢ Bardzo niska temperatura otoczenia. Czeste otwieranie i zamykanie drzwiczek.
Znaczna wilgo¢ w otoczeniu. Przechowywanie zywnosci zawierajgcej ptyny
w otwartych pojemnikach. Pozostawienie uchylonych drzwiczek. Przetaczy¢
termostat na nizszg temperature.

e Otwiera¢ drzwiczki na krdcej aloo rzadziej.

¢ Nakrywac zywnos¢ przechowywang w otwartych pojemnikach odpowiednim
materiatem.

e Wyciera¢ skropliny suchg sciereczka i sprawdzac, czy nadal sie utrzymuija.

Sprezarka nie dziata

e Zabezpieczenie termiczne sprezarki zadziata w trakcie nagtego zaniku zasilania
lub zatgcza sie i wytacza, poniewaz nie wyrdwnato sie jeszcze cisnienie w
systemie chtodzacym chtodziarki. Chtodziarka zacznie dziata¢ po ok. 6
minutach. Jesli po uptywie tego czasu chtodziarka nie zacznie dziatac, prosimy
wezwac serwis.

e (Chtodziarka jest w cyklu rozmrazania. Ton normalne dla chtodziarki z catkowicie
automatycznym rozmrazaniem. Cykl rozmrazania nastepuje okresowo.

¢ (Chtodziarka nie jest wigczona do gniazdka. Upewnij sie, ze wtyczka jest
prawidtowo wtozona do gniazdka.

e (Czy temperatura jest wtasciwie nastawiona?

e By¢ moze w sieci nie ma pradu.
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Chtodziarka pracuje czesto lub przez zbyt dtugi czas.

Nowa chtodziarka jest szersza od poprzednigj. Jest to catkiemn normalne. Duze
chtodziarki dziatajg przez dtuzszy czas.

Zbyt wysoka temperatura otoczenia. Jest to catkiem normalne.

Chtodziarka zostata niedawno zatgczona lub jest przefadowana zywnoscig.
Catkowite ochtodzenie chtodziarki moze potrwac o pare godzin dtuzej.

Ostatnio wtozono do chtodziarki znaczne ilosci gorgcej zywnosci. Gorgee
potrawy powodujg dtuzszg prace chtodziarki zanim osiagnie temperature
przechowywania.

Zbyt czesto otwierano drzwiczki lub na diuzej pozostawiano je uchylone. Ciepte
powietrze, ktére weszio do chtodziarki, powoduije, ze dziata ona diuzej. Rzadziej
otwieraC drzwiczki.

Pozostawiono uchylone drzwiczki komory chtodzenia lub zamrazania.
Sprawdzi¢, czy drzwiczki sg szczelnie zamkniete.

Chtodziarka jest nastawiona na bardzo niskg temperature. Nastawi¢ chtodziarke
na wyzszg temperature i odczekac, az zostanie ona osiggnigta.

Uszczelka w drzwiczkach chtodziarki lub zamrazalnika jest zabrudzona,
uszkodzona, peknigta lub nieprawidtowo wiozona. Oczysci¢ lub wymienic
uszczelke. Uszkodzona/peknieta uszczelka powoduje, ze chtodziarka pracuje
przez dtuzszy czas, aby utrzymac biezacg temperature.

Temperatura zamrazalnika jest bardzo niska, a temperatura chtodzenia jest
wystarczajgca.

Chtodziarka jest nastawiona na bardzo niska temperature zamrazania. Nastawi¢
chtodziarke na wyzszg temperature zamrazania i sprawdzic.

Temperatura chtodzenia jest bardzo niska, a temperatura zamrazania jest
wystarczajgca.

Chtodziarka nastawiona jest na bardzo niska temperature chtodzenia. Nastawi¢
chtodziarke na wyzszg temperature chtodzenia i sprawdzic.

Zywnos$é przechowywana w szufladach komory zamarza.

Chtodziarka nastawiona jest na bardzo niska temperature chtodzenia. Nastawi¢
chtodziarke na wyzszg temperature chtodzenia i sprawdzic.

Bardzo wysoka temperatura w chtodziarce lub zamrazalniku.

Chtodziarka nastawiona jest na bardzo wysoka temperature chtodzenia.
Nastawienia chtodziarki wptywajg na temperature w zamrazalniku. Zmienic
temperature w chtodziarce lub zamrazalniku az osiggnie odpowiedni poziom.
Zbyt czesto otwierano drzwiczki lub na diuzej pozostawiano je uchylone, nalezy
je rzadziej otwierac.

Drzwiczki pozostawiono uchylone, nalezy je doktadnie zamkngc.

Ostatnio wtozono do chiodziarki znaczne ilosci gorgcej zywnosci. Odczekac, az
temperatura w chtodziarce lub zamrazalniku osiggnie wiasciwy poziom.
Chtodziarke zatgczono niedawno. Catkowite chtodzenie chtodziarki troche
potrwa.
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Gdy chtodziarka pracuje, poziom hatasu wrasta.

e 7 powodu zmian temperatury otoczenia zmienity sie charakterystyki
eksploatacyjne chtodziarki. Jest to stan normalny, nie zas awaria.

Drgania lub hatas

¢ Nierdwna lub staba podtoga. Chtodziarka podskakuije, gdy porusza sie jg powali.
Sprawdz, czy podtoga jest réwna i wytrzymuije ciezar chtodziarki.

e Hatas powodujg rzeczy potozone na chtodziarce. Nalezy usung¢ przedmioty
ustawione na chfodziarce.

Z chtodziarki dochodzg odgtosy przelewania si¢ i syczenia ptynu.

e Zgodnie z zasadg funkcjonowania chtodziarki nastepujg przeptywy ptynu lub
gazu. Jest to stan normalny, nie zas awaria.

QOdgtos jakby szumu wiatru.

¢ Do ochtodzenia chtodziarki uzyto wentylatoréw. Jest to stan normalny, nie zas
awaria.

Skropliny na wewnetrznych sciankach chtodziarki.

e Cieptai wilgotna pogoda sprzyja oblodzeniu i skraplaniu. Jest to stan normalny,
nie za$ awaria.

¢ Drzwiczki mogg by¢ uchylone, upewnij sig, ze sg catkowicie zamkniete.

e Zbyt czesto otwierano drzwiczki lub na dtuzej pozostawiano je uchylone, nalezy
je rzadziej otwierac.

Na zewnatrz chtodziarki, lub pomiedzy drzwiczkami pojawia sie wilgoc.

e By¢ moze w powietrzu jest wilgoc; to catkiem normalne przy wilgotnej pogodzie.
Gdy wilgo¢ w powietrzu ustgpi, skropliny znikng.

Nieprzyjemna won wewnatrz chtodziarki.
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¢ Trzeba oczysci¢ wnetrze chtodziarki. Oczys¢ wnetrze chtodziarki ggbka
namoczong w cieptej lub gazowanej wodzie.

e Won powodujg jakies pojemniki lub materiaty opakowaniowe. Uzywac innych
pojemnikéw lub materiatdw opakowaniowych innej marki.

Drzwiczki sg niezamkniete.

e W zamknieciu drzwiczek przeszkadzajg paczki z zywnoscig. Przetozy¢ paczki
przeszkadzajgce zamknieciu drzwiczek.

e Chtodziarka nie stoi catkiem pionowo na podtodze i kiwa sie przy lekkim
poruszeniu. Wyregulowac¢ wysokos¢ ndzek.

e Podtoga nie jest réwna lub dos¢ wytrzymata. Sprawdzi¢, czy podioga jest rowna
i wytrzymuje ciezar chtodziarki.

Szuflady do przechowywania swiezych warzyw sie zatarty.

e Zywno$¢ dotyka sufitu szuflady. Zmienié utozenie zywnosci w szufladzie.
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Palun lugege esmalt juhendit!

Kallis klient,

Me loodame, et teie toode, mis on toodetud moodsates tehastes ja kontrollitud
kdige pohjalikumate kvaliteedikontrolli protseduuridega, teenib teid hasti.

Selleks soovitame teil pohjalikult kogu tootejuhendi labi lugeda enne toote
kasutamist ja hoida see ka tulevikuks kaepéarast.

See juhend
e Aitab teil oma seadet kasutada kiirelt ja ohutult.

* | ugege juhendit enne seadme paigaldamist ja kasutamist.
e Jargige juhiseid, eriti ohutusteemalisi.
¢ Hoidke juhendit kattesaadavas kohas, kuna te voite seda ka hiliem vajada.
¢ Lisaks lugege ka teisi tootega kaasas olevaid dokumente.
Palun pange téhele, et see juhend voib kehtida ka teiste mudelite kohta.

Simbolid ja nende kirjeldused
See kasutusjuhend sisaldab jargnevaid sUmboleid:

G) Oluline teave véi kasulikud n&punaited.
/\ Hoiatus elule ja varale ohtlike tingimuste eest.
/\ Hoiatus elektripinge eest.

E55E .Tooteandmebaasis séilitatava mudeli kohta kaiva teabe
ENEHG ? &ﬁ juurde paaseb jargmisele veebisaidile sisenedes ja otsides
Elra%s energiaméargiselt oma mudeli identifikaatori (*).
SUPPLIER’S NAME MODEL IDENTIFIER — (¥)

D ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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teie tootele. Kui kdnealused osad ei ole teie soetatud tootega kaasas, kehtib see
teiste mudelite kohta.

3| ET



EOIulised hoiatused ohutuse tagamiseks

Palun  tutvuge  alljargneva
teabega. Selle teabe eiramine
vOib pohjustada vigastusi VoI
materiaalset kahju. Vastasel
korral muutuvad koik garantiid ja
téokindluse tagatised kehtetuks.
Originaalvaruosad on saadaval
10 aasta  jooksul  alates
ostukuupéevast.

Kasutusotstarve

HOIATUS:

Arge blokeerige seadme
korpuses VvOi sisseehitatud
karkassis olevaid
ventilatsiooniavasid.

A

HOIATUS:

Arge kasutage sulatamise
protsessi  kiirendamiseks
mehaanilisi VoI teisi
vahendeid, vélja arvatud
juhul kui nende kasutamist
soovitab tootja.

HOIATUS:
Arge kahjustage
kUlmutusaine ringlust.

HOIATUS:

Arge Kkasutage seadme
toidu sailitamise kambrites
elektrilisi seadmeid, vélja
arvatud juhul kui seda
tUupi seadmete kasutamist
soovitab tootja.

HOIATUS!

Arge hoidke seadmes
plahvatusohtlikke aineid (nt
tuleohtliku  propellendiga
aerosoolpakendid).
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See seade on mobeldud
kasutamiseks kodukeskkonnas
ja sarnastes tingimustes, naiteks
- kaupluste, kontorite ja teiste
t6okeskkondade personalialade
kookides;

- talumajapidamistes ja
hotellides, motellides ja teistes
eluruumi  thlpi  keskkondades
klientide kasutuses.

Uldohutus

e Kui soovite toote utiliseerida
vOi vanametalli saata,
soovitame teil vajaliku teabe ja
volitatud asutuste leidmiseks
konsulteerida volitatud
teenindusega.

e Koigi kllmikuga seotud
kUsimuste ja probleemide
osas konsulteerige volitatud
teenindusega. Arge tegutsege
kulmiku kallal ega laske kellelgi
teisel seda teha ilma volitatud
teenindust teavitamata.

¢ Kulmutuskambriga toodete
puhul: &rge s60ge jaatist ja
jaé@kuubikuid kohe parast
sugavkUlimikust valjavotmist!
(See voib tekitada suus
kUlmaville.)

¢ Kulmutuskambriga toodete
puhul: &rge pange pudelisse
ja purki villitud jooke
sugavkulmikusse. Vastasel
juhul voivad nad Iohkeda.

e Arge puudutage kilmutatud
toiduaineid palja kdega; need
voivad kée kulge kinni jaada.

ET



Enne puhastamist voi
sulatamist eemaldage kulmik
vooluvorgust.

KUlmiku puhastamiseks

ja sulatamiseks ei tohi
kunagi kasutada auru

ning pihustatavaid
puhastusvahendeid. Sellistel
juhtudel voib aur sattuda
kontakti elektriosadega

ja pohjustada lUhise VO
elektriloogi.

Arge kunagi kasutage kulmiku
osasid (nt uks) toetus- Vi
astumispinnana.

Arge kasutage kilmiku sees
elektriseadmeid.

Arge vigastage puurimis- vOi
|Gikeriistadega kilmiku osi,
kus ringleb kilmutusaine.
Aurustaja, torupikenduste

vOi pinnakattevahendite
augustamisel vélja lenduda
voiv kilmutusaine pdhjustab
nahadrritust ja silmakahjustusi.

Arge katke ega blokeerige
kulmiku ventilatsiooniavasid.

Elektriseadmeid voivad
parandada ainult volitatud
isikud. Ebakompetentsete
isikute tehtud parandused
voivad olla kasutajale ohtlikud.

Rikke, hooldus- voi
parandustoo korral Uhendage
kulmik vooluvorgust lahti kas
vastava kaitsme valjalUlitamise
VoI pistiku lahtiuhendamise teel.

Pistiku lahtilihendamisel &rge
tdmmake juhtmest.
Veenduge, et suure
alkoholisisaldusega joogid on
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ladustatud turvaliselt, korgid
kinni ja anumad pustises
asendis.

Arge hoidke kiilmikus
aerosoolpakendeid tule- ja
plahvatusohtlike ainetega.

Arge kasutage sulatusprotsessi
kiirendamiseks mehaanilisi
seadmeid ega muid vahendeid
peale tootja soovitatute.

Toode ei ole moeldud
kasutamiseks piiratud fuusiliste,
sensoorsete voi vaimsete
voimetega, samuti puudulike
kogemuste ja teadmistega
isikute (sealhulgas laste)

poolt, valja arvatud nende
turvalisuse eest vastutava isiku
juuresolekul ja juhendamisel.

Arge kasutage vigastatud
kulmikut. Probleemide
korral pidage ndu volitatud
teenindusega.

Teie kUlmiku elektriline ohutus
on tagatud ainult siis, kui teie
maja maandussusteem vastab
standarditele.

Toote kokkupuutumine vinma,
lume, paikese ja tuulega on
elektriohutuse seisukohast
ohtlik.

Et valtida ohtliku olukorra teket,
podrduge toitejuntme vigastuse
korral volitatud teenindusse.

Paigalduse ajal &rge Uhendage
kulmikut seinakontakti. Vastasel
korral voib tekkida surma voi
raske vigastuse onht.

See kilmik on moeldud
ainult toidu hoiustamiseks.
Seda ei tohi kasutada teistel
eesmarkidel.



Tehniliste andmete silt paikneb
kUlmiku sees vasakpoolsel
seinal.

Arge kunagi Uhendage kiilmikut
energiasaastususteemiga — see
voib kilmikut kahjustada.

Kui kUlmikul on sinine
valgustus, arge vaadake

seda valgust pikemat aega
palja simaga ega labi optiliste
seadmete.

Kasitsi juhitavate kulmikute
puhul oodake parast
voolukatkestust vahemalt 5
minutit, enne kui kUimiku sisse
|Ulitate.

Omanikuvahetuse puhul tuleks
kasutusjuhend edasi anda
kdlmiku jargmisele omanikule.

KUlmiku transportimisel valtige
toitejuhtme kahjustamist.
Toitejuhtme painutamise
tagajarjel voib tekkida tulekahju.
Toitejuhtme peale ei tohi kunagi
asetada raskeid esemeid. Arge
Uhendage pistikut seinakontakti
margade kéatega.

Arge Uhendage kiilmikut
logiseva seinakontaktiga.

Ohutuse huvides ei tohi pritsida
vett otse kUlimiku sisemistele
voi valimistele osadele.

Tulekahju ja plahvatuse

ohu valtimiseks arge
pihustage kulmiku lahedal
kergestisUttivaid aineid (nt
propaangaas).

Arge asetage kilmiku peale
veega taidetud esemeid, kuna
see voib pohjustada elektriloogi
vOi tulekahju.

Arge pange kulmikusse liga
suurt kogust toitu. Liiga tais
pandud kulmikust voivad
toidud ukse avamisel valja
kukkuda ning teid ennast

vOI kUlmikut kahjustada.

Arge asetage kulmiku peale
esemeid, kuna need voivad
kulmiku ukse avamisel VO
sulgemisel alla kukkuda.

KUlmikus ei tohi hoida
vaktsiine, temperatuuritundlikke
ravimeid, teaduslikke aineid

jne, mis nduavad kindlaid
temperatuuritingimusi.

Kui kilmkappi pole kavas
pikemat aega kasutada,
tdmmake pistik kontaktist valja.
Toitejuntme vdimalik defekt
voOib pohjustada tulekahju.

Kui reguleeritavad jalad ei

ole kindlalt vastu pdrandat,
voib kilmik paigast nihkuda.
Et valtida ktlmiku nihkumist,
tuleks reguleeritavad jalad
porandal korralikult fikseerida.

KUlmikut teisaldades arge
hoidke kinni uksekaepidemest.
Vastasel korral voib see
puruneda.

Kui peate toote paigaldama
teise kulmiku voi stgavkulmiku
korvale, peab seadmete vahele



ja@ma vahemalt 8 cm vaba
ruumi. Vastasel juhul voivad
kulgseinad niiskeks muutuda.

¢ Arge kasutage toodet, kui selle
Ulaosas vOi taga sisemuses
asuv elektroonika trikiplaat on
avatud (elektroonika trukiplaadi
korpusekate) (1).

o\

.

Veedosaatoriga toodete
puhul:

e Kullma vee sisselaske surve
voib maksimaalselt olla 90
naela ruuttollile (620 kPa).

Kui veesurve Uletab 80 naela
ruuttollile (550 kPa), siis
kasutage vooluvorgususteemis
rohuregulaatorit. Kui te ei tea,
kuidas veesurvet kontrollida,
siis pidage ndu professionaalse
torumehega.

e Kui seadmete installeerimisel
on vee hudraulilise 166gi
oht, siis kasutage alati seda
valtivat varustust. Kui te ei ole
kindel, kas installeerimisel on
vee hudraulilise 166gi oht, siis
konsulteerige professionaalse
torumehega.

7

¢ Arge paigaldage
soojaveesisendile. Votke
tarvitusele ettevaatusabindud,
et ei tekiks voolikute kilmumise
ohtu. Veetemperatuuri
operatsioonivahemik peab
olema 0,6°C (33°F) kuni 38°C
(100°F).

e Kasutage ainult joogikadlblikku
vett.

Laste ohutuse tagamine

e Kui uksel on lukk, tuleks
votit hoida véljaspool laste
kaeulatust.

¢ Hoidke lastel silma peal, et nad
el saaks seadmega mangida.

WEEE direktiivi taitmine ja
romuseadme korvaldamine:
Seade vastab Euroopa
Liidu WEEE direktiivile
(2012/19/EL).
Seadmel on elektri- ja
elektroonikaseadmete
jaatmete (WEEE) liigiti
I kogumise tahis.
Seade on valmistatud
kvaliteetsetest osadest ja
materjalidest, mis  sobivad
ringlussevotmiseks ja
taaskasutamiseks. Arge visake
tarbetuks  muutunud  seadet
tavalise olmeprugi ega muude
jaatmete  hulka. Viige see
elektri- ja elektroonikajaatmete
kogumispunkti.
Kogumispunktide kohta saate
tapsemat  teavet  kohalikust
omavalitsusest.
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RoHS-direktiivi tditmine:

Seade vastab Euroopa Liidu
RoHS-direktiivile  (2011/65/EL).
See ei sisalda direktiivis mainitud
kahjulikke ja keelatud materjale.

Teave pakendi kohta

Vastavalt meie riiklikele
keskkonnaeeskirjadele on
toote pakend valmistatud
taaskasutatavatest materjalidest.
Arge visake pakkematerjale
tavalise olmeprugi voi muude
jaatmetehulka. Viigeneedkohaliku

omavalitsuse poolt maératud
pakendikogumispunkii.
Ohuhoiatus

Kui teie toote
jahutussilisteem sisaldab
ainet R600a:

See gaas on tuleohtlik. Seega
olge ettevaatlik, et mitte kasutuse
jatranspordi ajal jahutussusteemi

ning  torustikku  vigastada.
Vigastuse korral hoidke toodet
eemal potentsiaalsetest

tuleallikatest, mis selle stldata
voiksid, ja ventileerige ruumi,
milles seade asub.

See hoiatus ei puuduta

teid, kui teie toote
jahutussilisteem sisaldab
ainet R134a.

Tootes kasutatava gaasi tuup
on kirjas andmesildil, mis paikneb
kUlmiku sees vasakpoolsel seinal.
Arge kunagi seadet poletage.
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Mida saab teha energia
saastmiseks

e Arge hoidke oma kiilmiku uksi
pikalt lahti.

¢ Arge pange kulmikusse kuuma
toitu-jooke.

¢ Arge laadige kulmikut liga téis,
et Ohk saaks vabalt ringelda.

¢ Arge paigaldage oma kulmikut
otsese paikesevalguse
katte voi kuumust kiirgavate
seadmete lahedale (nt ahjud,
ndudepesumasinad Voi
radiaatorid).

¢ Hoidke toitu suletud ndudes.

e Kulmutuskambriga toodete
puhul: et kilmutuskamber
mahutaks voimalikult palju,
voite eemaldada riiuli vOi
sahtli. Kllmiku energiakulu
ametlik vaartus on saadud
maksimaalse taituvuse juures,
kui kUlmutuskambri riiul VO
sahtel on eemaldatud. Riiulit
vOI sahtlit voib vabalt kasutada
vastavalt kilmutatavate
toiduainete kujule ja suurusele.

¢ Kulmutatud toidu sulatamine
jahutuskambris voimaldab
saasta energiat ning Uhtlasi
sailitada toidu kvaliteeti.

ET



E Paigaldamine

/\ Palun jatke meelde, et tootja
vabaneb vastutusest, kui selles
kasutusjuhendis antud teavet arvesse
ei voeta.

Mida pidada meeles kiilmiku
hilisemal transportimisel

1. KUmik tuleb enne igasugust
ligutamist tUhjendada ja puhastada.

2. Riiulid, lisaseadmed, kodgiviljasahtel
jms tuleb teibi abil enne uuesti
pakendamist raputuste kaitseks
kindlalt kinnitada.

3. Pakend tuleb siduda paksu teibi ja
tugevate koite abil ning tuleb jargida
pakendile trukitud transpordireegleid.

Palun arge unustage...

lga  Umbertdddeldud ese  on

hadavajalik abi loodusele ja meie
loodusressurssidele.
Kui soovite panustada

pakkematerjalide
Umbertootlemisse, saate lisateavet
keskkonnakaitseasutustest voi kohalike
vOimuorganite kaest.

Enne kiilmiku kasutamist

Enne kilmiku kasutama hakkamist
kontrollige jargmist:

1. Kas kilmiku sisemus on kuiv ja
kas 0hk saab selle tagaosas vabalt
likuda?

2. Puhastage kulmiku sisemus, nagu
soovitatud peatikis "Hooldus ja
puhastamine".
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3. Uhendage kiimik seinakontakti.

Kui kiilmiku uks on avatud, laheb
jahutuskambri tuli polema.

4, Kompressori kdivitumisega kaasneb

mUra. Jahutusststeemis olev
vedelik ja gaasid vdivad samuti
mura tekitada, seda isegi juhul kui
kompressor ei tota — see on taiesti
normaalne.

5. Kilmiku esiservad vbivad tunduda

soojad. See on taiesti normaalne
nahtus. Need alad peavad olema
soojad, et valtida kondensaadi teket.

6. Sisestage 2 plastikust kiilu tagumise

Ohuava peale, nagu ndidatud alloleval
joonisel. Plastikust kiilud tagavad 6hu
likumiseks vajaliku vahemaa kulmiku
ja seina vahel.

ET



Elektrithendus

Uhendage seade maandatud
pistikupessa, mida Kkaitseb sobiva
nimivoolutugevusega kaitse.

NB!

e Uhendus peab vastama riiklikele
nouetele.

¢ Toitejuhe peab olema péarast
paigaldust kergesti ligipdasetav.

e Ettendhtud pinge peab vastama teie
vooluvérgu pingele.

e Uhendamiseks ei tohi kasutada
pikendusjuhtmeid ja harupistikuid.

I\ Kahjustatud toitejuhe tuleb lasta valja
vahetada kvalifitseeritud elektrikul.

/\ Toodet ei tohi enne selle parandamist
kasutada! Elektrildogi oht!

Pakendi utiliseerimine

Pakkematerjalid vdivad olla lastele
ohtlikud. Hoidke pakkematerjale lastele
kattesaamatus kohas voi utiliseerige
need, sorteerides need vastavalt
jaatmekaitlusjuhistele. Arge visake neid
ara koos majapidamisjaatmetega.

Teie kilmiku pakend on toodetud
Umbertdddeldavatest materjalidest.

Vana kiilmiku utiliseerimine

Utiliseerige oma vana  seade
keskkonda kahjustamata.
e Kulmiku utiliseerimise osas
voite nGu pidada volitatud
edasimuUjaga voi oma haldustksuse

jaatmekaitluskeskusega.
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Enne kulmiku utiliseerimist Uhendage
lahti elektripistik ja kui uksel on lukke,
muutke need kasutuskdlbmatuks, et
kaitsta lapsi ohtude eest.

Asukoha valik ja
paigaldamine

A\ Kui kilmik el mahu labi ukse
ruumi, kuhu soovite seda paigaldada,
podrduge volitatud teenindusse. Tehnik
saab kulmiku uksed eemaldada, nii et
see mahub kulili 1abi ukseava.

1. Paigaldage kulmik kohta, kus seda
on kerge kasutada.

2. Hoidke kilmikut eemal
soojusallikatest, niisketest kohtadest
ja otsesest paikesevalgusest.

3. Kulmiku tdhusa t66 tagamiseks
peab selle Umbruses toimuma piisav
ohuringlus. Kui kavatsete paigutada
kUlmiku seinaorva, peab see jadma
laest ja seintest vahemalt 5 cm
kaugusele. Kui pdérand on kaetud
vaibaga, tuleb toode tbsta pdrandast
2,5 cm korgusele.

4. Podrutuste valtimiseks asetage kilmik
Uhetasasele pdrandapinnale.
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Ettevalmistus

Eraldiseiseva seadme puhul;

»See kilmutusseade ei ole ette
nahtud kasutamiseks sisseehitatud
seadmena.

Teie kilmik tuleks paigaldada
vahemalt 30 cm kaugusele
kuumusallikatest nagu pliidirauad,
ahjud, keskkuttestisteem ja pliidid,
ning véhemalt 5 cm kaugusele
elektriahjudest. Samuti ei tohiks see
asuda otsese paikesevalguse kaes.

KUlmiku paigaldamiseks kasutatava
ruumi temperatuur peaks olema
vahemalt 10°C. Jahedamates
tingimustes kulmiku kasutamine

ei ole tdhususe vahenemise tottu
soovitatav.

Palun veenduge, et kilmiku sisemus
on korralikult puhastatud.

Kui kaks kulmikut paigaldatakse
kdrvuti, peaks nende vahele jddma
vahemalt 2 cm ruumi.

Kui kasutate kilmikut esimest korda,
jargige palun esimese kuue tunni
jooksul jargnevaid juhiseid.

Ust ei tohiks sagedasti avada.

See peab té6tama tlhjalt, ilma et
toitu sees oleks.

Arge tihendage killmikut vooluvargust
lahti. Kui tekib teist sdltumatu
voolukatkestus, vaadake palun
hoiatusi “Soovituslikud lahendused
probleemidele” peattkis.

Originaalpakend ja vahtmaterjal tuleks
alles jatta juhuks, kui tulevikus on vaja
kulmikut ligutada voi kolida.
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M®dnedel mudelitel IUlitub juhtpaneel
automaatselt 5 minutit peale ukse
sulgemist vélja. See aktiveerub uuesti,
kui uks avada voi vajutada mistahes
nuppu.

Seadme ukse avamise ja
sulgemisega kaasnevate
temperatuurikdikumiste normaalse
kaasnahuna tekib ukse- ja siseriiulitele
ning klaasist mahutitele kondensaat.



Jalgade seadistamine

Kui teie kilmik on tasakaalust valjas;

Saate oma kulmikut tasakaalustada,
kui pdorate esimesed jalad nii, nagu
joonisel ndidatud. Jalaga nurk langeb,
kui pdorate seda musta noole suunas,
jatduseb, kui pddrate seda vastupidises
suunas. Kellegi appi kutsumine kulmikut
Ornalt kergitama on selle tegevuse
juures suureks abiks.

I iy

o J g
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Paigaldamine (t66pinna alla)

Todpinna sisekdrgus peaks olema
820 mm.(!) Kui seade on paigaldatud
t66pinna alla, eti tohi tddpinna

selle osa peale asetada pliiti vis
kUttekeha.

Seinakontakt pistiku Uhendamiseks
peab paiknema seadme parema voi
vasaku kulje lahedal.

Eemaldage seadme Ulemine kate.
Eemaldada tuleb 4 kruvi (2 tagakUljel,
2 esiserva all).

Joon.1

Loigake lahti joonisel ndidatud osa ja
eemaldage see tangide abil.

Asetage seade t6opinna alla ja
reguleerige esijalgu, kuni Glemine serv
puutub vastu téopinda.

Toote kasutamiseks té6pinna all
peab Ulemisel plastist Uhendusdetaili
olev marge jagéma seinast vahemalt
595 mm kaugusele.

Joon. 2-3

Kinnitage seade td6pinna alla
Ulemiselt kattelt eemaldatud 2 kruvi
abil. (Tedpind peab olema plasti- voi
puidupdhisest materjalist!)

Joon. 4
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Uste pooramine
Jatkake numbrilises jarjestuses.

595 mm

55 mm

820 mm

(D
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Uste pooramine
Jatkake numbrilises jarjestuses.




B Kiilmiku kasutamine

Todtemperatuuri reguleeritakse
temperatuuriregulaatoriga.

Warm <+@——e—e—@» Cold
1 2 3 4 5
(Or) Min. Max.

1 = Madalaim jahutusséte (kéige
soojem séte)
5 = Korgeim jahutusséte (koige
kiilmem séte)

(Vi)

Min. = madalaim jahutussate

(kdige soojem site)

Max. = korgeim jahutussite

(koige kiilmem sate)
Keskminetemperatuurjahutuskambris

peaks olema umbes +5 °C.

Valige sate vastavalt soovitud
temperatuurile.
Seadme 166 saate peatada
termostaadi nupu keeramisega
asendisse 0.

Pange tahele, et jahutuskambri eri
kohtades on erinev temperatuur.

Kobige kulmem piirkond on vahetult
kdogiviljasahtli kohal.
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Sisetemperatuur oleneb ka
Umbrustemperatuurist, ukse avamise

sagedusest ja  sdilitatava  toidu
kogusest.
Ukse sage avamine pohjustab

sisetemperatuuri tdusu.
Seetdttu on soovitatav uks pérast
kasutamist voimalikult ruttu sulgeda.

Kilmutus

Toiduainete kiilmutamine

Kllmutuskamber on tahistatud selle
stmboliga EEE

Seadet saab kasutada varskete
toiduainete kUlmutamiseks, aga ka
eelkUimutatud toiduainete hoidmiseks.
Tutvuge soovitustega toiduainete
pakendil.

¢ Tahelepanu!

Arge kilmutage gaseeritud jooke,
kuna pudel vaib selles oleva vedeliku
kUlmumisel puruneda.

varvilisi
kasitseda

tooteid
tuleks

Kulmutatud
jédkuubikuid)
ettevaatlikult.

Arge Uletage seadme kiilmutusjoudiust
24 tunni jooksul. Vt andmesilti.

Toidu kvaliteedi séilitamiseks peab
kUimutamine  toimuma  voimalikult
kiiresti.

Sel juhul ei Uletata kilmutusjoudlust
ning temperatuur kilmutuskambris ei
téuse.

(nt
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¢ Tahelepanu!
Hoidke juba stigavkulmutatud
toiduaineid varskest toidust lahus.

Kuuma toidu  stgavkilmutamisel
t6otab jahutuskompressor seni, kuni
toit on téielikult kimutatud. See
vOib ajutiselt langetada temperatuuri
jahutuskamobris.

Kui sUgavkulmuti uks avaneb veidi
parast sulgemist raskelt, arge liialt
muretsege. Selle  podhjuseks on
rohkude vahe, mis mdne minuti parast
vordsustub ja lubab ust normaalselt
avada.

Vahetult parast ukse sulgemist kuulete
hérenduse tekkega seotud heli. See on
taiesti normaalne nahtus.

Jaakuubikute valmistamine

Taitke jaandu kolmveerandini veega ja
asetage kulmutuskambrisse.

Kui  vesi on kllmunud, voite
jaékuubikud valja votta.
Arge kasutage jaékuubikute

eemaldamiseks teravaid esemeid nagu
naiteks nuga voi kahvel. Vigastusoht!

Selle asemel laske jadkuubikutel veidi

sulada voi pange aluse pohi lthikeseks
ajaks kuuma vette.
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Kilmutatud toiduainete
sailitamine

Kdlimutatud ~ toidu  kamber  on
tahistatud selle simboliga * %,

Kimutatud toidu kamber sobib
eelkUlmutatud toidu hoidmiseks. Alati

tuleb jargida toiduainete pakendile
margitud soovitusi  sailitustingimuste
kohta.

Seadme sulatamine

Liigse j&4 teke mojub negatiivselt
seadme kulmutusjoudlusele.

Seetdttu on soovitatav vabastada
seade jaast vahemalt kaks korda
aastas vai siis, kui moodustunud jéékihi
paksus Uletab 7 mm.

Sulatage seade Ules ajal, mil seal on
vahe toitu voi pole Uldse.

Votke stgavklUlmutatud  toit  vélja.
Méssige sUgavkulmutatud toiduained
mitme paberikihi voi teki sisse ja pange
need jahedasse kohta.

Sulatusprotsessi alustamiseks
eemaldage seade vooluvdrgust voi
ltlitage voimsuslUliti valja.

Votke abiseadmed (nt riiul, sahtel jms)
seadmest vélja ning kasutage sulavee
jaoks sobivat anumat.
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Vajaduse korral kasutage
kllmutuskambrist ja kilmutatud toidu
kambrist sulavee eemaldamiseks

késna v6i pehmet lappi. * %)

Sulatamise ajal hoidke uks lahti.
Jaa kiremaks eemaldamiseks pange
seadme sisse anum sooja veega.

Arge mingil juhul kasutage j&&
eemaldamiseks elektriseadmeid,
sulatuspihusteid  vbi  teravaotsalisi

esemeid, nagu nuga voi kahvel.

Parast jaa sulatamist
seadme sisemus.

puhastage

Uhendage seade uuesti voolu
vorku. Paigutage kUlmutatud
toiduained sahtlitesse ja likake sahtlid
stgavkilmutisse.

Jahutamine

Toiduainete hoidmine

nahtud
jookide

Jahutuskamber on  ette
varskete  toiduainete ja
|Uhiajaliseks hoidmiseks.

Hoidke piimatooteid kilmiku vastavas
kambiris.

Pudeleid vdib hoida pudelihoidikus voi
ukse kiljes olevas pudeliriiulis.
Toorest liha on parem
polUettleenkotis kUlmkapi
alumises osas.

Laske kuumal toidul ja joogil enne
kilmkappi panekut toatemperatuurini
jahtuda.

hoida
koige
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e Tahelepanu!

Hoidke kangeid alkohoolseid jooke
tihedalt suletud pudelis pUstasendis.
e Tahelepanu!

Arge hoidke seadmes
plahvatusohtlikke aineid ega mahuteid
kergsuttivate ohtlike gaasidega
(plekkpurgis hoitav koor, pulverisaatorid
jne).

Need vdivad plahvatada.

Seadme sulatamine

Jahutuskamber vabastatakse jaast
automaatselt. Sulamisvesi voolab 1abi
aravoolukanali kogumisanumasse, mis
asub seadme tagakdljel.

Jaa sulatamise ajal moodustuvad
jahutuskambri tagaseinale aurustumise
tottu veepiisad.

Kui kdik piisad ei voola alla, voivad
need péarast sulatamise 16ppu uuesti
jadtuda. Eemaldage need sooja vette
kastetud pehme lapiga. Arge kasutage
kdvu ega teravaid esemeid.

Kontrolige  aeg-ajalt  sulamisvee
voolu. See voib mdnikord ummistuda.
Puhastage seda torupuhasti vms
instrumendiga.

»

4
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g Hooldus ja puhastamine

A\ Arge kunagi kasutage puhastamiseks @ Arge kasutage seadme valispindade

bensiini, benseeni voi sarnaseid
aineid.

A\ Me soovitame seadme enne
puhastamist vooluvargust lahti
Uhendada.

@ Arge kunagi kasutage puhastamiseks

ja kroomitud osade puhastamiseks
kloori sisaldavat vett ega
puhastusaineid. Kloor pdhjustab
metallpindade korrodeerumist.

Plastpindade kaitse

teravat abrasiivset riista, seepi, e Arge pange 8lisid véi 8lis kilpsetatud

majapidamise puhastusvahendit,
lahust vGi vaha.

@ Kasutage kilmkambri puhastamiseks
leiget vett ning pérast kuivatage see.

@ Kasutage sisemuse puhastamiseks
lappi, mida on niisutatud lahuses
teelusikatais sddgisoodat poole litri
vee kohta, seejarel puhkige kuivaks.

/N Veenduge, et vett ei satuks
lambikorpusesse ja teistesse
elektriosadesse.

A\ Kui te ei plaani kilmikut pikka aega
kasutada, Uhendage lahti toitejuhe,
eemaldage toit, puhastage kamber ja
jatke uks praokile.

& Kontrollige uksetihendeid regulaarselt,
veendumaks et need on puhtad ja
toiduosakestest vabad.

G Ukseraamide eemaldamiseks
eemaldage nende sisu ja segjarel
lintsalt Ilkake raam Ulespoole pesast
valja.
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toitu kllmikusse lahtistes ndudes,
kuna need kahjustavad kilmiku
plastikpindasid. Kui plastpindadele
satub dli, puhastage ja loputage
vastavat osa koheselt sooja veega.



Soovituslikud lahendused probleemidele

Palun vaadake see nimekiri enne labi, kui teenindusse helistate. See voib
aidata s&asta aega ja raha. See nimekiri sisaldab sagedasemaid kaebusi, mis
ei ole pohjustatud vigase t66 vdi materjalikasutuse téttu. Mdned siinkirjeldatud
funktsioonid voivad teie tootel puududa.

Kilmik ei to0ta

e Kas kulmik on korralikult pistikupessa uhendatud? Sisestage pistik
seinakontakti.

e Kas kilmiku Ghendamiseks kasutatava pesa kaitse voi peakaitse on labi
pdlenud? Kontrollige kaitset.

Kondensvesi kilmiku kilmkambri kilgseinal. (MULTI ZONE, COOL CONTROL
ja FLEXI ZONE)

e Umbritsev keskkond on vaga killm. Sagedane ukse avamine ja sulgemine.
Umbritsev keskkond on vaga niiske. Hoiustatava toidu hulgas on avatud
mahutites vedelikke. Ukse praokile jatmine.

Termostaadi kilmemale temperatuurile lUlitamine.

Ukse lahtiolekuaja vahendamine véi selle harvem kasutamine.

Avatud ndudes hoitava toidu katmine sobiva esemega.

Plhkige kondensvesi kuiva lapiga dra ja vaadake, kas see tekib uuesti.

Kompressor ei toota

e Kompressori kaitsetermostaat lUlitub vélja ootamatute voolukatkestuste
vOi Kiirete sisse-vélja lulituste puhul, kuna kilmutusaine surve kilmiku
jahutussusteemis ei ole veel tasakaalustunud.

Kualmik hakkab t66le umbes kuue minuti parast. Kui kilmik péarast seda tdole ei
hakka, helistage palun teenindusse.

Kulmik on sulatustsuklis. See on taisautomaatse sulatusega kilmiku puhul
tavaline. Sulatustsikkel toimub perioodiliselt.

Kulmik ei ole pistikupessa Uhendatud. Veenduge, et pistik on kindlalt
seinakontakti sisestatud.

e Kas temperatuuriseadistused on tehtud 6igesti? Voolu ei ole. Helistage oma
elektritarnijale.
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Kilmik té6tab sagedasti voi pikka aega.

e Teie uus kilmik voib olla laiem kui eelmine. See on téiesti normaalne nahtus.
Suured kulmikud tootavad pikemat aega jarjest.

e Umbritseva ruumi temperatuur vaib olla korge. See on téiesti normaalne
nahtus.

Kulmik voib olla hiljuti sisse thendatud vai toitu tais laaditud. Kllmiku taielik
mahajahtumine véib vétta mdne tunni kauem.

Kulmikusse vdib olla hiljuti pandud suur kogus kuuma toitu. Kuum
toit pohjustab kilmiku pikema tddperioodi, et saavutada ohutu
hoiustamistemperatuur.

e Uksi voib olla hiljuti avatud voi on need pikaks ajaks praokile jaetud. Kllmikusse
sisenenud soe 6hk pohjustab kilmiku pikema té6perioodi. Avage uksi
harvemini.

Sugavkilma voi kilmkambri uks vaib olla praokile jaetud. Kontrollige, kas
uksed on korralikult kinni.

Kulmik on seadistatud vaga madalale temperatuurile. Seadistage kulmik
korgemale temperatuurile ja oodake, kuni see saavutatakse.

Kulmiku voi stigavkilmiku uksetinend voib olla maardunud, kulunud, katki
vOi lahti. Puhastage voi asendage tihend. Kahjustatud/katkine tihend sunnib
kUlmikut t66tama kauem aega jarjest, et hoida ettenahtud temperatuuri.

SugavkUlmiku temperatuur on vaga madal, samas kui kilmiku temperatuur on
piisav.

StgavkUlmiku temperatuur on seadistatud vaga madalale. Seadke
stgavkulmiku temperatuur soojemale tasemele ja kontrollige uuesti.

Kilmiku temperatuur on vaga madal, samas kui sugavkulmiku temperatuur on
piisav.

Kulmiku temperatuur on seadistatud vaga madalale. Seadke kulmiku
temperatuur soojemale tasemele ja kontrollige uuesti.

Kulmiku sahtlites hoitav toit kipub jaatuma.

KUlmiku temperatuur on seadistatud vaga madalale. Seadke kilmiku
temperatuur soojemale tasemele ja kontrollige uuesti.

20| ET




Temperatuur kilmikus voi stigavkilmikus on vaga korge.

[ ]
Kalmiku temperatuur on seadistatud vaga kérgele. Kilmiku seadistus mojutab
ka stigavkuilmiku temperatuuri. Muutke kilmiku vai stigavkilma temperatuuri,
kuni see jduab piisava tasemeni.

e Uks voib olla praokile jaetud. Sulgege uks taielikult.

Kulmikusse voib olla hiljuti pandud suur kogus kuuma toitu. Oodake, kuni
kUlmik voi stigavkilimik jduab soovitud temperatuurini.

Kulmik voib olla alles hiljuti vooluvorku Uhendatud. Kualmiku taielik jahtumine
votab suuruse tottu aega.

Kulmikust kostab kella tiksumisega sarnanevat heli.

e Seda heli tekitab kilmiku solenoidklapp. Solenoidklapi Ulesanne on tagada
jahutamine ja jahutusaine liikumine labi jahutuskambri, mida saab reguleerida
jahutus- voi kUimutusreziimile. See on normaalne ning tegu ei ole rikkega.

Toomura suureneb, kui kilmik tootab.

e Kulmiku tédjdudlusomadused voivad muutuda sdltuvalt Umbritsevast
temperatuurist. See on normaalne ning tegu ei ole rikkega.

Vibratsioon voi mura.

Pdrand ei ole tasane voi on ndrk. Kilmik koigub, kui seda aeglaselt IUkata.
Veenduge, et pdrand on tasane, tugev ja sobib kilmiku toetamiseks.

Mura vdivad pdhjustada kilmikule asetatud esemed. Sellised esemed tuleks
kUlmiku pealt eemaldada.

On kuulda vedeliku voolamise voi pihustamise haali.

e Vedeliku ja gaasi likumine toimuvad vastavalt teie kllmiku t66pohimdttele. See
on normaalne ning tegu ei ole rikkega.

On kuulda tuule puhumise sarnast haalt.

Kulmiku tdhusamaks jahutamiseks kasutatakse dhuligutajaid (ventilaatoreid).
See on normaalne ning tegu ei ole rikkega.
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Kondensvesi kilmiku siseseintel.

Kuum ja niiske ilm suurendab jaatumist ja kondensatsiooni. See on normaalne
ning tegu ei ole rikkega.

Uksed on praokil. Veenduge, et uksed on taielikult suletud.

Uksi voib olla vaga tihti avatud voi on nad pikaks ajaks lahti jaetud. Avage ust
harvemini.

Kilmiku valiskuljele voi uste vahele tekib niiskus.

IIm voib olla niiske. See on niiske iimaga téiesti normaalne. Kui niiskust on
vahem, kaob ka kondensatsioon.

Halb 16hn kilmiku sees.

Kulmiku sisemust peab puhastama. Puhastage kilmiku sisemust kdsna, sooja
vee vOi gaseeritud veega.

Léhna vdivad pdhjustada mdned ndud voi pakkematerjalid. Kasutage teist ndu
vOi erinevat marki pakkematerijali.

Uks(ed) ei sulgu.

Toidupakendid vdivad takistada ukse sulgumist. Asendage pakendid, mis ust
takistavad.

Kulmik ei paikne ilmselt pdrandal téiesti vertikaalselt ja voib kergel ligutamisel
kdikuda. Seadistage tasakaalustuskruvisid.

Pdrand ei ole tasane vdi tugev. Veenduge, et pdrand on tasane ja sobib
kUlmiku toetamiseks.

Sahtlid on kinni kiillunud.

Toit voib puutuda vastu sahtli lage. Seadke toit sahtlis Umber.
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Por favor, leia primeiro este manual!

Caro cliente,

Esperamos que o seu produto, que foi produzido em modernas instalacdes
e testado através de rigorosos controlos de qualidade, ofereca-lhe um servico
efectivo.

Para isso, recomendamos que leia cuidadosa e inteiramente o manual do seu
produto antes de utiliza-lo e guarde-o para futuras consultas.

Este manual
e Ajuda-lo-a a utilizar o seu equipamento de forma rapida e segura.

e | eia 0 manual antes de instalar e operar 0 seu equipamento.

¢ Siga as instrucdes, especiaimente as relativas a seguranga.

e  Guarde o manual num local acessivel, ja que podera precisar dele mais tarde.

e Além disso, leia também os outros documentos fornecidos com o seu produto.
Observe que este manual também pode ser valido para outros modelos.

Os simbolos e as suas descricoes
Este manual de instrugdes contém os seguintes simbolos:

) Informacdes importantes ou dicas Uteis de utilizacao.
A\ Aviso sobre as condicdes de risco para a vida e a propriedade.
/N Aviso sobre a voltagem eléctrica.

[i] INFORMACAO

£ EN EHG 7 S50 A informacao do modelo conforme memorizada na base de
' dados do produto pod dida entrand int
G154 produto pode ser acedida entrando no seguinte
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER » Sitio web e através da busca do identicador do seu modelo

D ﬂ (*) que se encontra na etiqueta de classificagdo emergética.

https://eprel.ec.europa.eu/
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EJ O seu frigorifico
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1. Prateleiras moviveis 8. Prateleiras da porta
2. Luzinterior & Botéo do termdstato 9. Porta-ovos
3. Canal de recolha da agua da 10. Prateleira para garrafas
descongelagdo - Tubo de drenagem 11, Garra para garrafas
4. Tampa da gaveta para frutos e 12. Armago superior

legumes
5. Gaveta para frutos e legumes
Pés frontais ajustaveis

7. Compartimento para produtos
lacteos

o

G As figuras que aparecem neste manual de instrugdes sdo esquematicas e podem
nao corresponder exactamente ao seu produto. Se as partes referidas ndo
estiverem incluidas no produto que adquiriu, € porque sao validas para outros
modelos.
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[l Avisos importantes de seguranca

Por favor, reveja as informagdes
seguintes. A nao-observancia destas
informagdes pode causar ferimentos
ou danos ao material. Caso contrario,
todas as garantias e compromissos de
fiabilidade tornar-se-ao invalidos.

A vida util da unidade que adquiriu
é de 10 anos. Este é o periodo para
manter as pecas de reposicao exigidas
para a unidade a funcionarem conforme
descrito.

Uso pretendido

Este produto esta concebido para
ser usado

e Jdreas internas e fechadas como
casas;

e em ambientes de trabalho fechados,
como lojas e escritdrios;

® em édreas de hospedagem fechadas,
Ccomo casas rurais, hotéis, pensdes.

e Este produto ndo deve ser usado em
exteriores.

Seguranca geral

e Quando quiser eliminar/desfazer-se
do produto, recomendamos que
consulte o servico de assisténcia e os
6rgaos autorizados para obter mais
informagdes.

e Consulte o seu servico de assisténcia
autorizado para todas as questdes
e problemas relativos ao frigorifico.
Nao tente reparar e nem permita
que ninguém o faca sem notificar os
senvicos de assisténcia autorizados.
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e Para produtos com um
compartimento de congelador; Nao
coma cones de gelados e cubos de
gelo imediatamente apds retird-los do
compartimento do congelador! (Isto
pode provocar queimaduras de frio
na sua boca).

¢ Para produtos com compartimento
de congelador; Nao cologue bebidas
liquidas enlatadas ou engarrafadas
no compartimento do congelador.
Caso contrario, podem rebentar.

¢ N&o togue nos alimentos
congelados; podem ficar presos a
sua mao.

e Desligue o seu frigorifico da tomada
antes da limpeza ou descongelagéo.

e (O vapor e materiais de limpeza
vaporizados nunca deverao ser
utilizados nos processos de limpeza
e descongelacéo do seu frigorffico.
Em tais casos, o vapor podera entrar
em contacto com as partes eléctricas
€ provocar curto-circuito ou choque
eléctrico.

¢ Nunca use as partes do seu
frigorffico, tal como a porta, como
meios de apoio ou degrau.

e Nao utilize dispositivos eléctricos
dentro do frigorffico.

¢ N&o danifique as partes por
onde circula a refrigeragédo, com
ferramentas perfurantes ou cortantes.
O refrigerante que pode explodir
guando os canais de gas do
evaporador, as extensdes do tubo ou
0s revestimentos da superficie séo
perfurados, causa irritagbes na pele
ou ferimentos nos olhos.
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Nao cubra ou bloqueie os orificios
de ventilagdo do seu frigorffico com
nenhum tipo de material.

Os dispositivos eléctricos s

devem ser reparados por pessoas
autorizadas. As reparacdes realizadas
por pessoas incompetentes causam
riscos ao utilizador.

Em caso de qualquer falha quer
durante uma manutengao ou num
trabalho de reparagéo, desligue

a alimentagéo eléctrica do seu
frigorffico, desligando o fusivel
correspondente ou retirando a ficha
da tomada.

Nao puxe pelo cabo quando for
retirar a ficha da tomada.

Coloque as bebidas com teor
alcodlico mais elevado bem fechadas
e na vertical.

Nunca guarde latas de aerossol
inflamaveis e substancias explosivas
no frigorffico.

Nao utilize dispositivos mecanicos
Ou outros para acelerar O Processo
de descongelacao. Siga apenas
as instrugdes recomendadas pelo
fabricante.

Este produto ndo se destina

a ser usado por pessoas com
incapacidades fisicas, sensoriais ou
mentais ou sem conhecimento ou
experiéncia (incluindo criancas), a
MeNos que sejam supervisionadas
por alguém responsavel pela sua
seguranga ou que as instrua sobre o
uso do produto.

N&o utilize um frigorffico avariado.
Consulte 0 agente autorizado se tiver
qualquer questéao.
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A seguranga eléctrica do seu
frigorffico apenas podera ser
garantida se o sistema de ligacéo
a terra da sua casa estiver em
conformidade com as normas.

A exposicao do produto a chuva,
neve, sol e vento é perigosa no que
toca a seguranca eléctrica.

Para evitar qualquer perigo, contacte
0 servico autorizado se o cabo
eléctrico estiver danificado.

Nunca ligue o frigorffico a tomada de
parede durante a instalacdo. Caso
contrério, podera ocorrer perigo de
morte ou ferimentos graves.

Este frigorffico foi concebido
unicamente para guardar alimentos.
Nao devera ser utilizado para
quaisquer outros fins.

A etiqueta das especificacdes
técnicas esta localizada na parede
esquerda no interior do frigorffico.

Nunca ligue o seu frigorffico
a sistemas de poupanca de
electricidade, pois podem danifica-lo.

Se o frigorifico possuir luz azul,

nao olhe para ela com dispositivos
opticos.

Para frigorfficos controlados
manualmente, aguarde pelo menos
5 minutos para voltar a liga-lo apds
uma falha eléctrica.

Este manual de instrugbes devera
ser entregue ao Novo proprietario do
produto quando for dado/vendido a
outros.



Evite causar danos ao cabo eléctrico
quando transportar o frigorffico.
Dobrar o cabo pode causar incéndio.
Nunca pouse objectos pesados no
cabo eléctrico. Nao toque na ficha
com as maos molhadas quando

a introduz na tomada para ligar o
produto.

N&o ligue o frigorffico a tomada, se a
tomada de parede estiver solta.

Nao devera ser vaporizado
directamente nas partes interiores ou
interiores do produto devido a razdes
de seguranca.

Para evitar risco de incéndio e
exploséo, ndo vaporize substancias
gue contenham gases inflamaveis,
tais como gas propano, etc., proximo
ao frigorffico.

Nao coloque recipientes que
contenham agua sobre o topo do
frigorffico, visto que tal podera resultar
em choque eléctrico ou incéndio.

Nao sobrecarregue o frigorifico

com excesso de alimentos. Se
sobrecarregado, os alimentos podem
cair e feri-lo a si e danificar o frigorifico
a0 abrir a porta. Nunca coloque
objectos no topo do frigorffico, visto
que estes podem cair quando se
abre ou fecha a porta do frigorifico.
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Como precisam de um controlo

de temperatura exacta, as vacinas,
medicamentos sensiveis ao
aguecimento, materiais cientificos,
etc., ndo deverao ser guardados no
frigorffico.

Se néao for utilizado por um longo
tempo, o frigorffico deve ser
desligado da tomada. Qualquer
problema possivel no cabo eléctrico
podera resultar em incéndio.

A extremidade da ficha eléctrica
devera ser limpa regularmente, caso
contrario, podera provocar incéncio.

A extremidade da ficha eléctrica
devera ser limpa regularmente com
um pano Seco; caso contrario,
podera provocar incéndio.

O frigorffico pode mover-se se 0s pés
n&o estiverem devidamente fixados
ao piso. O ajuste seguro e apropriado
dos pés ao piso pode impedir o
frigorifico se mova.

Ao transportar o frigorifico, ndo
segure pelo puxador da porta. Caso
contréario, pode quebrar.

Se posicionar o seu frigorifico
proximo de outro frigorifico ou

arca frigorffica, a distancia entre

0s dispositivos deve ser de pelo
menos 8 cm. Caso contrario, as
paredes laterais adjacentes podem
humedecer.

Para produtos com um
dispensador de agua;

PT

A pressao da conduta de agua deve
ser de no minimo 1 bar. A pressao
da conduta de agua deve ser de no
maximo 8 bar.

Use apenas agua potavel



Seguranga com criangas

e Se a porta possuir uma fechadura, a
chave devera ser mantida afastada
do alcance das criangas.

¢ As criangas devem ser vigiadas
para impedir que brinquem com o
produto.

Conformidade com a
Directiva WEEE e Eliminacao
de Residuos:

Este produto esta em
conformidade com a
Directiva WEEE da UE
(2012/19/EV). Este
produto porta um simbolo
- de classificagdo  para
residuos de equipamentos
eléctricos e electronicos (WEEE).

Este produto foi fabricado com
materiais e pecas de alta qualidade,
que podem ser reutiizados e
reciclados. No fim da sua vida util, ndo
elimine o residuo com o lixo doméstico
normal ou outro lixo. Leve-o a um
centro de recolha para reciclagem de
equipamentos eléctricos € eletronicos.
Consulte as autoridades locais para
se informar sobre estes centros de
recolha.

Cumprimento com a
Directiva RoHS:

O produto que adquiriu esta em
conformidade com a Directiva RoHS
da UE (2011/65/EU). Ele nao contém
materiais  perigosos e  proibidos
especificados na Directiva.
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Informacao sobre a
embalagem

Os materiais de embalagem do
produto sdo fabricados a partir de
materiais reciclaveis, de acordo com as
nossas Normas Ambientais Nacionais.
Nao elimine os materiais de embalagem
junto com o lixo doméstico ou outro
tipo de lixo. Encaminhe-os a um ponto
de recolha de materiais de embalagem
indicado pelas autoridades locais.

Aviso HCA

O sistema de arrefecimento do seu
produto contém R600a:

Este gas € inflamavel. Por isso, tenha
cuidado em n&o danificar o sistema de
arrefecimento e a tubagem durante o
uso e transporte. No caso de algum
dano, mantenha o seu produto longe
de potenciais fontes de fogo que
possam fazer com que o produto de
incendeie € ventile 0 compartimento no
qual a unidade esta colocada.

Ignore este aviso se o sistema
de arrefecimento do seu produto
contiver R134a:

O tipo de gas usado no produto esta
indicado na placa de caracteristicas
localizada na parede esquerda no
interior do frigorifico.

Nunca elimine o seu produto no fogo.
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O que se pode fazer para
economizar energia

Nao deixe as portas do seu frigorffico
abertas durante muito tempo.

Nao cologue alimentos ou bebidas
guentes no seu frigorffico.

N&o sobrecarregue o seu frigorifico
para que a circulacdo do ar no
interior n&o seja dificultada.

Nao instale o seu frigorifico sob a luz
solar directa ou proximo de aparelhos
que emitem calor tais como

fornos, maquinas de lavar louca ou
radiadores.

Tenha cuidado em manter os seus
alimentos em recipientes fechados.

Para produtos com um
compartimento de congelador;
Pode armazenar uma quantidade
maxima de alimentos no congelador
se remover a prateleira ou gaveta do
congelador. O valor do consumo de
energia indicado no seu frigorifico foi
determinado removendo a prateleira
do congelador ou a gaveta e com
carga maxima. Nao existe qualquer
risco em utilizar uma prateleira ou
gaveta de acordo com as formas e
tamanhos dos alimentos a serem
congelados.

Descongelar os alimentos
congelados no compartimento
do frigorifico poupara energia
€ preservara a qualidade dos
alimentos.

8

PT



[E] Instalagdo

/\ Por favor, lembre-se de que
o fabricante ndo pode ser
responsabilizado se ndo forem
Observadas as informacdes
fornecidas no manual de instrugdes.

Pontos a serem
considerados ao transportar
novamente o seu frigorifico

1. O seu frigorifico deve ser esvaziado e
limpo antes de ser transportado.

2. As prateleiras, acessorios, gaveta
para frutas e legumes, etc. do seu
frigorffico devem ser firmemente
presos com fita adesiva, devido
a0s solavancos antes de voltar a
empacota-lo.

3. Aembalagem deve ser amarrada
com fitas grossas e cordas fortes e
devem ser seguidas as normas de
transporte indicadas na mesma.

Nao se esqueca...

Todo material reciclado € uma fonte
indispensavel para a natureza e para
0S NOSSOS recursos nacionais.

Se quiser contribuir para a reciclagem
dos materiais da  embalagem,
pode obter mais informacdes nos
organismos relativos ao ambiente ou
junto das autoridades locais.

Antes de funcionar o seu
frigorifico

Antes de iniciar a utilizacdo do seu
frigorifico, verifique o seguinte:
1. O interior do frigorffico esta seco e
0 ar pode circular liviemente na sua
parte traseira”?
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2. Introduza os 2 calcos plasticos
na ventilac&o traseira, conforme
mostrado na figura seguinte. Os
calcos plasticos proporcionarao a
distancia necessaria entre 0 seu
frigorffico e a parede, permitindo
assim a livre circulagédo do ar.

3. Limpe o interior do frigorifico
conforme recomendado na secgao
“Manutencao e limpeza”.

4. Ligue o frigorffico a tomada eléctrica.
A luz interior acender-se-a quando a
porta do frigorffico for aberta.

5. Ouvira um ruido quando o
compressor comegar a trabalhar.
O liquido e os gases no interior do
sistera de refrigeragao também
podem fazer algum ruido, mesmo
que 0 compressor Nao esteja a
funcionar, o que é perfeitamente
normal.

6. As arestas da frente do frigorffico
podem ficar quentes. Isto é normal.
Estas arestas s&o projectadas para
ficarem quentes, a fim de evitar a
condensacao.

Ligacao eléctrica
Ligue o seu produto a uma tomada

de terra, que esteja protegida por um

fusivel com a capacidade apropriada.

Importante:

e Aligacdo deve estar em
concordancia com os regulamentos
nacionais.

¢ Aficha do cabo de alimentacao deve
estar faciimente acessivel apds a
instalaco.
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¢ A voltagem especificada deve ser
igual a sua voltagem eléctrica.

e Nao devem ser usados cabos de
extenséo e fichas multiusos para a
ligacéo.

/N Um cabo de alimentac&o danificado
deve ser substituido por um
electricista qualificado.

/\ O produto ndo deve ser utilizado
antes de ser reparado! Ha risco de
choque eléctrico!

Eliminacao da embalagem

Os materiais de embalagem podem
ser perigosos para as criangas. Guarde
0s materiais da embalagem fora do
alcance das criangas ou elimine-os,
classificando-os de acordo com as
instrucdes sobre o lixo. Nao os elimine
juntamente com o lixo doméstico
normal.

A embalagem do seu frigorifico é
produzida com materiais reciclaveis.

Eliminacao do seu frigorifico
velho

Elimine o seu frigorifico velhno sem
causar qualquer perigo ao meio
ambiente.
® Pode consultar o seu revendedor

autorizado ou o centro de recolha do
lixo do seu municipio a respeito da
eliminacao do seu frigorifico.

Antes de se desfazer do seu
frigorifico, corte a ficha eléctrica e,
se houver trincos nas portas, deixe-
os inutilizados, a fim de proteger as
criangas contra qualquer perigo.
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Colocacao e instalacao

/A Se a porta de entrada do
compartimento onde o frigorifico sera
instalado n&o for o suficientemente
larga para que ele passe, chame o
servigo de assisténcia autorizado para
que possam remover as portas do seu
frigorifico e passa-lo de forma inclinada
através da porta.

1. Instale o seu frigorifico num local que
permita facil acesso.

2. Mantenha o seu frigorffico longe das
fontes de calor, lugares humidos e luz
solar directa.

3. Deve existir uma circulacao de ar
adequada a volta do seu frigorffico,
para que obtenha um funcionamento
eficiente. Se o frigorffico for colocado
numa reentrancia da parede, deve
haver uma distancia minima de 5cm
do tecto e, pelo menos, 5 cm da
parede. Se o piso for coberto por
alcatifa, 0 seu produto deve ter uma
elevacao de 2,5 cm do chéao.

4. Coloque o seu frigorffico num
pavimento uniforme para evitar
solavancos.
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[EJ Preparagéo

Para um aparelho de instalagao
independente:"este frigorifico n&o
se destina a ser usado como um
aparelho de encastrar”.

O seu frigorffico devera ser instalado
a uma distancia minima de 30 cm
de quaisquer fontes de calor, tais
como placas, fornos, aguecimento
central e fogdes e de 5 cm de fornos
eléctricos e nao devera ficar exposto
directamente a luz solar.

A temperatura ambiente do
compartimento onde esta instalado
o seu frigorffico ndo deve ser inferior
a 10 °C. Utilizar o seu frigorifico em
condicbes de temperatura mais
baixas nao é recomendado em
atencao a sua eficiéncia.
Certifique-se de que o interior do
seu frigorffico esteja completamente
limpo.

Se forem instalados dois frigorfficos
lado a lado, devera existir uma
distancia minima de 2 cm entre eles.

Quando utilizar o seu frigorifico pela
primeira vez, por favor, observe as
seguintes instrugcdes durante as seis
horas iniciais.

A porta néo devera ser aberta
frequentemente.

Deve comecar a funcionar vazio, sem
alimentos no interior.

N&o retire a ficha da tomada do
seu frigorffico. Se houver uma falha
de energia inesperada, por favor,
consulte 0s avisos na secgao
“Solucdes recomendadas para 0s
problemas”.
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A embalagem original € os materiais
de esponja deveréo ser guardados
para transportes ou deslocagdes
futuras.

Os cestos/gavetas que sao
fornecidos com o compartimento
para os frescos tém de ser sempre
utilizados para um menor consumo
de energia e para melhores
condicdes de armazenamento.

O contacto dos alimentos com

0 sensor de temperatura no
compartimento do congelador
pode aumentar 0 consumo de
energia do aparelho. Assim deve ser
evitado qualquer contacto com o(s)
sensor(es).

Nalguns modelos, o painel

de instrumentos desliga-se
automaticamenhte 5 minutos depois
da porta ter sido fechada. Sera
reactivado quando a porta for aberta
ou quando for premida qualquer
tecla.

Devido a mudancas de temperatura,
em consequéncia da abertura/
fecho da porta do produto durante
o funcionamento, € normal que se
produza condensacéo na porta/
prateleiras e recipientes de vidro da
estrutura.



Ajuste dos pés

Se o seu frigorifico estiver desnivelado;

Pode equilibrar o seu frigorifico,
rodando os seus pés frontais conforme
ilustrado na figura. O canto onde esta o
pé é baixado quando roda na direccao
da seta preta e levantado quando
roda na direc¢cdo oposta. Pega ajuda
a alguém para erguer ligeiramente o
frigorifico, facilitara este processo.

i iy
N A
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Instalacao (Sob o balcao)

e Aalturainterna do balcao deve ser
de 820 mm.(!) Sobre o balcao onde,
sob €le, € instalado o0 equipamento
nao devem ser colocados fogdes ou
outras fontes de calor.

e Astomadas de corrente de parede
deve estar proximas do lado direito
ou esquerdo do equipamento.

e Remova a tampa superior do
equipamento. Existem 4 parafusos
(2 pecas na parte de tras, 2 pecas
debaixo da extremidade frontal) que
devem ser removidos. Fig. 1

e Corte a parte mostrada na figura e,
em seguida, remova-a com a ajuda
de um alicate.

e Coloque 0 seu equipamento sob o
balcao e gjuste os pés frontais até
que a sua parte superior figue em
contacto com o balcéo.

e Afim de utilizar o produto sob o
balcéo, a distancia entre a parede e
a referéncia indicada no plastico de
ligacao superior deve ser no minimo
de 595 mm. Fig. 2-3

¢ Fixe 0 equipamento sob a bancada
utilizando os 2 parafusos que foram
removidos da tampa superior. (O
material da bancada deve ser de
base plastica ou madeiral)

Fig. 4
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Inverter as portas

Proceda em ordem numeérica.

595 mm

55 mm

820 mm

(D
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Inverter as portas

Proceda em ordem numeérica.
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[Eutilizar o seu frigorifico

A temperatura de funcionamento é
regulada pelo respectivo controlo.
Warm «+@—e—e—e—@» Cold
1 2 3 4 5
(Or) Min. Max.
1 = Definicao de arrefecimento

mais baixa (Definicao mais quente)
5 = Definicao de arrefecimento
mais elevada (Definicao mais fria)

(Gu)

Min. = Definicdo de arrefecimento
mais baixa
(Definicao mais quente)
Max. = Definicao de arrefecimento
mais elevada
(Definicao mais fria)
A temperatura média dentro do
frigorifico deve ser cerca de +5°C.
Escolha a definicao de acordo com a
temperatura pretendida.
Pode parar o funcionamento do seu
equipamento, rodando o botdo do
termdstato para a posigéo “0”.

Note que existem temperaturas
diferentes na area de arrefecimento.

A area mais fria esta imediatamente
acima do compartimento para vegetais.
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A temperatura inferior também
depende da temperatura ambiente, da
frequéncia com que a porta é aberta e
da quantidade de alimentos mantidos
no interior do equipamento.

A abertura frequente da porta faz
subir a temperatura inferior.

Assim, recomendamos o fecho da
porta 0 mais rapidamente possivel
apods a utilizacao.

Congelar

Congelar alimentos

O compartimento do congelador esta
marcado com este simbolo EXE¥X8.
Pode utilizar o equipamento para
congelar alimentos frescos, bem
como para guardar alimentos pré-
congelados.

Consulte as recomendagoes
fornecidas na embalagem do alimento.

e Atencao

Nao congele bebidas gaseificadas ja
que a garrafa pode rebentar quando o
liquido estiver congelado.

Tenha cuidado com os produtos
congelados, como os cubos de gelo
coloridos.

N&o ultrapasse a capacidade de
congelagdo do equipamento por um
periodo superior a 24 horas. Consulte
a placa de caracteristicas.

Para manter a qualidade dos
alimentos, o congelamento deve ser
efectuado o mais rapidamente possivel.

Assim, a capacidade de congelacao
nao sera excedida, e a temperatura no
interior do congelador ndo aumentara.

PT



¢ Atencao

Mantenha os alimentos ja congelados
sempre separados dos alimentos
guardados frescos.

Quando congelar alimentos quentes,
o0 compressor de arrefecimento
funcionara até os alimentos estarem

completamente congelados.
Esta situacdo pode  provocar,
temporariamente, um arrefecimento
excessivo do compartimento de
refrigeracéo.

Se tiver dificuldade em abrir a porta
do congelador, apds ela ter sido
aberta, ndo se preocupe. Esta situacao
deve-se a diferenca de pressao de
compensacao. Apds alguns minutos a
porta abrir-se-a normalmente.

Ouvira um som de vacuo logo apds
o fecho da porta. Esta situacdo é
perfeitamente normal.

Fazer cubos de gelo

Encha as formas para gelo até 3/4
da sua capacidade e cologue-as no
congelador.

Assim que a agua se transformar em
gelo, pode retirar os cubos.

Nunca utilize objectos pontiagudos,
como facas ou garfos, para remover
0s cubos de gelo. Este procedimento
pode causar lesoes!

Deixe 0s cubos de gelodescongelarem
ligeiramente, ou coloque o fundo da
forma em agua quente durante um
curto espacgo de tempo.

Armazenar alimentos
congelados

O compartimento de congelagdo de
alimentos esta marcado com o simbolo
)

O compartimento de congelacao
de alimentos é apropriado para o
armazenamento de alimentos pré-
congelados. Devem ser sempre
observadas as recomendacdes
para o0 armazenamento, conforme o
estabelecido nas embalagens dos
alimentos.

Descongelacao do
equipamento

O gelo em excesso afecta o
desempenho de congelacdo do
frigorifico.

Por isso, recomendamos que
descongele o equipamento pelo menos
duas vezes por ano, ou sempre que a
altura do gelo exceder 7 mm.

Descongele o frigorifico com ele vazio
Oou quando tiver poucos alimentos.

Retire os alimentos congelados.
Embrulhe os alimentos congelados
em varias camadas de papel, ou numa
manta, e guarde-os num local frio.

Para iniciar o0 processo de
descongelagéo, retire a ficha da
corrente  eléctrica ou desligue o
interruptor de circuito.

Retire o0s acessorios (prateleiras,
gavetas, etc.) do equipamento e utilize
um recipiente adequado para recolher
a agua proveniente da descongelagao.



Utilize uma esponja ou um pano
macio para remover a agua da
descongelacdo, se necessario, no
compartimento de congelagao

e no compartimento para
alimentos congelados * *

Mantenha a porta aberta durante a
descongelagéo.

Para uma descongelagao mais rapida,
coloque recipientes com agua quente
no interior do equipamento.

Nunca utilize dispositivos eléctricos,
aerossOis de descongelagéo ou
objectos pontiagudos, como facas ou
garfos, para remover o gelo.

Depois da descongelagdo estar
concluida, limpe o interior.

Ligue novamente o equipamento a
electricidade. Cologue os alimentos
congelados nas gavetas e deslize-as
para dentro do congelador
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Arrefecimento

Armazenamento de
alimentos

O compartimento do  frigorifico
destina-se a armazenar, durante um
curto periodo de tempo, alimentos
frescos e bebidas.

Guarde os produtos lacteos no
compartimento destinado para o efeito
no frigorifico.

As garrafas podem ser guardadas
Nno respectivo suporte, ou na prateleira
para garrafas existente na porta.

A carne crua deve ser guardada num
saco de polietieno, na parte mais
inferior do frigorifico.

Deixe as bebidas e alimentos quentes
arrefecerem antes de os colocar no

frigorifico.

¢ Atencao

Guarde dlcool concentrado num
recipiente apenas na vertical e
hermeticamente fechado.

¢ Atencao

Nao guarde substancias explosivas
nem recipientes com gases inflamaveis
(natas enlatadas, aerossdis, etc.) no
equipamento.

Existe perigo de exploséo.
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Descongelacao do
equipamento

O compartimento do  frigorifico
descongela-se automaticamente. A
agua da descongelagao circula através
do tubo de drenagem até dentro de
recipiente colocado na parte de tras do
equipamento.

Durante a descongelacdo, sao
formadas gotas de agua na parede
posterior do refrigerador devido a
evaporagéo.

Se nem todas as gotas cairem,
podem congelar de novo depois de
completar a descongelacado. Remova-
as com um pano macio humedecido
em agua quente. Nao utilize objectos
duros ou pontiagudos.

Verifique periodicamente o fluxo
de agua da descongelagéo.
Ocasionalmente, o sistema pode
entupir. Limpe-o com um limpador de
tubos ou utensilio semelhante.

»

4
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[ Manutencéo e limpeza

/\ Nunca use gasolina, benzeno ou
substancias semelhantes para a
limpeza.

/\ Recomendamos que desligue a ficha
do equipamento da tomada antes da
limpeza.

/\ Nunca utilize na limpeza objectos
abrasivos ou pontiagudos,
sabdes, produtos de limpeza
doméstica, detergentes ou ceras
abrilhantadoras.

G Utilize 4gua morna para limpar o
exterior do seu frigorifico e seque-0
COm um pano.

@ Utilize um pano humedecido numa
solugdo composta por uma colher
de cha de bicarbonato de soda
dissolvido em cerca de meio litro de
agua para limpar o interior e depois
seque-o.

I\ Certifique-se de que ndo entra agua
no compartimento da lampada e nos
outros itens eléctricos.

/\ Se o seu frigorfico no for utilizado
durante um longo periodo de tempo,
remova o cabo de alimentacao, retire
todos os alimentos, limpe-o e deixe a
porta entreaberta.
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G Verifique regularmente as borrachas
vedantes da porta, para se assegurar
que elas estao limpas e sem restos
de alimentos.

/\ Para remover os suportes da
porta, retire todo o seu conteldo
e, em seguida, basta empurrar
cuidadosamente 0 seu suporte para
cima a partir da base.

A\ Nunca utilize agentes de impeza
ou agua que contenha cloro para
limpar as superficies externas e as
partes cromadas do produto. O
cloro provoca a corroséo de tais
superficies metalicas.

Proteccao das superficies
plasticas

G Nzo coloque dleos liquidos ou
comidas cozinhadas no dleo no seu
frigorifico em recipientes abertos,
uma vez que podem danificar as
superficies plasticas do seu frigorifico.
No caso de derrame ou salpico de
6leo nas superficies plasticas, limpe e
enxague a parte correspondente da
superficie com agua morna.
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Solugées recomendadas para os problemas

Por favor, reveja esta lista antes de telefonar para a assisténcia. Com isso,
pode poupar tempo e dinheiro. Esta lista abrange as reclamagdes frequentes
resultantes de defeitos de fabricagdo ou utilizacdo do material. Algumas das
funcdes descritas aqui podem nao existir no seu produto.

O frigorifico n&o funciona
e O frigorffico tem a ficha eléctrica ligada correctamente a tomada? Introduza a
ficha na tomada de parede.

e O fusivel da tomada na qual o frigorffico esta ligado ou o fusivel principal ndo
estd queimado? Verifique o fusivel.

Condensagéao na parede lateral do compartimento do refrigerador (MULTIZONE,

COOL CONTROL e FLEXI ZONE).

e Condi¢cdes ambientais muito frias. Abertura e fecho frequentes da porta.
Condi¢des ambientais de alta humidade. Armazenamento de alimentos que
contém liquidos em recipientes abertos. A porta foi deixada entreaberta.
Comute o termdstato para um grau mais frio.

e Diminua o numero de vezes de abertura da porta ou utilize menos
frequentemente.

e Cubra os alimentos guardados em recipientes abertos com um material
apropriado.

e | impe a condensacdo usando um pano Seco e verifique, se persistir.

O compressor nao esta a funcionar.

¢ A proteccao térmica do compressor deixara de funcionar durante falhas
eléctricas repentinas ou na extraccao/colocacao da ficha eléctrica, ja que a
pressao refrigerante no sistema de arrefecimento do frigorifico ainda néao se
encontra estabilizada. O seu frigorifico voltara a funcionar aproximadamente 6
minutos depois. Por favor, chame a assisténcia se o frigorifico ndo comecar a
operar no fim deste periodo.

¢ O refrigerador esta no ciclo de descongelacao. Isto € normal num frigorifico
de descongelacao totalmente automatico. O ciclo de descongelagcao ocorre
periodicamente.

¢ O seu frigorffico ndo esta ligado a tomada. Certifique-se de que a ficha esta
correctamente ligada a tomada.

¢ Aregulagao da temperatura esta feita correctamente?
e A corrente deve ser desligada.
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O refrigerador esta a funcionar frequentemente ou por um longo tempo.

¢ O seu novo produto pode ser mais largo do que o anterior. Esta situacéo é
perfeitamente normal. Os frigorificos grandes operam por um periodo maior de
tempo.

e Atemperatura ambiente pode estar muito elevada. Esta situagéo €
perfeitamente normal.

e O frigorffico foi ligado a tomada ha pouco tempo ou carregado com alimentos.
O arrefecimento total do frigorffico pode demorar mais do que duas horas.

¢ Podem ter sido colocadas recentemente grandes quantidades de alimentos
guentes no frigorffico. Os alimentos quentes obrigam a um funcionamento
mais vigoroso do frigorifico até que alcance a temperatura segura de
armazenamento.

e As portas podem estar a ser abertas frequentemente ou foram deixadas
entreabertas por longo tempo. O ar quente que entrou no frigorifico faz com que
0 mesmo tenha que funcionar por periodos mais longos. Abra as portas com
menos frequéncia.

¢ A porta do compartimento do refrigerador ou do congelador pode ter sido
deixada entreaberta. Verifigue se as portas estao completamente fechadas.

e O frigorffico esta ajustado para uma temperatura muito baixa. Ajuste a
temperatura do frigorifico para um grau mais quente e aguarde até que a
temperatura seja atingida.

¢ O vedante da porta do refrigerador ou do congelador pode estar sujo, gasto,
roto ou ndo ajustado correctamente. Limpe ou substitua o vedante. O vedante
danificado/roto faz com que o frigorifico funcione por um periodo de tempo
maior para que mantenha a temperatura actual.

A temperatura do congelador estd muito baixa, enquanto que a temperatura
do refrigerador € suficiente.

e Atemperatura do congelador esta ajustada para uma temperatura muito baixa.
Ajuste a temperatura do congelador para um grau mais quente e verifique.

A temperatura do refrigerador esta muito baixa, enquanto que a temperatura
do congelador € suficiente.

e Atemperatura do refrigerador pode ter sido ajustada para uma temperatura
muito baixa. Ajuste a temperatura do refrigerador para um grau mais quente e
verifique.

Os alimentos guardados nas gavetas do compartimento do refrigerador estao
congelados.

e Atemperatura do refrigerador pode ter sido ajustada para uma temperatura
muito baixa. Ajuste a temperatura do refrigerador para um grau mais quente e
verifique.
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A temperatura no refrigerador ou no congelador € muito alta.

e Atemperatura do refrigerador pode ter sido ajustada para um grau muito
alto. O ajuste do refrigerador tem efeito na temperatura do congelador. Altere
a temperatura do refrigerador ou do congelador até que a temperatura do
refrigerador ou do congelador atinja um nivel suficiente.

e As portas podem estar a ser abertas frequentemente ou foram deixadas
entreabertas por longo tempo; abra-as menos frequentemente.

e A porta podera ter sido deixada entreaberta; feche-a completamente.

e Podem ter sido colocadas recentemente grandes quantidades de alimentos
quentes no frigorffico. Aguarde até que o refrigerador ou 0 congelador atinja a
temperatura desejada.

e O frigorffico pode ter sido ligado & tomada ha pouco tempo. O total
arrefecimento do frigorifico leva tempo.

O ruido de funcionamento aumenta quando o frigorifico esta a funcionar.

e O desempenho de funcionamento do frigorifico pode variar devido as alteracdes
na temperatura ambiente. Esta situagéo € normal e ndo € um problema.

Vibrages ou ruido.

¢ O piso ndo esta nivelado ou ndo é resistente. O frigorffico balanga quando
deslocado lentamente. Certifique-se de que o piso é suficientemente forte para
suportar o frigorifico, e nivelado.

¢ O ruido pode ser causado pelos itens colocados sobre o frigorifico. Os itens
sobre 0 topo do frigorifico devem ser removidos.

Ha ruidos que surgem do frigorifico como liquidos a verter ou gotejar.

e Os fluxos de gas e liquidos acontecem conforme os principios de
funcionamento do seu frigorffico. Esta situagao € normal e ndo € um problema.

Ha um ruido parecido com o vento a soprar.

¢ As ventoinhas séo utilizadas para arrefecer o frigorffico. Esta situagéo € normal e
nao € um problema.

Condensacéao nas paredes internas do frigorifico.

e O tempo quente e humido aumenta a formagao de gelo e de condensacéo.
Esta situacéo € normal e ndo é um problema.

¢ As portas poderao ter sido deixadas entreabertas; certifique-se que as mesmas
estdo completamente fechadas.

e As portas podem estar a ser abertas frequentemente ou foram deixadas
entreabertas por longo tempo; abra-as menos frequentemente.

Ha ocorréncia de humidade no exterior do frigorifico ou entre as portas.

e Podera existir humidade no ar; isto é bastante normal no tempo humido.
Quando a humidade for menor, a condensacao ira desaparecer.
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Maus odores dentro do frigorifico.

¢ O interior do frigorffico deve ser impo. Limpe o interior do frigorifico com uma
€sponja, agua morna ou agua com gas.

¢ Alguns recipientes ou materiais de embalagem podem provocar cheiros. Utilize
um recipiente diferente ou um material de embalagem de marca diferente.

A porta nao esta fechada.

e (s pacotes de alimentos podem impedir o fecho da porta. Coloque de outra
forma as embalagens que estao a obstruir a porta.

e O frigorifico ndo esta completamente na vertical no pavimento e balanceia
quando ligeiramente movido. Ajuste os parafusos de elevacao.

¢ O piso ndo é sdlido ou ndo esta nivelado. Certifique-se de que o piso esta
nivelado e capaz de suportar o frigorifico.

As gavetas para frutos e legumes estao blogueadas.

¢ Os alimentos podem estar a tocar o tecto da gaveta. Arrume novamente 0s
alimentos na gaveta.
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